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(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A BIZOTTSAG 436/2006/EK RENDELETE
(2006. marcius 16.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gytimoles és zoldség behozatalira vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megéllapitdsarol
sz616, 1994. december 21-i 3223/94/[EK (') bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi targyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szereplS termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkozé atalanyértékeket.

() A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali
ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatdrozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223[94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali 4talany-
értékeket a mellékletben taldlhaté tablazat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. mdrcius 17-én 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. marcius 16-4n.

() HL L 337., 1994.12.24. 66. 0. A legutobb a 386/2005/EK rende-
lettel (HL L 62., 2005.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. L. DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali 4talinyértékek
megidllapitisdrél sz616, 2006. mércius 16-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkdd (') Behozatali dtalanyérték
0702 00 00 052 111,7
204 59,2
212 102,0
624 120,2
999 98,3
0707 00 05 052 144,9
068 143,9
204 36,3
999 108,4
0709 90 70 052 130,9
204 52,2
999 91,6
080510 20 052 66,1
204 42,8
212 50,4
220 49,7
400 60,5
448 37,8
512 33,1
624 62,2
999 50,3
0805 50 10 052 74,2
624 63,9
999 69,1
0808 10 80 388 94,2
400 118,7
404 102,0
512 75,7
524 76,3
528 84,9
720 91,5
999 91,9
0808 20 50 388 82,4
400 74,8
512 70,0
528 67,0
720 60,4
999 70,9

(") Az orszagok némenklatirdjat a 750/2005/EK bizottsagi rendelet hatdrozza meg (HL L 126., 2005.5.19., 12. 0)). A ,999” jelentése
,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 437/2006/EK RENDELETE
(2006. marcius 16.)

egyes druknak a Kombindlt Nomenklatdra szerinti besoroldsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a vam- és statisztikai némenklatirdr6l, valamint a
Kozos Vamtarifardl szo6l6, 1987. jalius 23-i 2658/87/EGK
tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen annak 9. cikke (1) bekezdé-
sének a) pontjdra,

mivel:

(1) A 2658/87[EGK rendelethez mellékelt Kombinalt
Noémenklattira egységes alkalmazdsa érdekében sziikséges
intézkedéseket elfogadni az e rendelet mellékletében emli-
tett druk besoroldsdra vonatkozdan.

(2) A 2658/87[EGK rendelet meghatdrozta a Kombinalt
Noémenklattira dltalinos értelmezési szabdlyait. Ezeket a
szabalyokat kell alkalmazni barmely mds némenklatdrara
vonatkozdan, amely részben vagy egészben a Kombindlt
Némenklattiran alapul, vagy azt adott esetben tovabbi
albontdssal egésziti ki, és amelyet sajitos kozosségi
rendelkezések hatdroznak meg az drukereskedelemhez
kapcsolodd tarifilis és mds intézkedések alkalmazdsa
céljabol.

(3) Az emlitett altaldnos szabédlyok értelmében a melléklet
tibldzatdnak 1. oszlopdban megnevezett 4rukat, a 3.
oszlopban feltiintetett indoklds alapjin, a tabldzat 2.
oszlopédban feltiintetett KN-kéd ald kell besorolni.

(4 A Kozosségben a kettSs ellenSrzési rendszerekre, vala-
mint a textiltermékek Kozosségbe valdé behozatalakor
alkalmazott elézetes és visszamendleges megfigyelésével
kapcsolatos hatdlyos intézkedésekre is figyelemmel, indo-
kolt tgy rendelkezni, hogy a tagdllamok vdmhatésagai

dltal az druk Kombinalt Némenklatiraba torténé besoro-
lasa tekintetében kiadott és az e rendeletnek meg nem
felel§ kotelezd érvényii tarifalis felvilagositdst a Kozosségi
Vimkoddex 1étrehozdsdrdl szold, 1992. oktdber 12-ei
2913/92/EGK tandcsi rendelet (?) 12. cikkének (6) bekez-
dése értelmében a jogosult még 60 napig tovdbbra is
felhasznélhatja.

(5) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Vamkoddex Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A melléklet tdbldzatinak 1. oszlopdban megnevezett drukat a
Kombinalt Némenklatiirdn beliil a tdblazat 2. oszlopaban feltiin-
tetett KN-kod ald kell besorolni.

2. cikk

A Kozosségben a kettds ellenSrzési rendszerekre, valamint a
textiltermékek Kozosségbe valé behozatalakor —alkalmazott
elézetes és visszamendleges megfigyelésével kapcsolatos haté-
lyos intézkedésekre is figyelemmel, a tagdllamok vdmhat6sagai
dltal kiadott és az e rendeletnek meg nem felel6 kotelezs
érvény( tarifdlis felvildgositdsok a 2913/92/EGK rendelet 12.
cikke (6) bekezdése értelmében még 60 napig felhaszndlhatdk.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. marcius 16-4n.

() HL L 256., 1987.9.7,, 1. 0. A legutébb a 267/2006/EK rendelettel
(HL L 47., 2006.2.17., 1. 0.). mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Laszl6 KOVACS
a Bizottsdg tagja

(3 HL L 302, 1992.10.19,, 1. 0. A legut()bb a 648/2005/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelettel (HL L 117, 2005.5.4., 13. o.)
modositott rendelet.
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MELLEKLET
Arumegnevezés B]Zs\](ill;(gis Indokolds
M ) ®)]
Egyszint konnyti ruhdzati cikk kotott mdszélas | 6107 1200 | A besoroldst a Kombindlt Noémenklattra 1., 3. b)

anyagbdl (90 % poliamid, 10 % elasztomerfonal),
amelyet az alsotest befedésére szannak deréktdl
combkozépig, mindkét ldbat kilon-kilon koril-
fogva, elol zdrérendszer nélkiili nyildssal elldtva
és a derékndl nyilds nélkil. A ruhdzati cikk
gumibdl készilt derékpanttal elldtott és a ldbat
fed6 végei beszegettek.

A ruhdzati cikk mindkét oldaldn rdvarrott, hazé-
zdrral zérhat6 zseb van, amelyek tomegtermék-
ként gydrtott, kivehetS, ovalis betétet tartal-
maznak. A betétek kilseje kemény mdanyagbdl
késziilt, belsejitk pedig szivaccsal kibélelt. A beté-
teket gy tervezték, hogy azok esés esetén mege-
16zik a csipGsériléseket. A betétek felfogjak a
csip6t éré iitGdéseket.

(férfi alsonadrag)

(Ldsd a 636 A + B + C fényképet) (*)

és 6. dltaldnos értelmezési szabdlydnak rendelke-
zései, a 61. drucsoporthoz tartozd Megjegyzések
9. pontjdnak 1. bekezdése, valamint a 6107 és
6107 12 00 KN-kédok szovege hatdrozza meg.

A betéteket ugy tervezték, hogy azok esés esetén
megel6zik a csipdsériiléseket. Ezért a ruhdzati cikk
nem sorolhaté a 9021 KN-k6d ald mint ,ortopé-
diai eszkoz”, mert a 90. drucsoporthoz tartozo
Megjegyzések 6. pontjdnak els§ bekezdése értel-
mében a betétek nem szolgdlnak sem a testi
torzuldsok megel6zésére, sem valamely testrész
tdmasztdsdra vagy tartdsdra.

A termékre nem jellemz8 a 90. drucsoportba
tartozé termékek alapvetd jellege, azaz ,eldallitd-
sdnak magas fokd kivitelezése és miikodésének
nagyfokd pontossdga” (lasd az Eurdpai Birdsig
egyesitett iigyekben hozott, 2002. november 7-i
C-260/00-C-263/00 itéletének 37. bekezdését,
valamint a 90. drucsoporthoz tartoz6 HR-magya-
razat dltaldnos rendelkezések I. részének elsG
bekezdését.

Ezenkiviill a betétek nem méretre késziilnek, és
nem A4llithatok viselje sajdtos alakjdhoz, amelybdl
kifolydlag a ruhdzati cikk ,kozonséges terméknek”
mindsiil és mint ilyen, a fent emlitett itélet 37.
bekezdésének értelmében nem tartozik a 9021
vtsz. ald.

Az 4ru egy osszetett termék, amely textil alsone-
miibdl és manyag betétekbdl all. Az drucikket
olyan alsénadragnak tervezték, amely egyben
védelmet biztosit bizonyos sérillések ellen. Ezért
a 3. b) dltaldnos szabdly értelmében a termék
alapvetd jellegét az alsénadrdg, és nem a betétek
adjak.

A ruhdzati cikk a 61. drucsoporthoz tartozd
Megjegyzések 9. pontjanak elsé bekezdése értel-
mében férfi-, illetve fitruhazati cikként keriil beso-
roldsra, mivel szabdsdbol (elsGsorban az eldl 1évd
nyilds kiilonleges formdja miatt) vildgosan kittinik,
hogy férfiruhdzatnak szdntak.

(*) A képek csupdn tdjékoztatd jellegtiek.
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A BIZOTTSAG 438/2006/EK RENDELETE
(2006. marcius 16.)

az 1493/1999/EK tandcsi rendelet 30. cikkében elGirt krizisleparlisnak egyes olaszorszdgi asztali
borokra vonatkozoéan torténd meginditisirél sz6l6 1530/2005/EK rendelet médositdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a borpiac kozos szervezésérdl szolo, 1999. mdjus
17- 1493/1999/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak
33. cikke (1) bekezdének f) pontjira,

mivel:

(), Az 1530/2005/EK  bizottsdgi  rendelet ()  az
1493/1999/EK rendelet 30. cikke szerinti krizisleparldst
nyitott meg egyes olaszorszdgi asztali borok esetében.

() Mivel egyszerre tobb leparldsi intézkedés van folya-
matban, az olasz hat6sdgok azt éllapitottdk meg, hogy
a lepérloiizemek és a feliigyel hatésigok kapacitdsai
nem elegend@ek a leparldsok zokkendmentes lebonyoli-
tdsdnak biztositdsahoz. Az 1530/2005/EK rendeletben
el6irt intézkedés hatékonysdgdnak biztositdsahoz sziik-
séges tehdt a fenti rendeletben az alkohol intervencids
hivatalba torténd beszéllitdsira meghatdrozott idészakot
2006. méjus 31-ig meghosszabbitani.

(3) Az 1530/2005/EK rendeletet ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

(4) Az e rendeletben eldirt intézkedések dsszhangban vannak
a Borpiaci Irdnyit6bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 1530/2005/EK rendelet 4. cikke (1) bekezdése mdsodik

mondata helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

LAz el@illitott alkoholt a 6. cikk (1) bekezdésének megfe-
lelen legkésébb 2006. méjus 31-ig be kell szallitani az inter-
vencids hivatalba.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd harmadik napon lép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd, és kozvetlenil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. mdrcius 16-4n.

() HLL 179.,1999.7.14, 1. 0. A legutébb a 2165/2005/EK rendelettel
(HL L 345., 2005.12.28., 1. 0.) mddositott rendelet.
() HL L 246., 2005.9.22., 9. o.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 439/2006/EK RENDELETE
(2006. marcius 16.)

a Kinai Népkoztirsasigh6l szdrmazd puhabdr behozatalira ideiglenes dompingellenes vim

kivetésérél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi Kozosséget létrehozé szerzédésére,

tekintettel az Eurdpai KozOsségben tagsiggal nem rendelkezd orszdgokbdl érkezé dompingelt behozatallal
szembeni védelemrdl sz6lo, 1995. december 22-i 384/96[EK tandcsi rendeletre () (a tovabbiakban: az
alaprendelet), és kiilonosen annak 7. cikkére,

a tandcsadd bizottsdggal torténd konzultdcidt kovetden,

mivel:

A. AZ ELJARAS
1. Eljirds kezdeményezése

2005. jonius 25-én a Bizottsdg az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban (%) kozzétett értesitésben bejelen-
tette a dompingellenes eljards meginditdsit a Kinai Népkoztarsasigbdl (KNK) szarmazd puhabér
behozatala tigyében.

Az eljirds meginditdsdra a British Leather Confederation (angol BSrszovetség) (a tovdbbiakban: a pana-
szos) altal a Kozosség teljes puhabdr termelésének jelentds hdnyadat — jelen esetben tobb mint
70 %-at — képvisel§ termel6k nevében 2005 mdjusdban benydjtott panaszt kovetSen keriilt sor. A
panasz meggydz6 bizonyitékot tartalmazott az emlitett termék dompingjére és az ebbdl szdrmazé
jelentds kérra vonatkozdan, melyet az eljdrds meginditdsahoz elégségesnek itéltek.

2. Az eljirdsban érintett felek

A Bizottsdg hivatalosan tdjékoztatta a panaszost, a panaszban emlitett kozosségi termelSket, az egyéb
ismert kozosségi termel6ket, a Kinai Népkoztarsasdg hatdsagait, az exportdlé gyartokat, importSroket,
valamint az érdekelt szervezeteket a vizsgdlat meginditdsdr6l. Az érdekelt felek lehet@séget kaptak
arra, hogy éllaspontjukat irdsban ismertessék, valamint az értesitésben megallapitott hatarid6n beliil
szébeli meghallgatdst kérjenek. A Kinai Népkoztdrsasdg egyik exportdre, valamint kozosségi termelSk
és import6rok irdsban ismertették dlldspontjukat. Minden fél, aki ezt a fentiekben megallapitott
hatdrid6n beliil kérte, és ismertette a meghallgatdsit indokolé konkrét okokat, lehetséget kapott a
meghallgatdsra.

A vizsgdlatban érintett exportdl6 termelSk, kozosségi termelSk és importérok varhaté nagy szdmédra
valé tekintettel a vizsgdlat meginditdsdra vonatkoz6 értesités az alaprendelet 17. cikkével 6sszhangban
mintavételi technikdk alkalmazdsit irdnyozta eld.

Annak érdekében, hogy a Bizottsdg eldonthesse, hogy sziikség van-e a mintavételre, és ha igen,
kivdlaszthassa a mintit, az exportdlé termelGket és az importSroket felkérték a jelentkezésre és a
vizsgdlat meginditdsdrdl sz6lo értesitésben meghatdrozott adatszolgdltatdsra. A mintavétel lehetdsé-
2érél nem nyilatkozott egy exportalé termeld sem.

L 56. 1996.3.6., 1. 0. A legutébb a 2117/2005/EK rendelettel (HL L 340., 2005.12.23., 17. o.) mddositott

() HL

rendelet.

() HL

C 154, 2005.6.25., 12. o.
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Az e célra kiszabott hatdrid6n beluil hét importSr jelentkezett és szolgaltatott adatokat, azonban
kizdrélag harom vdllalat hajland6 egyiittmiikodni a vizsgdlatban. Tekintve a mintavételi kérdGivre
valaszold, és az egyiittm(ikodési hajlanddsagukat jelzé import6rok korldtozott szamat, gy dontottek,
hogy a mintavétel nem sziikséges. A kérddivet mind a hdrom viéllalat megkapta. Mindazondltal azt
kovetSen egyik importdr sem miikodott egyiitt a vizsgdlati eljardsban és nem kiildte vissza a kit6ltott
kérdGivet. Két importdr jelezte, hogy mivel az érintett termék tevékenységiik kevésbé jelent8s részét
képezi, ezéltal sem az emberi erdforrdsai, sem pedig a pénziigyi kihatdsok nem engedik meg a
vizsgalatban valé egyiittmtikodést.

Annak érdekében, hogy a KNK-beli exportdlé termel6k az alaprendelet 2. cikk (7) bekezdésének
megfeleléen kérelmet nydjthassanak be piacgazdasdgi elbdnds (a tovabbiakban: PGE), illetve — ha
gy kivantdk — az alaprendelet 9. cikkének (5) bekezdésének megfelelGen egyéni elbdnds (a tovab-
biakban: EE) irdnt, a Bizottsig formanyomtatvanyokat kiildott az ismeretei szerint érintett kinai
véllalatoknak a piacgazdasigi elbdnds és az egyéni elbdnds irdnti kérelemhez. Ebben a tekintetben
egy exportalé termel§ sem nydjtott be PGE, illetve EE irdnti kérelmet.

Tekintettel a KNK-beli exportdlé termelSk valaszainak elmaraddsira, nem volt sziikség exportdld
termeldi minta kivélasztasra. Tovabbd, mivel egyik KNK-beli exportdlé termeld sem bocsatotta rendel-
kezésre a szitkséges informdcidt, illetve az alaprendelet dltal megallapitott hatdridén belil nem
nydjtott be PGE, illetve EE irdnti kérelmet, tigy dontottek, hogy a domping értékelését illet§ megdl-
lapitdsokat az alaprendelet 18. cikkének megfelelSen teszik meg. A KNK hat6sdgait errdl tdjékoz-
tattdk, és nem emeltek kifogdst.

A Bizottsdg kérdéiveket killdott az Osszes, szdmdra ismert érintett félnek, valamint az Osszes tobbi
véllalatnak, amely az eljards kezdeményezésérdl szol6 értesitésben megadott hatdriddn belil jelentke-
zett. A kérdSivet harom, a panaszban szereplS kozosségi gydrtd kiildte vissza.

A Bizottsdg Osszegytjtotte és ellendrizte mindazon informdacidkat, melyeket a démping, az abbdl
ered§ kdr és a kozosségi érdek el6zetes megdllapitdsihoz szitkségesnek itélt. A kovetkezd villalko-
zasoknal tettek ellendrzg latogatdsokat:

Kozosségi termel6k
— Marocchinerie e Scamoscerie Italiane (MESI), Olaszorszdg,
— Hutchings & Harding Ltd, Egyesiilt Kirdlysdg,

— Beaven Ltd, Egyesiilt Kirdlysdg.

Mivel nem nydjtottak be PGE vagy az EE irdnti kérelemet, és mivel meg kellett dllapitani a rendes
értéket a Kinai Népkoztdrsasigban miikodd exportdlé gyartokra vonatkozdan, a rendes érték analdg
orszdg adatai alapjan torténd meghatdrozasa céljabdl ellendrzd latogatdsra keriilt sor az aldbbi véllalat
telephelyén:

— Acme Sponge & Chamois Co., Inc., Egyesiilt Allamok.

A dompingre és a karokra vonatkozd vizsgdlat a 2004. dprilis 1. és 2005. mdrcius 31. kozotti
idGszakra (a tovdbbiakban: vizsgdlati idgszak vagy VI) vonatkozott. A kér értékelése szempontjabdl
jelentds trendek vizsgdlata a 2001. janudr 1-jétdl a VI végéig terjedd idGszakot fogta dt (figyelembe
vett idGszak).
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B. AZ ERINTETT TERMEK ES A HASONLO TERMEK
1. Altaldnos

A puhabdr, és a puhabdr-kombinéciéval készitett bdr juh- és baranybérbdl késziil, de késziilhet egyéb
allatok bdrébdl is. A barkarétegétSl megfosztott bérbdl késziil, amit a puhabdr esetében kizdrdlag
hal-, illetve egyéb allati olajok felhasznaldsdval cserzenek, illetve a puhabdr-kombindciéval készitett
bér esetében pedig részben aldehidekkel, illetve egyéb cserzdanyaggal, azt kovetGen hal-, illetve egyéb
allati olajokkal cserzenek. A cserzéssel nyert bér crustbér dllapotban van, melyet dltaldban tovabb
kezelnek csiszoldssal a puha, hasitott b6rh6z hasonl6 hatds eléréséhez. A termék 6 jellegzetessége a
vizfelszivo-képesség és puhasdg, amely a hal-, illetve egyéb allati olajjal torténd részes, illetve teljes
cserzésnek koszonhetd, ezdltal a tisztitdsra és fényesitésre rendkiviil alkalmas.

2. FErintett termék

Az érintett termék a puhabdr, illetve a puhabdr-kombinacidval kikészitett bér, kiszabva is, beleértve a
puhabdrt, illetve a puhabdr-kombinacidval készitett crust puhabdrt (,puhabdr”) amely a KNK-bdl
szarmazik (az érintett termék), jelenleg a 4114 10 10 és a 4114 10 90 KN-kodok ald kell besorolni.
A termék kiillonboz8 megjelenési formdi kellGen hasonléak ahhoz, hogy az eljirds szempontjabodl
egyetlen terméket alkossanak, mivel alapjellegzetésségiik és haszndlatuk azonos.

3. Hasonlé termék

A panaszostdl elérhetS informdciok alapjin nem taldltak kiilonbséget az érintett termék, és az
Egyesilt Allamokban termelt és értékesitett puhabdr kozott, amely analdg orszagként szolgalt a
rendes érték megallapitdsdhoz KNK-ra vonatkozdan.

A panaszos altal benydjtott informdcidk alapjdn nem talaltak kilonbséget az érintett termék és a
kozosségi gazdasdgi dgazat altal, a kozosségben termelt és értékesitett puhabdr kozott.

Ezért ideiglenesen megdllapitast nyert, hogy az alaprendelet 1. cikkének (4) bekezdése szerint és a
vizsgdlat alkalmazdsdban a Kinai Népkoztdrsasdg bels6 piacdn eldllitott és értékesitett, az Egyesiilt
Allamokban elddllitott és értékesitett, illetve a kozosségi gazdasdgi dgazat dltal a kozosségi piacon
elgallitott és értékesitett puhabdr minden tipusa ugyanazokkal az alapvet fizikai tulajdonsigokkal
rendelkezik, és ezért hasonl6 az érintett termékhez.

C. DOMPING
1. Mintavétel

Amint azt a fenti (6) preambulumbekezdésben védzoltuk, a KNK-beli exportilé termeld visszajelzé-
sének hidnydban a mintavétel nem vélt szitkségessé a KNK-beli exportdlé termeldk esetében.

2. Piacgazdasigi elbinds és egyéni elbinds

Amint azt a fenti (7) preambulumbekezdésben indokoltuk, mivel PGE, illetve EE iranti kérelemre nem
keriilt sor, egyik KNK-beli exportdlé termel sem részesiil PGE-ben, illetve EE-ben.
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3. Rendes érték
3.1. Analdg orszdg

Az alaprendelet 2. cikkének (7) bekezdése értelmében a rendes érték meghatdrozdsa egy analdg
orszdg drai vagy képzett értékei alapjdn tortént. A vizsgdlat meginditdsdrdl sz6l6 értesitésben, tervek
szerint az Egyesiilt Allamok felhasznilandé megfelels analég orszigként a Kinai Népkoztrsasigra
érvényes rendes érték meghatdrozasahoz, és az érdekelt feleket felkérték, hogy tegyék meg ezzel
kapcsolatos észrevételeiket. Erre vonatkozdan egyik félt6l sem érkezett megjegyzés vagy kifogds.

Mindemellett a harmadik orszdgok fellelhets egyesiileteivel és kereskedelmi kamardival felvett kapcso-
latok sordn megvizsgaltak egyes egyéb, puhabdrt termeld orszdgok alkalmassigdt. Megallapitottak,
hogy Brazilia és India esetén a puhabdrtermelSk vagy nem léteznek, vagy egyikitk sem értékesit ezen
orszdgok hazai piacdn. Torokorszdg esetén egy torok termeld jelezte, hogy a tordk bels§ piac igen
korldtozott. A fentiek alapjdn, marad az Egyesiilt Allamok mint analég orszdg. A Bizottsig ennek
kovetkeztében egy termel6tsl az Egyesiilt Allamokban keresett és talalt egyiittmtikodést.

Az Egyesiilt Allamoknak arénylag jelentds és nyitott a belsé piacuk a puhabér tekintetében, (3,2 %
tarifilis védelem), szdmos szdllitoval és jelentds mértékd exporttal. Az érintett terméket tovibbd a
KNK-ban alkalmazott hasonld eljardssal termelik.

3.2. A rendes érték meghatdrozdsa

Az alaprendelet 2. cikkének (7) bekezdésével 6sszhangban a piacgazdasdgi elbandsban nem részesitett
exportalo gyartok esetén a rendes érték meghatdrozdsa egy piacgazdasdggal rendelkezé harmadik
orszag gyart6jatél kapott ellendrzott informdciok alapjan, vagyis az Egyesiilt Allamok belfoldi p1acar1
rendes kereskedelmi forgalomban értékesitett termékfajtdkért fizetett vagy fizetendS drak alapjan
tortént.

Kovetkezésképpen a rendes értéket az irdni egylittm(ikodd termeld altal a fiiggetlen vdsarlok felé
felszamitott belfoldi értékesitési drak stlyozott dtlagdban allapitottak meg.

4. Exportar

A KNK-ban exportdlé termelSk egyiittmtikodésének hidnyaban, az exportdrat a KNK-bél szarmazé
érintett termék kozosségben torténd behozataldnak értékét és mennyiségét az Eurostat adataira alap-
ozva dllapitottdk meg, mivel az alaprendelet 18. cikkének megfelel6en ezen informdcié volt a lega-
lkalmasabb. A felhasznalt informdciot egy, a KNK-beli kereskedelmi véllalat altal benydjtott informaé-
ciéval ellendrizték. A kereskedelmi vallalat dltal benyujtott adat megfelelt a exportdr megéllapitdsahoz
felhaszndlt statisztikai adatoknak.

5. Osszehasonlitis

A normélértéket és az exportdrakat gydrtelepi alapon hasonlitottdk Ossze. Az alaprendelet 2. cikke
(10) bekezdésének megfelelSen a rendes érték és az exportdr tisztességes Osszehasonlitdsa érdekében
kiigazitdsok formdjaban jogos tdmogatast allapitottak meg az drak osszehasonlithatdsdgat befolydsold
killonbségek tekintetében. A fizikai jellegzeteségeket, drengedményeket, széllitdst, biztositdst, csoma-
golast, hitelt és az értékesités utani koltségeket illetGen a megfelel§ kiigazitdsokat biztositjdk, ameny-
nyiben azok célravezetSk és hiteles bizonyitékokkal vannak aldtimasztva.
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6. Dompingkiilonbozet

(27) A dompingkilonbozet meghatarozasa a rendes érték stlyozott atlagdnak és az exportdr silyozott
atlagdnak az Osszehasonlitdsa alapjan tortént, az alaprendelet 2. cikkének (11) bekezdésével és a 12.
cikkével osszhangban. Az egész orszdgra kiterjeds, meg nem fizetett vamd, a CIF kozosségi hatdr-
paritdson szdmitott dr szdzalékdban kifejezett ideiglenes dompingkiilonbozet 73,5 %.

D. KAROK
1. K6zosségi termelés

(28) A vizsgdlat megillapitotta, hogy jelenleg ezt a terméket a kozosségben féként nyolc termeld dllitja
el6, amely a kozosség Ossztermékének a 95 %-at teszi ki, a maradék 5 %-ot pedig a kozosségen beliil
szdmos kisebb cserzdiizemek termelik.

2. A kozosségi gazdasdgi dgazat meghatdrozdsa

(29) A panaszt nyolc kozosségi termel§ tdmogatta (hat panaszos és két tdmogaté vallalat), amelybdl
hédrom panaszos teljes mértékben egyiittmiikodott. Az egyik panaszos nem vélaszolt teljes mértékben
a kérdGivre, és kovetkezésképpen nem egyiittmitkodSnek tekintették, annak ellenére, hogy valasza a
panasz irdnti tdmogatdsit megerGsitette. Egy panaszos és egy tdmogat6 vallalat csak korldtozott
informdcidt szolgdltatott. Mindkét vallalatot az eljdrdssal nem egyiittmiikodének tekintik. A maradék
két vallalat nem mtkodott egylitt a feliilvizsgélat sordn.

(30) A hirom egyiittmiikodd véllalat az érintett termék 56 %-dt teszi ki. Ezért tigy tekinthetdk, hogy az
alaprendelet 4. cikke (1) bekezdésének és 5. cikke (4) bekezdésének értelmében 6k alkotjdk a kozos-
ségi gazdasdgi dgazatot.

3. Kozosségi fogyasztds

(31) A fogyasztast gy allapitottdk meg, hogy Osszeadtdk az egyiittmiik6ds kozosségi termel6k kozosségi
értékesitését, a nem egyiittmitkodd kozosségi termelSk kozosségi becsiilt értékesitését, és az Eurostat
altal rogzitett teljes behozatalt, amelyet megfelelGen kiigazitottak, ahol egyes orszdgokra vonatkozdan
elegendd bizonyiték 4ll rendelkezésre a behozatalrdl sz616 statisztikik pontatlansigr6l. A nem
egylittm(ikodd termeldk értékesitései hdrom nem egyiittmiikods termel$ dltal szolgéltatott informaé-
cidra, valamint a panaszra alapulnak, egyéb informdci6forrds hidnydban. Ami a behozatalokat illeti, az
Eurostat adatai tonndban szerepeltek, ezért 4tvaltdsi kulcsot alkalmaztak annak érdekében, hogy
négyzetlabban fejezhessék ki Gket. Ez azt mutatja, hogy az érintett termék irdnti kereslet a kozosségen
beliil az érintett idészak alatt enyhén — 5 %-kal — emelkedett, ami mintegy 1 %-os évi novekedést

jelent.
Kimutathat6 fogyasztés a Kozosségben 2001 2002 2003 2004 vizsgdlati
id@szak
négyzetldb (ezres egységben) 19 872 20 424 21 565 20 582 20873
2001. évi adatok = 100 100 103 109 104 105

Forrds: A kozosségi gazdasgi dgazat visszakiildott és feliilvizsgalt kérdSivei, panasz, Eurostat, valamint a nem egyiittmiikodd
termeldk dltal szolgaltatott informécio.
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4. Az érintett orszigbdl érkezd behozatal mennyisége és piaci részesedése

Az Eurostat adatai szerint a KNK-bdl szdrmazé érintett termék a (31) preambulumbekezdésben
megfogalmazott mddszernek megfelelGen négyzetlibban megadott behozatalinak mennyisége, a
2001. évi 2,1 milli6 négyzetldbrol a vizsgdlati idGszak alatt 6,6 millié négyzetldbra nétt.

2001 2002 2003 2004 vizsgdlati
id6szak
Behozatal ~ mennyisége  (ezer  négyzetldb | 2130 1627 5037 6273 6 607
egységben)
Index 2001 =100 100 76 236 295 310

Az érintett id8szakban a Kinai Népkoztarsasdgbol szarmazé behozatal részesedése a kozosség piacan
a 2001. évi 10,7 %-r6l a vizsgélati idGszak alatt 31,7 %-ra nétt. E piaci részesedés gyors novekedése a
fogyasztds ardnylag alacsony novekedése mellett tortént.

2001 2002 2003 2004 vizsgdlati
idészak
Piaci részesedés 10,7 % 8,0 % 23,4 % 30,5% 31,7 %

i. Behozatali drak

A behozatali drakra vonatkoz6 informdciok az Eurostat adataira épiilnek, mely adatok a (31) pream-
bulumbekezdésében leirt mddszer dltal meghatdrozott behozatal mennyiségen alapulnak. Ezen infor-
mécié kimutatta, hogy az érintett id@szak alatt a KNK-bol szarmazé behozatal dtlagos CIF dra
ingadozott. Kezdetben az drak 25 %-kal emelkedtek 2002-ben, ezutin pedig 20 %-kal csokkentek
2003-ban. 2004-ben 9 %-kal emelkedtek, ezutdn a vizsgalati id8szak alatt Gjra csokkentek.

2001 2002 2003 2004 vizsgdlati

idészak
A puhabdr dra eurdban, négyzetldbként 0,63 0,79 0,50 0,69 0,66
Index 100 125 80 109 104

Forrds: Eurostat

ii. Arleszoritds

Annak érdekében, hogy a vizsgilati idGszak alatt torténd dralakindldst kiszdmitsdk, a kozosségi
gazdasigi dgazat termeldi altal értékesitett érintett termék drdt Gsszehasonlitottdk a kozosség piacin,
a vizsgdlati iddszak alatt behozott termékek drdval, a puhabdrok valamennyi tipusa stlyozott étla-
garabdl kiindulva, az Eurostat adatai alapjan. A kozosségi gazdasdgi dgazat drait gyartelepi drak
alapon vették figyelembe. A kérdéses importarak CIF alapon, a mindségbeli kiilonbségek kiigazits-
saval, és a behozatali és kiviteli vdimokra, valamint az import utdni koltségekre alapozva alakitottak ki.

Ez az Osszehasonlitds igazolta, hogy a vizsgélati id@szak alatt a KNK-bol szdrmazo érintett termékeket
a Kozosségben olyan drakon értékesitették, amelyek aldkinaltak a kozosségi gazdasagi dgazat drainak,
ez utdbbi szdzalékdban kifejezve 30 %-os mértékben.
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5. A kozosségi ipardg gazdasigi helyzete

Az alaprendelet 3. cikkének (5) bekezdése alapjan a dompingelt behozatalok kozosségi iparra gyako-
rolt hatdsdnak vizsgélata tartalmazta minden gazdasigi tényezdk, valamint az érintett id@szakban a
kozosségi gazdasdgi dgazat dllapotdra kihatdssal 1évé mutatdk értékelését.

i. Gydrt6kapacitds, termelés, kapacitdskihaszndlds

A kozosségi gazdasagi dgazat gydrtOkapacitdsa a vizsgalt iddszak alatt véltozatlan maradt. Ugya-
nebben az id@szakban, a kozosségi gazdasdgi dgazat Osszesen 20 %-kal, folyamatosan csokkentette
termelését, a kapacitdskihasznalds mértéke 2001-ben 71,2 % -rél a vizsgdlati idszak alatt 57 %-ra
csokkent.

2001 2002 2003 2004 ":jgf;‘laf
Puhabdr gyirtokapacitds, ezer négyzetlibban 16 754 16 754 16 754 16 754 16 754
Index 2001 = 100 100 100 100 100 100
Puhabdrtermelés, ezer négyzetlibban 11934 11583 11 262 10 469 9554
Index 2001 = 100 100 97 94 88 80
Gydrtokapacitds kihaszndldsdnak foka 71,2 % 69,1% 67,2 % 62,5% 57,0 %

Forrds: A kozosségi gazdasdgi dgazat kérdSivre adott ellendrzétt vélaszai.

ii. Ertékesitési mennyiségek és piaci részesedés

A kozosségi gazdasdgi dgazat kozosségen beliili értékesitése a vizsgalt idészak alatt 17 szdzalék-
ponttal, a 2001. évi 8,1 milli6 négyzetldbrdl a vizsgalati idészak alatt 6,7 milli6 négyzetlabra, vagyis
jelentSsen csokkent, ugyanebben az idészakban tapasztalt fogyasztds novekedésének ellenére. Ez teljes
mértékben titkrozédik a piaci részesedésiikben, amely folyamatosan 2001-ben 41,1 %-rdl a vizsgdlati
idGszak alatt 32,3 %-ra csokkent.

2001 2002 2003 2004 vizsgdlati
id6szak
A kozosségi gazdasdgi dgazat értékesitései (ezer | 8 163 8166 7478 6423 6 746
négyzetldbban)
Index 2001 = 100 100 100 92 79 83
Piaci részesedés 41,1% 40,0 % 34,7 % 31,2 % 323%
iii. Készlet
Az aldbbi adatok a készletek mennyiségét szemléltetik az egyes idGszakok végén.
2001 2002 2003 2004 vizsgdlati
id@szak
Készlet (ezer négyzetlabban) 4508 3321 3157 4298 4243
Index 2001 = 100 100 74 70 95 94
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A készlet 2002-ben 26 szazalékponttal jelentGsen csokkent, ezt kovetSen pedig a vizsgélati idGszakig
folyamatosan nétt. E fejlemény oka az egyiittmikodd kozosségi termelSknek az exporttevékenysége,
amely az Egyesiilt Allamok piacdn torténd jelent8s értékesitési szerz8désbdl kifolydlag 2002-ben
nagy mértékben novekedett, 2004-ben a vizsgdlati id6szak alatt csokkent, amint ezt az alabbi tdblazat
is mutatja.

2001 2002 2003 2004 vizsgdlari
idGszak
A kozosségi gazdasdgi dgazat értékesitései (ezer 3068 5273 4817 3825 3283
négyzetldbban)
Index 2001 = 100 100 172 157 125 107

A kozosségi gazdasdgi dgazat dllitdsa szerint, az exporttevékenységeinek csokkenése részben az
Egyesiilt Allamok piacdn a kinai exporttal folytatott versenynek tudhaté be. E tekintetben emlitésre
érdemes az, hogy a KNK-bél szarmazé érintett termék Egyesiilt Allamokba torténé behozatala — a
2002. évi 780 négyzetldbrél 2004-ben 1 209 négyzetldbra — jelentGsen megndtt.

iv. Novekedés

Amig az egyiittmiikods kozosségi gazdasdgi dgazat termelSinek termelése a vizsgdlt idszakban 20
szazalékponttal csokkent, addig a kozosségi fogyasztds ugyanebben az idészakban 5 %-kal noveke-
dett, és az érintett behozatal mennyisége pedig egyidejileg a hdromszorosdndl is magasabbra nove-
kedett. Ennek kovetkeztében a kozosségi gazdasdgi dgazat elveszitette piaci részesedésének egy részét,
amig az érintett behozatalokra vonatkozé piaci részesedés pedig novekedett.

v. Foglalkoztatds és termelékenység

A foglalkoztatds szintje a kozosségi gazdasgi dgazatban 6 %-kal csokkent a vizsgalt id6szak sordn. A
kozosségi gazdasdgi dgazat termelékenysége, amelyet évente a személyenkénti termelés mérésével
allapitanak meg, 15 %-kal csokkent.

2001 2002 2003 2004 vizsgilai
idészak
Az alkalmazottak szdma 128 129 127 124 120
Index 2001 = 100 100 101 99 97 94
Termelékenység (személyenként ezer négyzet- 93 90 89 84 79
ldbban) termelés alkalmazottanként
Index 2001 = 100 100 96 95 91 85

Forrds: A kozosségi gazdasigi dgazat kérdSivre adott ellendrzott vilaszai.

vi. Eladdsi drak és a belfoldi drakat befolydsold tényezdk

A kozosségi gazdasdgi dgazat gyartéinak dtlagos nettd eladdsi dra 2001. és 2003. kozott 8 szdza-
lékponttal csokkent, ezutdn 2004-ben 1 szdzalékponttal enyhén emelkedett. A vizsgalati idGszak alatt
az drak djra 3 tovabbi szdzalékponttal csokkentek. E fejl6dés a vizsgalt idészak alatt a kozosségi
gazdasdgi dgazat el6tt 4ll6 kedvez6tlen piaci feltételeket mutatja.
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2001 2002 2003 2004 vizsgdlati

idészak
Atlagos eladdsi dr (EUR/négyzetldb) 1,24 1,22 1,15 1,16 1,13
Index 2001 = 100 100 98 92 93 90

Forrds: A kozosségi gazdasagi dgazat kérdGivre adott ellenSrzott valaszai.

vii. Nyereségesség

A kozosségi gazdasdgi dgazat a kozosségi piacon torténd nettd értékesitésének addzés eldtti hozama
a vizsgalt idGszak sordn jelentGsen romlott, mint ahogy ezt az alabbi tablazat is mutatja.

2001 2002 2003 2004 V_iZigélati
idgszak
Nyereségesség 42 % 5,5 % 1,3% -7.6% —61%

Forrds: A kozosségi gazdasigi dgazat kérdGivre adott ellendrzott valaszai.

A kozosségi gazdasdgi dgazat a 2001. és 2002. évek sordn nyereséges volt. 2003-t6l azonban a
nyereségesség jelentdsen csokkent, komoly veszteségek keletkeztek 2004-ben, valamint a vizsgalati
idGszak alatt.

viii. Beruhdzdsok és a beruhdzdsok megtériilése

Az egytittm(ikodS kozosségi gazdasigi dgazat termeldi dltal az érintett termék termelésére forditott
beruhdzdsnak mértéke 354 000 eurérdl 407 000 euréra emelkedett a vizsgdlt id@szak alatt. A
beruhdzdsok novekedése f6ként a meglévs eszkozok lecserélésére, illetve a tovabbi és/vagy Uj beren-
dezések beszerzésére osszpontosult, a meglévd termelés jobb kezelésének érdekében.

Az egyiittm(ikodd kozosségi gazdasdgi dgazat termeldi beruhdzasainak megtériilése, mely az érintett
termék elGallitdsdhoz haszndlt eszkozok konyv szerinti nyitd és zdrd értéke dtlagdnak a szdzalékdban
kifejezett addzds el6tti eredményiiket fejezi ki, a 2001-2003-as idészakban pozitiv volt, és tikrozte
jovedelemtermelS képességiik helyzetét. 2004-ben, és a vizsgilati idGszak alatt, a beruhdzdsok megté-
riilése negativ volt, és titkrozte veszteséges helyzetiiket.

2001 2002 2003 2004 "l‘jgfif
Beruhdzdsok eurdban 354 626 691 087 558 887 | 423 142 407 456
Index 2001 =100 100 195 158 119 115
Beruhdzdsok megtériilése 40 % 32% 10 % -28% -37%

Forrds: A kozosségi gazdasagi dgazat a kérddivre adott vélaszai.

ix. Tékebevondsi képesség

A kozosségi gazdasigi dgazat részérdl nem dllitottdk és nem is volt jele annak, hogy a kozosségi
gazdasdgi dgazat nehézségekbe {itkozott volna a tevékenységéhez sziikséges t6ke megszerzésében.
Meg kell azonban jegyezni, hogy a 2004-ben és a vizsgélati idGszak alatt kozbejott veszteségek e
téren kedvezStlen helyzetet alakitottak. Meg kell jegyezni tovabbd, hogy a kisebb, illetve a csalddi
véllalatokat, mint amilyenek az egyiittm(ikodd kozosségi gazdasdgi dgazat termeldi, kizdrolag kiilsg
finanszirozék tdmogatjék. E véllalatok nem merik azokat a kockdzatokat vallalni, melyeket nagyobb
anyavillalatok hosszi tévon vallalni mernek, bizvdn az dgazat fellendiilésében.
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x. Pénzforgalom

Az egyittmik6d8 kozosségi gazdasagi dgazat termeldi a miikodési tevékenységekbdl szdrmazo nettd
pénzforgalmat jegyeztek fel a 2001-2003. iddszakban. Ez azonban 2004-ben és a vizsgdlati
idGszakban negativra véltozott, és igy tikkrozte az évek alatt kozbejott komoly veszteségeket. Ugya-
nezt mutatja a forgalom szdzalékdban szerepl§ pénzforgalom is. A vizsgdlt id8szak sordn, lényeges
rovid tdvi pénzdramlds valtozdsok figyelhet6k meg, melyek a tartalékkészletszint véltozdsainak voltak
koszonhet8ek (lasd a fenti (41) preambulumbekezdést).

2001 2002 2003 2004 vizsgdlati

idGszak

Pénzforgalom ezer euréban 988 2608 839 -1650 -1567
Index 2001 =100 100 264 85 -167 - 159

Forrds: Az egyiittmiikod6 kozosségi gazdasagi dgazat kérdGivre adott ellendrzott valaszai.

xi. Bérkoltségek

Az egyittmik6d6 kozosségi gazdasigi dgazat termeli Osszbérkoltsége a vizsgdlt idészak alatt
ardnylag egyenletes maradt, a 2003. évi 7 %-os csokkenés kivételével. A bérkoltségek ingadozasai
az aldbbiakban a megélhetési koltségek ingadozdsat tikrozi.

2001 2002 2003 2004 vizsgdlati

idészak

Egy foglalkoztatottra juté bér eur6ban 27 081 27 375 25093 27 402 27 373
Index 2001 = 100 100 101 93 101 101

Forrds: A kozosségi gazdasagi dgazat kérdSivre adott vélaszai.

xii. A dompingkiilonbozet nagysdga

A tényleges dompingkilonbozet kozosségi ipardgra gyakorolt hatdsa a Kinai Népkoztarsasigbol
szarmaz behozatal mennyisége és drai mellett szamottevd.

xiii. Kordbbi domping hatdsainak felszdmoldsa

A kozosségi gazdasigi dgazatnak nem kellett kildbalnia a kordbbi kdros domping hatdsaibol.

6. Kovetkeztetések a kdrokat illetGen

A fenti tényez8k vizsgilata kimutatta, hogy 2001. és a vizsgdlati id6szak kozott a dompingelt
behozatal mennyisége és piaci részesedése erésen megndtt. A dompingelt behozatal mennyisége a
vizsgalt id6szak alatt ugyanis csaknem hdromszorosira nétt, és a vizsgdlati id6szak alatt 31,7 %-os
piaci részesedést ért el. Meg kell jegyezni, hogy a vizsgilati idGszak alatt az érintett termék kozos-
ségbe torténd Osszes behozatala a 72,7 %-at tette ki. A vizsgalati idGszak alatt tovabbd, a kozosségi
gazdasdgi dgazat értékesitési drainak az érintett behozatalok 30 %-kal, vagyis jelentGsen aldkinaltak.
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A vizsgdlt idGszak alatt majd az Osszes kdrmutatok negativan fejlédtek. Csokkent a termelés és a
kapacitdskihaszndlds (rendre — 20 % és — 14 szazalékponttal) azonban ugyanebben az id@szakban a
kozosségi fogyasztds 5 %-os novekedését tekintve varhatd lett volna ezen indikdtorok pozitiv irdnyt
fejlédése. Az értékesitési mennyiség és az drak jelentGsen csokkentek (rendre 17 %-kal és 10 %-kal).

A kozosségi gazdasdgi dgazat jelentGs mértékd piaci részesedést veszitett a vizsgdlt idGszakban,
egyid6ben amikor a kozosség Osszfogyasztisa 19,8 millié négyzetlabrél 20,9 négyzetldbra néveke-
dett. A kozosségi gazdasigi dgazat komoly csokkenést tapasztalt a jovedelmezdség (- 10 szdzalék-
pont), pénzforgalom (-20,6 % forgalom) és a beruhdzdsok megtériilése (- 37 szdzalékpont) terén.

Az elmondottak fényében, ideiglenesen arra a kovetkeztetésre jutottak, hogy a kozosségi gazdasagi
agazatot jelentds kar érte, amelyet komoly drcsokkenés, jovedelmezSségesokkenés, valamint a beruhd-
zdsok megtériilésének csokkenése jellemez, az alaprendelet 3. cikkének értelmében.

E. OKOZATI OSSZEFUGGES
1. Bevezetés

Az alaprendelet 3. cikkének (6) és (7) bekezdése értelmében megvizsgdltik, hogy a KNK-bdl szdrmazé
dompingelt import okozott-e olyan mértékii kirt a kozosségi gazdasigi dgazatnak, amely anyagi
kdrnak minGsithetS. Ezenfeliil vizsgdlat folyt a dompingelt importon kiviili mds tényezdk feltardsira
is, amelyek egyidejiileg kdrosithattak a kozosségi gazdasdgi dgazatot, annak az érdekében, hogy az
ezen tényezSk dltal okozott kdrokat ne tulajdonitsék a démpingelt importnak.

2. A dompingelt import hatdsai

Az érintett idGszak alatt a KNK-bol szdrmazé import a mennyiséget tekintve 4,5 millié négyzetldbbal,
a piaci részesedést tekintve pedig 21 szdzalékponttal, vagyis jelentGsen emelkedett. A KNK-bdl
szdrmaz6 import drai a kozosségi gazdasdgi dgazat drainak 30 %-kal jelentsen aldkindlt.

A dompingelt import hatdsdt az mutatja, hogy a vizsgalt id6szak alatt, a KNK-beli termel6k mege-
melték piaci részesedésiiket a kozosségi gazdasigi dgazat rovésdra.

Osszességében a kozosségi gazdasdgi dgazat 2001 és a vizsgdlati idGszak kozott elvesztett 8,8
szazalékos piaci részesedését teljes mértékben csillapitotta a Kinai Népkoztarsasdgbol szarmazé beho-
zatal piaci részesedésének novekedése.

A kozosségi gazdasdgi dgazat piaci részesedésének hanyatldsa és elégtelen arszintje egybeesett az
dgazatra nézve hétrinyos helyzettel, amelyet nyilvinval6vé tett a nyereségesség jelentds csokkenése,
pénzdramlds és a beruhdzdsok megtériilésének nagymértékd romldsa, valamint a foglalkoztatds kedve-
z6tlen fejlédése.

E tényezSk, valamint az, hogy a kozosségi piaci dgazat az alacsony drak miatt nem volt képes
kihaszndlni az enyhén novekvd kozosségi piac elSnyeit, azt eredményezte, hogy a termeld létesitmé-
nyek modernizdldsdt célzé beruhdzdsok ellenére a kozosségi gazdasdgi dgazat veszteségeket szenve-
dett. A dompingelt behozatal piaci részesedésének a béviilése és az importdrak visszaesése egybeesett
a kozosségi gazdasdgi dgazatra vonatkozé feltételek jelentds véltozasaval.
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3. Az egyéb tényezGk hatdsai
3.1. Behozatal mds orszdgokbdl

Az egyéb orszdgokbdl szdrmazd behozatal mennyiségét és drait a kovetkezd tdbldzat mutatja:

Behozatal harmadik orszagokbol 2001 2002 2003 2004 vizsgdlati
idészak
Torokorszag (ezer négyzetldbban) 353 380 237 893 1677
Atlagér (EUR/négyzetldb) 1,01 0,73 0,33 0,81 0,52
Egyéb orszagok, (a fentiekben emlitetteken kiviil) | 1732 2078 1933 1825 2485
Mennyiségben (ezer négyzetlabban)
Atlagér (EUR/négyzetldb) 1,14 0,93 0,79 0,91 0,60

A vizsgdlt idszakban jelent@sen emelkedett a Torokorszdgbdl szdrmazé behozatal, ez 6,2 szdzalék-
pontos novekedést eredményezett a piaci részesedésben. A vizsgalat kimutatta, hogy e behozatal
jelentSs részét 2003-ban és 2004-ben, valamint a vizsgilati idGszakban az egyik egyiittmiikodd
kozosségi termelének volt betudhaté. E behozatalok kisebb része a termeld termékskaldjanak kiegé-
szitését szolgdlta, a fennmarad6 részét pedig a méretre vigds és az Ujracsomagoldst kovetGen
harmadik orszdgok felé djra exportaltdk. E mennyiségek tehat a kozosségi gazdasagi dgazat szdmdra
nem okozhattak kart . A Torokorszagbdl importdlt fennmaradé mennyiségek a vizsgélt idGszak alatt
alacsony és folyamatos 2 %-os piaci részesedést jelentenek, a VI kivételével, amelynek sordn 6 %-ot
értek el. Az e mennyiségek drai alacsonyabbak voltak a KNK-bol 2002-ben és 2003-ban és a vizs-
gélati id6szakban behozottakéi, azonban 2001-ben és 2004-ban magasabbak voltak. A fentiek figye-
lembevételével az a kovetkeztetés vonhatd le, hogy e behozatalok hozzdjarulhattak, noha nem nagy
mértékben, a kozosségi gazdasigi ipari dgazat anyagi veszteségeihez.

A Torokorszdgon kiviili orszagokbdl szarmazé behozatal drai a vizsgdlt idGszakban ugyan alacso-
nyabbak voltak, mint a kozosségi ipari dgazat termekeié, dm az érintett idGszak egészében (a vizsgdlat
id@szakatdl eltekintve) lényegesen meghaladtdk a KNK-bol szdrmazé import drait. A behozatal
mennyisége 2001-ben 1,7 millié négyzetldbrdl a VI alatt 2,5 millié négyzetldbra novekedett, ami a
vizsgalt id@szakban a piaci részesedés 3,2 szdzalékponttal valé emelkedését jelenti, osszehasonlitva a
KNK-beli behozatalok 21 szdzalékpontos novekedésével. A fentiek fényében ezért elGzetesen megdl-
lapithatd, hogy a mds harmadik orszdgokbdl szarmazé importnak nem lehetett meghatdrozé szerepe
a kozosségi gazdasagi dgazat sérelmes helyzetének kialakuldsaban.

3.2. Egyéb kozosségi termeldk teljesitménye

7

Az érintett termék nem egylittm(ikodd kozosségi termelGinek piaci részesedése a VI alatt 24 % volt, a
2001-es 40 %-os szinthez képest. A vizsgdlt id@szak alatt az értékesitési mennyiségik 36 %-kal
jelent@sen csokkent. A nem egyiittmitkods termelSk dtlagos drai a panaszos atlagos draival egyenld
mértékben fejlédtek. Ez a tény arra utal, hogy hasonld helyzetben vannak, mint a kozosségi gazdasagi
dgazat termeldi, azaz a dompingelt behozatal Sket is kdrositotta. Ezért nem lehet azt a kovetkeztetést
levonni, hogy mds kozdsségi gyartok anyagi kirt okoztak a kozosségi gazdasigi dgazat termelGinek.

3.3. A kozosségi gazdasdgi dgazat kivitele

A kozosségi gazdasagi dgazat exportja — amint az a fenti (41) preambulumbekezdés tdblzatabdl is
lathaté — a vizsgdlt idGszak alatt 7 %-kal novekedett, az EU piacdn torténé értékesitésekkel ellent-
étben, amelyek ugyanabban az id@szakban 17 %-kal csokkentek. A vizsgdlt id@szakban az export-
értékesités drbevétele atlagban nyereséghez, illetve megtériiléshez vezetett. Ilyen kérilmények kozott
ideiglenesen arra a kovetkeztetésre jutottak, hogy a kozosségi gazdasagi dgazat exportteljesitménye az
okozott kdrhoz nem jérult hozzd.
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Az érdekelt felek nem vetettek fel egyéb olyan tényezdt, mely a kozosségi gazdasagi dgazatot egytttal
kérosithattdk, illetve a vizsgdlat sordn nem meriilt fel egyéb ilyen tényezd.

4. Az okozati osszefiiggésre vonatkozé kovetkeztetések

Hangstlyozni kell, hogy ebben az esetben a kér elsGsorban az ar leszoritdsa, valamint az értékesitések
csokkenése formdjaban jelentkezett, ami a kozosségi gazdasdgi dgazaton belill jelentds veszteségeket
okozott. Ez egybeesett a KNK-bol dompingdrakon érkezd, gyorsan néveked§ behozatallal, amely
jelent8s mértékben a kozosségi gazdasdgi dgazat drai ald kindlt. Nincs arra utalé jel, hogy a fent
emlitett egyéb tényezdSk jelentSs okai lehettek volna a kozosségi gazdasagi dgazatot ért kdrnak.

A kozosségi gazdasagi dgazatra gyakorolt Osszes ismert tényezd hatdsait a dompingelt import karos
hatdsait6] megkiilonboztetd és elvélaszt fenti elemzések fényében, levonhat az az ideiglenes kovet-
keztetés, hogy létezik okozati Osszefiiggés a KNK-bol szarmazé dompingelt behozatalok és a kozos-
ségi gazdasdgi dgazat altal szenvedett kar kozott.

F. KOZOSSEGI ERDEK

Az alaprendelet 21. cikkének megfelelGen a Bizottsdg megvizsgalta, hogy a kdros domping megalla-
pitdsdnak ellenére, a dompingellenes intézkedések bevezetése nem dllna-e ellentétben a Kozosség
egészének az érdekével. A kozosségi érdek meghatdrozdsa az osszes killonbozd, érintett érdek felmé-
résével tortént, vagyis a kozosségi ipardg, az importdrok/forgalmazok, valamint az érintett termék
keresked6inek érdekei alapjan.

A kozosségi érdek megallapitdsa céljara a Bizottsdg megvizsgdlta a dompingellenes intézkedések
bevezetésének, illetve be nem vezetésének varhat6 hatdsait az érintett gazdasdgi szereplSkre.

1. A kozosségi gazdasigi dgazat érdeke

A kozosségi gazdasagi dgazat legf6képpen kisvéllalatokbdl 4ll. A termelési tevékenység jelenleg csak a
termelési képességnek az 57 %-dt teszi ki.

Az intézkedések bevezetése varhatéan megakaddlyozza a piac tovabbi torzuldsit és az drak tovdbbi
romldsit. Az intézkedések lehetévé tennék a kozosségi gazdasdgi dgazat szdmdra az értékesités
mennyiségének emelését, potolva a piaci részesedés veszitését, mig az értékesitési dr fedezné a
koltségeket és lehetévé tenné a nyereséget. Osszességében az varhatd, hogy f6ként az egységre es
eléllitdsi koltségek (az értékesitések emelésébdl fakadd jobb kapacitdskihaszndlds és kovetkezés-
képpen a jobb termelékenység miatti) csokkenése, valamint kisebb mértékben az drak kismértékd
emelkedése lehetdvé fogja tenni a kozosségi ipardg szdmdra, hogy javitson pénziigyi helyzetén.

Mésrészt, ha nem vezetnek be dompingellenes intézkedést, akkor valészin, hogy a kozosségi gazda-
sdgi dgazat pénziigyl helyzete tovabb romlik. A bevételkiesés, a nyomott drak, a csokkend piaci
részesedés és a nyereségesség jelentds csokkenése a kozosségi gazdasdgi dgazatot kiilonosen stjtjak.
A VI alatti csokkend bevételt és az elszenvedett anyagi kart tekintve, ténylegesen az a legvaldszintibb,
hogy a kozosségi ipardg helyzete intézkedések hidnydban tovdbb romlana. Ez végill a termelés
visszafogdsihoz és gyarbezarasokhoz vezet majd, ami veszélyezteti a foglalkoztatast és a beruhdza-
sokat a Kozosségben.
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Ennek megfelel@en levonhaté az az ideiglenes kovetkeztetés, hogy a dompingellenes intézkedések
bevezetése lehetdvé tenné a kozosségi ipardg szdmdra, hogy a kdros domping hatdsait kovetSen
helyredlljon, és az intézkedés a kozosségi ipardg érdekét szolgalna.

2. A nem kapcsolod6 kozosségi importrok és kereskedGk érdekei

A fenti (6) preambulumbekezdésben foglaltaknak megfelelGen, a vizsgilat kezdetét kovetden hdrom
import6r jelentkezett, azonban a kés6bbiekben a vizsgdlatban valé egyiittmiikodést6l mindhdrman
visszaléptek. Egyikiik sem nyilatkozott az intézkedések esetleges bevezetésérdl. Ilyen koriilmények
kozott az intézkedés bevezetésének, illetve azok be nem vezetésének hatdsait lehetetlen volt teljes
mértékben felmérni. Azonban arra emlékeztetni kell, hogy a dompingellenes intézkedések nem a
behozatal megakaddlyozdsdra szolgdlnak, hanem inkdbb annak biztositdsira, hogy a behozatal ne
kdros dompingelt dron torténjen. Mivel a tisztességes dron érkez8 behozatal tovdbbra is beléphet a
kozosségi piacra, és a harmadik orszagokbdl szarmazé behozatal is folytatddik, valdszindsithetd,
hogy az importdrok hagyomdnyos iizleti tevékenységét nem érinti, ha a dompingelt behozatalokkal
szemben dompingellenes intézkedéseket vezetnek be. Meg kell jegyezni tovdbbd, hogy az importSrok
dltal az intézkedés bevezetése ellen bekildott megjegyzések nem voltak indokoltak, és emiatt nem is
fogadtdk el Sket.

Ennélfogva ideiglenesen megallapithat6, hogy a démpingellenes intézkedések bevezetésének valdszi-
ntisithet§ hatdsai a fiiggetlen importSrokre/keresked6kre nézve nem lennének jelentdsek.

3. A felhasznidlok és fogyasztok érdekei

A vizsgilat meginditdsdrol szOlo értesitésben megadott hatdridGig egyetlen felhaszndlé vagy
fogyasztoi szervezet sem jelentkezett. A résziikr6l mutatott egyiittmtikodés hidnya alapjan ideigle-
nesen megéllapithaté, hogy a dompingellenes intézkedések bevezetése nem befolydsolnd méltanyta-
lanul a helyzetiiket. A kozosségbeli gyartok nagy szdma és az egyéb harmadik orszagokbdl szarmazé
import mennyisége tovabbd biztositja majd, hogy az érintett termék széles vélasztéka tovabbra is
méltinyos drakon dlljon a felhasznaldk és kiskereskedSk rendelkezésére. Az intézkedés varhatéan a
kozosségi gazdasagi dgazat szdmdra kedvezd dremelést okoz majd annak érdekében, hogy visszadlljon
ez utobbi megfelels nyereséges helyzete. Az emlitett dremelkedés azonban valészintileg mérsékelt
lesz, mivel az egyéb orszdgokbdl szarmazd versenyképes drti behozatal megakaddlyozza majd a
kozosségi gazdasdgi dgazat drainak tulzott emelkedését.

4. A kozosségi érdekre vonatkozé kovetkeztetések

A fentiek fényében ideiglenesen megdllapithatd, hogy a jelen iigyben nem 4ll fenn kényszerit6 ok az
intézkedések bevezetése ellen, és hogy az intézkedések alkalmazdsa a Kozosség érdekeit szolgdlna.

G. IDEIGLENES DOMPINGELLENES INTEZKEDESEK
1. A kdr megsziintetésének szintje

A szubvenciondldsra, a kirra, az okozati oOsszefiiggésre és a kozosségi érdekre figyelemmel levont
kovetkeztetésekre tekintettel ideiglenes intézkedést kell hozni annak megel6zése érdekében, hogy a
kozosségi ipardgnak a dompingelt import tovabbi kdrokat okozzon.

Az ideiglenes intézkedéseknek olyan mértékiieknek kell lenniitk, hogy a megallapitott dompingelt
mennyiségek tallépése nélkiil is megakadalyozhassak a dompingelt behozatal dltal a kozosségi gazda-
sagi dgazatnak okozott kirt. A kdrt okozé domping hatdsainak megsziintetéséhez sziikséges vim
osszegének kiszdmitasakor figyelembe vették, hogy barmely intézkedésnek lehetéséget kell adnia a
Kozosség gazdasdgi dgazatdnak arra, hogy koltségeit tigy tudja fedezni és olyan addzés el6tti nyere-
ségre tegyen szert, amelyet rendes versenyfeltételek mellett, vagyis dompingelt behozatal hidnydban
ért volna el.
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(85)  Megdllapithatd, hogy a 2001-t8l 2002-ig terjedd idGszakban a kozosségi piacon megfelel§ verseny-
helyzet volt, és a kozosségi gazdasdgi dgazat a kdros domping hidnydban é4tlagban 5 %-os rendes
haszonkulcsot ért el. Kovetkezésképpen, a hozzaférhetd informacidk alapjan ideiglenesen megdllapi-
tasra keriilt, hogy a forgalom 5 %-os haszonkulcsa egy olyan megfelel6 mértéknek tekinthetd, amely a
kart el6idéz6 tdmogatdsinak hidnyban vdrhatéan elérhetd.

(86) A szitkséges dremelést ezutdn az azonos kereskedelmi szinten az draldkindldsi szdmitdsokra megha-
tarozott stlyozott atlagos importdrnak a Kozosség gazdasagi dgazata dltal a kozosségi piacon érté-
kesitett termékek kart nem okozé dréval tortént Gsszehasonlitdsa alapjan hatdroztdk meg. A kirt nem
okozé ér kiszdmitdsahoz a profitkiiszobhoz igazitottdk a Kozosség gazdasagi dgazatit alkot6 egyes
vallalatok dltal alkalmazott osszes eladdsi drat, és hozzdadtdk a fent emlitett nyereségkiilonbozetet. Az
osszehasonlitdsbdl szarmazé barmely killonbség késébb a teljes CIF import értékben keriilt kifeje-
zésre.

(87)  Ennek alapjdn a kdr megsziintetéséhez sziikséges kiilonbozet 62 %.

2. Ideiglenes intézkedések

(88) A fentick figyelembevételével megéllapithatd, hogy az alaprendelet 7. cikke (2) bekezdésével ossz-
hangban, a KNK-bdl szdrmazd puhabdrimport tekintetében ideiglenes dompingellenes vamokat kell
bevezetni, a kir megsziintetéséhez szitkséges kiilonbozet értékének megfelel6 mértékben, mivel ez
alacsonyabb a dompingkiilonbozetnél.

H. ZARO RENDELKEZES

(89) A hatékony és eredményes tgyvitel érdekében meg kell hatdrozni egy idGszakot, amelyen beliil az
érdekelt felek, akik az eljards kezdeményezésérdl sz6lo értesitésben kitizott hatdridén belil jelent-
keztek, irdsban ismertethetik allaspontjukat, és meghallgatdst kérhetnek. Tovabbd, a vdimoknak ezen
rendelet céljaihoz torténd kivetésére vonatkozé megdllapitasok ideiglenes jellegtiek, és azok egy
végleges vam kivetésének céljabol ismételten megvizsgdlhatoak,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A KNK-b6l szdrmazd, 4114 10 10 és 4114 10 90 KN-kédok ald tartozé puhabdr, illetve a puhabdr-
kombinacidval kikészitett bér, kiszabva is, beleértve a puhabdrt, illetve a puhabdr-kombindcioval készitett
crust puhabdr (,puhabdr’) behozataldra ideiglenes démpingellenes vam keriil kivetésre.

(2) A Kozosség hatdrain belil vimmentes, netté drra alkalmazhat6 ideiglenes dompingellenes vdm
mértéke, a vam kivetése elStt, a Kinai Népkoztarsasdg oOsszes vallalatai dltal eléllitott termékekre 62 %.

(3) Az (1) bekezdésben hivatkozott termék Kozosségen beliili szabad forgalomba bocsitsa az ideiglenes
vam Osszegével megegyezd biztositékra vonatkozd rendelkezés ald tartozik.

(4)  Ellentétes értelm( rendelkezés hidnydban a hatdlyban 1év8 vimszabilyozds alkalmazando.
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2. cikk

A 384/96[EK tandcsi rendelet 20. cikkének sérelme nélkiil az érdekelt felek kérhetik azoknak az alapvetd
tényeknek és megfontoldsoknak a kozzétételét, amelyeken e rendelet elfogaddsa alapult, irdsban ismertet-
hetik dllispontjukat, vagy kérhetnek szobeli meghallgatdst a Bizottsdgtdl e rendelet hatdlybalépésétsl szami-
tott egy hénapon belil.

A 384/96[EK rendelet 21. cikkének (4) bekezdése értelmében az érintett felek megjegyzéseket tehetnek e
rendelet alkalmazasa tekintetében annak hatdlybalépésétSl szdmitott egy hénapon beliil.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Kozosségek Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetS napon 1ép hatalyba.

A rendelet 1. cikke hat hénapos idGszakra érvényes.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd, és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. madrcius 16-4n.

a Bizottsdg részérdl
Peter MANDELSON
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 440/2006/EK RENDELETE
(2006. marcius 15.)

a Lengyelorszdg lobogédja alatt a 3L NAFO-ovezetben kozlekedG hajoknak a norvég garnélira
vonatkoz6 haldszati tilalmérél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a haldszati eréforrdsok ko6zos haldszati politika
alapjan torténd védelmérSl és fenntarthaté kiakndzdsirdl
sz616, 2002. december 20-i 2371/2002[EK rendeletre (') és
kiilonosen annak 26. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel a kozos haldszati politika ellendrzé rendszerének
létrehozatalardl sz616, 1993. oktober 12-i 2847/93/EGK tandcsi
rendeletre (?) és kiilonosen annak 21. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A bizonyos haldllomadnyokra és haldllomany-csoportokra
vonatkozd, halfogdsi korldtozdsok ald tartozé vizeken
tartozkodd kozosségi hajokon és a kozosségi vizeken
alkalmazand6 haldszati lehet@ségeknek és kapcsol6dd
feltételeknek a 2006. évre torténd meghatdrozasarol
sz6016, 2005. december 22-i 51/2006/EK tandcsi rend-
elet %) kvotdkat ir el a 2006. évre.

(2) A Bizottsighoz beérkezett informdci6 szerint az e rend-
elet mellékletében emlitett dllomdnyoknak a mellékletben
emlitett tagallam lobogéja alatt hajéz6é vagy az abban a
tagdllamban bejegyzett haldszhajok altali haldszata kime-
ritette a 2006-ra kit(izott kvotat.

(3)  Ezért szitkséges megtiltani ezen dllomdny haldszatdt, vala-
mint a fedélzeten valé tdroldsdt, dtrakoddsit és kirako-
désat,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Kvéta kimeritése

Az e rendelet mellékletében emlitett tagdllam szdmdra 2006-ra
kittizott, a mellékletben emlitett dllomédnyra vonatkoz6 haldszati
kvotat a mellékletben meghatdrozott id8ponttdl szamitva kime-
ritettnek kell tekinteni.

2. cikk
Tilalmak

A mellékletben emlitett tagallam lobogdja alatt hajézo vagy az
abban a tagdllamban bejegyzett haldszhajoknak az e rendelet
mellékletében emlitett dllomdnyokra vonatkozé haldszata a
mellékletben meghatdrozott idGponttdl szdmitva tilos. Az e
haldszhajok dltal az ezen idépont utdn kifogott dllomdnyok
fedélzeten valé tdroldsa, atrakoddsa és kirakoddsa tilos.

3. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihir-
detését kovetd napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd, és kozvetlentil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. marcius 15-én.

() HL L 358., 2002.12.31., 59. o.

HL L 261., 1993.10.20., 1. 0. A legutobb a 768/2005/EK rendelettel
(HL L 128., 2005.5.21., 1. 0.) mddositott rendelet.
() HL L 16., 2006.1.20., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
Jorgen HOLMQUIST
haldszati és tengerészeti fGigazgatd
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MELLEKLET
Sz. 02
Tagéllam Lengyelorszdg
Alloméany PRA/N3L.
Faj Norvég garnéla (Pandalus borealis)
Korzet NAFO 3L
Détum 2006. februdr 24.
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A BIZOTTSAG 441/2006/EK RENDELETE
(2006. marcius 16.)

a Szerz8dés 1. mellékletében nem szerepld druk formdjiban exportilt egyes tejtermékekre
vonatkoz6 visszatéritési ratdk médositdsarél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a tej és tejtermékek piacdnak kozos szervezésérdl
sz6016, 1999. mdjus 17-i 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (1),
és kiilonosen annak 31. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2006. februdr 17-én alkalmazandd, a mellékletben
felsorolt, a Szerz6dés 1. mellékletében nem szerepld
druk formdjéban exportdlt termékekre vonatkozd vissza-
téritési rdtdkat a Bizottsig 271/2006/EK (%) rendelete
rogziti.

(2) A 271/2006/EK rendeletben foglalt szabalyoknak és felté-
teleknek a Bizottsdg szdmdra hozzdférhetd jelenlegi
adatokra torténé alkalmazdsabol kovetkezik, hogy a
jelenleg alkalmazand6 visszatéritési ratdk a mellékletben
feltiintetett médon valtoznak.

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 271]2006/EK rendeletben rogzitett visszatéritési ratdk a
csatolt mellékletben feltiintetett mddon valtoznak.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. madrcius 17-én 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. marcius 16-dn.

() HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.
() HL L 47., 2006.2.17., 10. o.

a Bizottsdg részérdl
Giinter VERHEUGEN
alelnék
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MELLEKLET

a Szerz4dés 1. mellékletében nem szerepl§ druk formdjiban exportilt egyes tejtermékekre 2006. mércius
17-t6l vonatkozé visszatéritési rdtdk (1)

(EUR/100 kg)

A visszaté-
KN-kod Leirds ritési rita
el6zetes Egyéb
rogzitése
esetén
ex 040210 19 Tejpor, tejgranuldtum vagy egyéb szilird éllapotd tej, amely nem
tartalmaz hozzdadott cukrot vagy egyéb édesitG anyagot, sily szerint
az 1,5 % zsirtartalmat meg nem haladva (PG 2):
a) 3501-es KN-koddal jelolt termékek kivitelekor — —
b) Egyéb termékek kivitelekor 4,72 5,00

ex 0402 21 19 Tejpor, tejgranuldtum vagy egyéb szilird éllapotd tej, amely nem
tartalmaz hozzdadott cukrot vagy egyéb édesitd anyagot, sily szerint
a 26 % zsirtartalmat meg nem haladva (PG 3):

a) A 1898/2005/EK rendelet szerint elGillitott, csokkentett drti, a PG 3- 20,25 21,93
nak megfeleltetett termékek formdjdban vajat vagy tejszint tartalmazo
aruk kivitelekor

b) Egyéb termékek kivitelekor 46,72 50,00
ex 0405 10 Suly szerint 82 % (PG 6) zsirtartalmd vaj:
a) A 1898/2005/EK rendeletben meghatdrozott szabvanyokkal o6ssz- 52,84 57,50

hangban elddllitott, csokkentett drGi vajat vagy tejszint tartalmazd
aruk kivitelekor

b) 2106 90 98 KN-kdddal jelslt, 40 % vagy nagyobb stlyd tejzsirt 95,92 103,75
tartalmaz6 termékek kivitelekor

) Egyéb termékek kivitelekor 88,67 96,50

(") Az ebben a rendeletben meghatdrozott ratakat 2004. oktober 1-jei hatéllyal kezd6dSen nem kell alkalmazni a Bulgéridba irdnyuld
export esetén, 2005. december 1-jei hatillyal a Romanidba irdnyul6 export esetén és azon aruk esetén, amelyeket az Eurdpai Kozosség
és a Svijci Allamszovetség kozott 1972. jdlius 22-én létrejott megallapodas 2. jegyzdkonyve L. és II. tébldzata felsorol, és 2005. februar
1-jei hatillyal kezd6dden a Svijci Allamszovetségbe vagy a Lichtensteini Hercegségbe exportaltak.
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A BIZOTTSAG 442/2006/EK RENDELETE
(2006. marcius 16.)

az export-visszatéritések rogzitésérdl a tej- és tejtermékdgazatban

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérdl szolo,

1999.
nosen

mivel:

(1)

mdjus 17- 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilo-
annak 31. cikke (3) bekezdésére,

Az 1255/1999[EK rendelet 31. cikke értelmében a ren-
delet 1. cikkében felsorolt termékek vildgkereskedelmi dra
és ugyanezen termékek kozosségi dra kozotti killonbséget
a Szerz6dés 300. cikke szerint kotott megallapodasokbdl
ad6d6é  korldtokon beliil export-visszatéritéssel lehet
fedezni.

Az 1255[1999[EK rendelet szerint a rendelet 1. cikkében
emlitett, természetes dllapotban exportdlt termékek utdn
jaré visszatéritések meghatdrozasakor a kovetkezdket kell
figyelembe venni:

— az aktudlis helyzet és a jovébeni trend, tekintettel a
tej és tejtermékek draira és készleteire a kozdsségi
piacon, illetve a tej és tejtermékek draira a nemzet-
kozi kereskedelemben,

— az értékesitési koltségek és a kozosségi piacokrdl a
kikot6kbe vagy mds exporthelyszinekre torténd szdl-
litds legkedvezdbb dijai, illetve az druknak a rendelte-
tési orszdg piacdra valé eljuttatdsaval kapcsolatban
felmeriil koltségek,

— a tej és tejtermékek piaca kozos szervezésének célki-
tizései, amelyek egyenstlyi helyzetet és természetes
fejlédést hivatottak biztositani az drak és a kereske-
delem vonatkozdsaban e piacokon,

— a Szerz6dés 300. cikkével Osszhangban megkotott
megillapoddsokbdl szdrmazé korlatok,

— a zavarok elkeriilésének fontossiga a kozosségi
piacon,

— a javasolt exportok gazdasdgi vonzata.

Az 1255[1999[EK rendelet 31. cikke (5) bekezdésének
értelmében a kozosségi drakat azon drak figyelembevéte-
lével kell kialakitani, melyek a kivitel tekintetében a

L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307, 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.

() HL

legkedvezsbbek, a vildgpiaci drakat pedig a kovetkezdk
figyelembevételével kell kialakitani:

a) a harmadik orszdgok piaci drai;

b) a harmadik orszdgokbdl szdrmazé importra vonat-
koz6 legkedvezdbb drak a rendeltetési hely szerinti
harmadik orszdgokban;

¢) az exportdld harmadik orszdgokban feljegyzett
termelSi drak, figyelembe véve, ahol sziikséges, az
ilyen orszdgok dltal nydjtott tdmogatdsokat;

d) a kozosségi hatdrparitdsos kindlati drak.

Az 1255[1999[EK rendelet 31. cikke (3) bekezdése értel-
mében a vilagpiaci helyzet, illetve bizonyos piacok egyedi
kovetelményei sziikségessé tehetik a rendelet 1. cikkében
emlitett termékek utdn jird visszatérités differencidldsat
rendeltetési hely szerint.

Az 1255[1999/EK rendelet 31. cikke (3) bekezdése gy
rendelkezik, hogy azoknak a termékeknek a listdjit,
amelyekre export-visszatéritést nydtjtanak, valamint e
visszatéritések Osszegét legaldbb négyhetente egyszer
rogziteni kell; a visszatérités Osszege azonban maradhat
ugyanazon a szinten négy hétnél tovabb is.

A tejre és tejtermékekre vonatkozé kiviteli engedélyek és
export-visszatéritések tekintetében a 804/68/EGK tandcsi
rendelet alkalmazdsdra vonatkozé killonos részletes
szabédlyok megdllapitdsar6l sz6lo, 1999. janudr 26-i
174/1999[EK bizottsdgi rendelet (3) 16. cikkének megfe-
lel6en, a hozzdadott cukrot tartalmazd tejtermékek esetén
a visszatérités két Osszetevd Osszegével egyezik meg; az
egyik a tejtermék mennyiségét képvisel6 Osszetevd,
amelyet az alaposszeg és az érintett termék tejterméktar-
talmdnak szorzataként kell meghatirozni; a mésik a
hozzdadott szacharéz mennyiségét képvisel§ Osszetevd,
amelyet a teljes termék szachardztartalmanak és a cukor-
dgazat piacainak kozos szervezésérdl szol6, 2001. junius
19-i 1260/2001/EK tandcsi rendelet (}) 1. cikkének (1)
bekezdése d) pontjaban felsorolt termékekre a kivitel
napjdn érvényes visszatérités alaposszegének szorzataként
kell meghatdrozni. Ez utdbbi OsszetevSt azonban csak
abban az esetben kell alkalmazni, ha a hozzdadott
szacharéz a Kozosségben betakaritott cukorrépabdl
vagy cukornddbdl késziilt.

() HL L 20., 1999.1.27., 8. o. A legutébb a 2107/2005/EK rendelettel
(HL L 337., 2005.12.22., 20. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 178, 2001.6.30., 1. 0. A legutobb a 39/2004/EK bizottsigi

rendelettel (HL L 6., 2004.1.10., 16. 0.) médositott rendelet.
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja
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)

A 896/84[EGK (') bizottsagi rendelet kiegészité rendelke-
zéseket allapitott meg a visszatéritések nyujtdsira vonat-
kozban az egyik gazdasagi évr6l a masikra vald attéréssel
kapcsolatban; e rendelkezések lehet6vé teszik a visszaté-
ritések differencidldsdt a termékek gyartdsi id6pontjanak
fuggvényében.

Az Omlesztett sajt utdn jard visszatérités Osszegének
kiszdmitdsahoz el§ kell irni, hogy kazein és/vagy kazeinit
hozzdaddsa esetén ez a mennyiség nem veendd figye-
lembe.

Azon termékek és rendeltetési helyek meghatdrozasa
sordn, amelyek tekintetében visszatérités nydjthato, figye-
lembe veendd egyrészt, hogy egyes kozosségi termékek
versenyhelyzete nem indokolja ezek kivitelének oszton-
zését, masrészt, hogy bizonyos teriiletek foldrajzi kozel-
sége novelheti a kereskedelmi folyamatok elterelése és a
visszaélések kockdzatit.

(10)

(11)

A fentebb ismertetett szabalyoknak a tej- és tejtermékpiac
jelenlegi helyzetére és kiilonosen e termékek Kozosségen
beluli és vildgpiaci draira val alkalmazdsabol kovetke-
z8en a visszatérités Osszegét az e rendelet mellékletében
foglaltaknak megfelelGen kell megéllapitani.

A Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitobizottsdg az elndke dltal
kitizott hatdridén belil nem nyilvanitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1255[1999/EK rendelet 31. cikkében emlitett, feldolgozas
nélkil exportalt termékekre jar6 export-visszatéritések a mellék-
letben keriiltek meghatdrozasra.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. mdrcius 17-én 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. madrcius 16-4n.

() HL L 91, 1984.4.1,, 71. o. A legutébb a 222[88/EGK bizottsigi

rendelettel (HL L 28., 1988.2.1., 1. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja



2006.3.17. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 80/29
MELLEKLET
a tejre és tejtermékekre vonatkozdé export-visszatéritések rogzitésérdl szolé, 2006. mércius 16-i bizottsigi
rendelethez
Termékkod Ren}dl:};ﬁési Meértékegység A Vésssszzz[géftés Termékkod Renﬂj;etési Mértékegység A V(ijSSSSZZitzgé:'téS
0401 30 31 9100 L01 EUR/100 kg — 0402 21 11 9500 L01 EUR/100 kg —
102 EUR/100 kg 13,20 068 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 18,86 L02 EUR/100 kg 36,55
0401 30 31 9400 L01 EUR/100 kg — AO1 EUR/100 kg 46,92
L02 EUR/100 kg 20,62 0402 21 11 9900 L01 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 29,47 068 EUR/100 kg —
0401 30 31 9700 Lo1 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 38,94
L02 EUR/100 kg 22,75 A01 EUR/100 kg 50,00
A01 EUR/100 kg 32,49 0402 21 17 9000 L01 EUR/100 kg —
0401 30 39 9100 L01 EUR/100 kg — 068 EUR[100 kg —
L02 EUR/100 kg 13,20 L02 EUR/100 kg 414
A01 EUR/100 kg 18,86 A01 EUR/100 kg 5,00
0401 30 39 9400 101 EUR/100 kg _ 0402 2119 9300 L01 EUR/100 kg —
102 EUR/100 kg 20,62 068 EUR/100 kg -
AO1 EUR/100 kg 29,47 102 EUR/100 kg 35,03
0401 30 39 9700 Lo1 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg | 44,94
L2 EUR/100 kg 2275 0402 2119 9500 L01 EUR/100 kg —
AO1 EUR/100 kg 32,49 068 EUR/100 kg -
0401 30 91 9100 L01 EUR100 kg | — L02 EUR/100 kg | 36,55
102 EURJ100 kg 25.92 AO1 EUR/100 kg 46,92
Aol EUR/100 kg 37.04 0402 21 19 9900 L01 EUR/100 kg —
0401 30 99 9100 L01 EUR/100 kg — 068 EURJ100 kg -
| s | o ||
A0T EURJ100 kg 37.04 0402 21 91 9100 L01 EUR/100 k§ _
0401 30 99 9500 L01 EUR/100 kg — 068 EUR/100 kg B
102 EUR/100 kg 38,10
o1 EUR/100 kg 5443 102 EUR/100 kg 39,19
A01 EUR/100 kg 50,30
0402 10 11 9000 L01 EUR/100 kg — 040221 91 9200 Lol EUR/100 kg -
068 EUR/100 kg — 068 EUR/100 kg B
Lo2 EUR[100 kg 14 102 EUR/100 kg 39,42
A0l EUR[100 kg 500 A01 EUR/100 kg | 50,61
0402 10 19 9000 L01 EUR/100 kg — 0402 21 91 9350 Lo1 EURJ100 kg o
068 EUR/100 kg — 068 EUR(100 kg -
L02 EUR/100 kg 414 102 EUR/100 kg | 39,84
A0l EUR[100 kg 5,00 A01 EUR/100 kg 51,12
040210 91 9000 Lo1 EURJkg - 0402 21 91 9500 L01 EUR/100 kg | —
068 EUR/kg - 068 EUR/100 kg —
L02 EUR/kg 00414 102 EUR/100 kg | 42,80
A01 EURJkg 0,0500 A01 EUR/100 kg 54,94
040210 99 9000 L01 EUR/kg - 0402 21 99 9100 L01 EUR[100 kg —
068 EUR kg — 068 EUR[100 kg —
L02 EUR[kg 0,0414 L02 EUR/100 kg 39,19
A01 EUR/kg 0,0500 A01 EUR/100 kg 50,30
040221 11 9200 Lo1 EUR[100 kg - 0402 21 99 9200 L01 EUR/100 kg —
068 EUR[100 kg — 068 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 4,14 L02 EUR/100 kg 39,42
A01 EUR[100 kg 5,00 AO1 EUR/100 kg 50,61
0402 21 11 9300 L01 EUR/100 kg — 0402 21 99 9300 L01 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg — 068 EUR/100 kg —
102 EUR/100 kg 35,03 102 EUR/100 kg 39,84
A01 EUR/100 kg 44,94 A01 EUR/100 kg 51,12




L 80/30 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2006.3.17.
Termekkod Koty | Mendkegngg | A YSHS Termékkod Koy | Méndkegngg | A VTS
0402 21 99 9400 LO1 EUR/100 kg — 0402 91 31 9300 L01 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg — 102 EUR/100 kg 42877
L02 EUR/100 kg 42,03 A01 EUR/100 kg 6,967
A01 EUR/100 kg 53,96 0402 91 39 9300 L01 EUR/100 kg —
0402 21 99 9500 L01 EUR/100 kg — 102 EUR/100 kg 4877
068 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg 6,967
L02 EUR/100 kg 42,80 0402 91 99 9000 LO1 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 54,94 L02 EUR/100 kg 15,93
0402 21 99 9600 L01 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg 22,76
068 EUR/100 kg _ 0402 99 11 9350 L01 EUR kg —
L02 EUR/100 kg 45,83 L02 EUR/kg 0,1055
AO1 EUR/100 kg 58,82 A01 EUR[kg 0,1508
0402 21 99 9700 L01 EUR/100 kg — 04029919 9350 Lo1 EUR/kg -
068 EUR/100 kg — L02 EUR[kg 0,1055
102 EUR/100 kg | 47,52 A01 EUR kg 0,1508
AO1 EUR/100 kg 61.03 0402 99 31 9150 L01 EUR kg —
0402 21 99 9900 101 EUR/100 kg | — L02 EUR/kg 0,1095
068 EUR/100 kg _ A01 EUR kg 0,1565
L02 EUR/100 kg 49,51 0402 99 31 9300 L01 EUR kg —
A01 EUR/100 kg 63,55 L02 EUR/kg 0,0953
0402 29 15 9200 L01 EUR/kg — A0l EUR/kg 0,1362
102 EUR kg 00414 0402 99 39 9150 L01 EUR kg —
A01 EUR kg 0,0500 j;?)i Elgi/tg 0.1095
0402 29 15 9300 L01 EUR /kg — kg 0.1565
| | e owww | e |
AO1 EUR/k 0,4494 ’
0402 29 15 9500 L01 EUR;kz — A0l EURJ100 kg 493
0403 90 13 9200 L01 EUR/100 kg —
Lo2 EUR/kg 03655 L02 EUR/100 kg 4,09
A0L EUR/];g 04692 AO1 EUR/100 kg 493
040229 159900 Lot EUR/kg o 0403 90 13 9300 L01 EUR/100 kg —
L02 EUR/kg 0.3894 102 EUR/100 kg 34,70
A0l EUR[kg 0,5000 AO1 EUR/100 kg 44,55
04022919 9300 Lot EURJkg - 0403 90 13 9500 L01 EUR/100 kg —
Lo2 EUR[kg 0,3503 102 EUR/100 kg 36,23
A0l EURJkg 0,4494 A01 EUR/100 kg | 46,50
04022919 9500 Lo1 EUR/kg - 0403 90 13 9900 L01 EUR/100 kg | —
L02 EURJkg 0,3655 L02 EUR/100 kg 38,61
A0l EURfkg 0,4692 AO1 EUR/100 kg 49,55
040229 19 9900 L01 EUR/kg - 0403 90 19 9000 L01 EUR/100 kg | —
L02 EURJkg 0,3894 L02 EUR/100 kg | 38,84
A01 EUR/kg 0,5000 AO1 EUR/100 kg 49,86
0402 29 91 9000 L01 EUR/kg — 0403 90 33 9400 Lo1 EUR/kg _
L02 EUR/kg 03919 L02 EUR kg 0,3470
A01 EURkg 0,5030 A01 EUR kg 0,4455
040229 99 9100 Lo1 EURkg — 0403 90 33 9900 L01 EUR kg —
L02 EURfkg 0,3919 L02 EUR kg 0,3861
A01 EUR kg 0,5030 A01 EUR kg 0,4955
040229 99 9500 L01 EUR/kg — 0403 90 59 9310 L01 EUR/100 kg —
L02 EURkg 0,4203 L02 EUR/100 kg 13,20
A01 EUR kg 0,5396 A01 EUR[100 kg 18,86
040291 11 9370 L01 EUR/100 kg — 0403 90 59 9340 L01 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 4127 102 EUR/100 kg 19,32
AO1 EUR/100 kg 5,895 A01 EUR/100 kg 27,59
0402 91 19 9370 L01 EUR/100 kg — 0403 90 59 9370 L01 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 4127 102 EUR/100 kg 19,32
AO1 EUR/100 kg 5,895 AO1 EUR/100 kg 27,59




2006.3.17. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 80/31
Termékkod Rl | Menckegngg | A Vet Termékkod Koty | Méndkegyscg | A USAHS
0403 90 59 9510 L01 EUR/100 kg — 0405 10 19 9500 L01 EUR/100 kg —
L02 EUR[100 kg 19,32 L02 EUR/100 kg 69,83
A01 EUR[100 kg 27,59 A01 EUR/100 kg 94,15
0404 90 21 9120 L01 EUR/100 kg — 0405 10 19 9700 Lo1 EUR/100 kg _
L02 EURJ100 kg 3,54 L02 EUR/100 kg 71,57
A0l EURJ100 kg 27 A01 EUR/100 kg | 96,50
0404 90 21 9160 L01 EUR/100 kg — ’
L02 EUR/100 kg 414 0405 10 30 9100 L01 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 5,00 L02 EUR/100 kg 69,83
0404 90 23 9120 L01 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg 94,15
102 EUR/100 kg 414 0405 10 30 9300 L01 EUR/100 kg —
AO1 EUR/100 kg 5,00 L02 EUR/100 kg 71,57
0404 90 23 9130 LO1 EUR/100 kg — AO01 EUR/100 kg 96,50
L02 EUR[100 kg 35,03 0405 10 30 9700 L01 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 44,94 102 EUR/100 kg 71,57
0404 90 23 9140 L01 EUR/100 kg — A0l EUR/100 kg 96.50
Lo2 EUR/100 kg 36,55 0405 10 50 9300 L01 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 46,92
0404 90 23 9150 L01 EUR/100 kg | — L02 EUR[100 kg | 71,57
L02 EUR/100 kg | 38,94 A01 EUR/100 kg | 96,50
A01 EUR/100 kg 50,00 0405 10 50 9500 L01 EUR/100 kg —
0404 90 29 9110 Lo1 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 69,83
102 EUR/100 kg 39,19 AO1 EUR/100 kg 94,15
A01 EUR/100 kg 50,30 0405 10 50 9700 L01 EUR/100 kg —
0404 90 29 9115 L01 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 71,57
102 EUR/100 kg 39,42 A0l EUR/100 kg 96,50
A0l EUR/100 kg 50,61 0405 10 90 9000 Lo1 EUR/100 kg | —
0404 90 29 9125 LO1 EUR/100 kg — L2 EUR/100 kg 7419
102 EURJL00 kg | 39,84 A01 EUR/100 kg | 100,04
A01 EUR/100 kg 51,12 ’
0404 90 29 9140 L01 EUR/100 kg — 0405 20 909500 Lo1 EUR/100 kg | —
L02 EUR/100 kg | 42,80 Lo2 EUR/100 kg | 65,47
A01 EUR/100 kg 54,94 A01 EUR/100 kg 88,27
0404 90 81 9100 L01 EUR kg — 0405 20 90 9700 L01 EUR/100 kg —
102 EUR kg 0,0414 L02 EUR/100 kg 68,08
A01 EUR/kg 0,0500 AO1 EUR/100 kg 91,79
040490 83 9110 L01 EUR/kg — 0405 90 10 9000 L01 EUR/100 kg —
L02 EURJkg 0,0414 102 EUR/100 kg | 89,33
A0l EURJkg 0.0500 AO1 EUR/100 kg | 120,44
040490839130 Lo1 EURJkg N 0405 90 90 9000 L01 EUR/100 kg —
102 EUR kg 0,3503
A0l EUR kg 04494 L02 EUR/100 kg 71,44
0404 90 83 9150 LO1 EUR/kg = A0l EUR/100 kg | 96,33
L02 EUR kg 03655 0406 10 20 9100 A00 EUR/100 kg —
AO1 EUR kg 0,4692 0406 10 20 9230 L03 EUR/100 kg —
0404 90 83 9170 L01 EUR kg — L04 EUR/100 kg 12,99
L02 EUR/kg 0,3894 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/kg 0,5000 AO1 EUR/100 kg 16,24
0404 90 83 9936 Lo1 EUR/kg - 0406 10 20 9290 A00 EUR/100 kg —
L02 EUR/kg 0,1055 0406 10 20 9300 A00 EUR[100 kg | —
A0l EURJkg 0.1508 0406 10 20 9610 A00 EUR/100 kg —
040510 11 9500 L01 EUR/100 kg — 0406 10 20 9620 00 EUR/100 k B
L02 EUR/100 kg 69,83 g
A01 EUR/100 kg 9415 0406 10 20 9630 L03 EUR/100 kg —
0405 10 11 9700 L01 EUR/100 kg — Lo4 EUR/100 kg 19,96
L02 EUR/100 kg 71,57 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 96,50 A01 EUR/100 kg 24,94




L 80/32 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2006.3.17.
Termekkod Koty | Mendkegngg | A YSHS Termékkod Koy | Méndkegngg | A VTS
0406 10 20 9640 L03 EUR/100 kg — 0406 30 39 9930 103 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 29,32 L04 EUR/100 kg 5,69
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 36,65 A01 EUR[100 kg 13,34
0406 10 20 9650 L03 EUR[100 kg — 0406 30 39 9950 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 24,44 L04 EUR[100 kg 6,44
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg _
AO1 EUR/100 kg 30,55 AD1 EUR/100 kg 15.09
0406 10 20 9830 103 EUR/100 kg — 0406 30 90 9000 A00 EUR/100 kg B
igg EEE; igg tg 9,08 0406 40 50 9000 103 EUR/100 kg -
g _
A01 EUR[100 kg 11,33 igz Eﬁiﬁgg z 14’48
0406 10 20 9850 L03 EUR/100 kg — 01 EUR/100 kg 43,00
L04 EUR/100 kg 10,99
400 EUR/100 kg = 0406 40 90 9000 103 EUR/100 kg —
Aol EUR100 kg 13,74 L04 EUR/100 kg 35,41
0406 20 90 9100 A00 EUR/100 kg — 400 EURJ100 kg -
0406 20 90 9913 L03 EUR/100 kg | — A0l EUR/100 kg | 44,26
Loa EUR/100 kg 2176 0406 90 13 9000 103 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg _ L04 EUR/100 kg 39,25
A01 EUR/100 kg 27,20 400 EUR/100 kg -
0406 20 90 9915 L03 EUR/100 kg — A01 EUR[100 kg 56,18
L04 EUR/100 kg 29,54 0406 90 15 9100 L0O3 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg _ L04 EUR/100 kg 40,57
A01 EUR/100 kg 36,93 400 EUR[100 kg —
0406 20 90 9917 L03 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg 58,06
L04 EUR/100 kg 31,41 0406 90 17 9100 103 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg — L04 EUR/100 kg 40,57
AO1 EUR/100 kg 39,24 400 EUR/100 kg —
0406 20 90 9919 L03 EUR/100 kg — AO1 EUR/100 kg 58,06
L04 EUR/100 kg 35,08 0406 90 21 9900 L03 EUR/100 kg —
400 EUR[100 kg — L04 EUR/100 kg 39,43
A01 EUR/100 kg 43,86 400 EUR/100 kg _
0406 30 31 9710 A00 EUR/100 kg — AOL EUR[100 kg 56,30
0406 30 31 9730 L03 EUR/100 kg - 0406 90 23 9900 L03 EUR/100 kg —
Lo4 EUR/100 kg 391 L04 EUR/100 kg 35,35
400 EUR/100 kg | — 400 EUR/100 kg —
Aol EUR[100 kg %17 A01 EUR[100 kg | 50,82
0406 3031 9910 A00 EUR/100 kg - 0406 90 25 9900 103 EUR/100 kg —
0406 30 31 9930 L03 EUR/100 kg — Lo EUR/100 kg 3467
L04 EUR/100 kg 3,91
400 EURJ100 kg B 400 EUR/100 kg —
a0l EUR/100 kg 017 A01 EUR/100 kg 49,63
0406 30 31 9950 103 EUR/100 kg = 0406 90 27 9900 103 EUR/100 kg —
Loa EUR/100 kg 5.60 L04 EUR/100 kg 31,39
400 EURJ100 kg B 400 EUR/100 kg —
401 EUR/100 kg 13.34 A01 EUR/100 kg 44,95
0406 30 39 9500 L03 EUR/100 kg _ 0406 90 31 9119 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 3,91 Lo4 EUR/100 kg 29,03
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 9,17 A01 EUR[100 kg 41,60
0406 30 39 9700 L03 EUR/100 kg — 0406 90 33 9119 L03 EUR[100 kg —
L04 EUR/100 kg 5,69 L04 EUR/100 kg 29,03
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
AO1 EUR/100 kg 13,34 A01 EUR/100 kg 41,60




2006.3.17. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 80/33
Termékkod Rl | Menckegngg | A Vet Termékkod Koty | Méndkegyscg | A USAHS
0406 90 33 9919 A00 EUR/100 kg — 0406 90 78 9300 L03 EUR/100 kg —
0406 90 33 9951 A00 EUR/100 kg — L04 EUR/100 kg 35,54
0406 90 35 9190 103 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg _
L04 EUR/100 kg 41,33 A01 EUR/100 kg 50,76
400 EUR/100 kg - 0406 90 78 9500 L03 EUR/100 kg | —
A01 EUR/100 kg 59,45 104 EUR/100 kg 34,55
0406 90 35 9990 103 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg B
L04 EUR/100 kg 41,33
400 EURJ100 kg o AO1 EUR/100 kg 49,04
A0l EUR/100 kg 50.45 0406 90 79 9900 103 EUR/100 kg —
0406 90 37 9000 L03 EUR/100 kg | — L04 EUR/100 kg | 2935
L04 EUR/100 kg | 39,25 400 EUR/100 kg | —
400 EUR/100 kg _ A01 EUR/100 kg 42,19
A01 EUR/100 kg 56,18 0406 90 81 9900 L03 EUR/100 kg —
0406 90 61 9000 L03 EUR/100 kg — L04 EUR/100 kg 36,63
L04 EUR/100 kg 44,68 400 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg — AO1 EUR/100 kg 52,44
A01 EUR/100 kg 64,65 0406 90 85 9930 L03 EUR/100 kg —
0406 90 63 9100 L03 EUR/100 kg — L04 EUR/100 kg 40,16
L04 EUR/100 kg 44,02 400 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg 57,80
A01 EUR/100 kg 63,49 0406 90 85 9970 103 EUR/100 kg —
0406 90 63 9900 L03 EUR/100 kg — L04 EUR/100 kg 36,84
L04 EUR/100 kg 42,31 400 EUR/100 kg _
400 EUR[100 kg — AO1 EUR/100 kg 52,98
A01 EUR/100 kg 61,32 0406 90 86 9100 A00 EUR/100 kg —
0406 90 69 9100 A00 EUR/100 kg — 0406 90 86 9200 103 EUR(100 kg -
0406 90 69 9910 103 EUR/100 kg — L04 EUR/100 kg 35,61
L04 EUR/100 kg 42,93 400 EUR/100 kg —
400 EUR[100 kg — A01 EUR/100 kg 52,80
A01 EUR/100 kg 62,22 0406 90 86 9300 A00 EUR/100 kg —
0406 90 73 9900 103 EUR/100 kg — 0406 90 86 9400 L03 EUR/100 kg _
L04 EUR/100 kg 36,12 Loa EUR/100 kg 3816
400 EUR/100 kg — 400 EUR{100 kg -
A0l EURJ100 kg o175 A01 EUR/100 kg | 5580
0406 90 75 9900 103 EUR/100 kg — ’
Lo4 EUR/100 kg 36,84 0406 90 86 9900 L03 EUR/100 kg —
400 EURJ100 kg o L04 EUR/100 kg 40,16
A01 EUR/100 kg 52,98 400 EUR/100 kg | —
0406 90 76 9300 L03 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg 57,80
L04 EUR/100 kg 32,71 0406 90 87 9100 A00 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg — 0406 90 87 9200 A00 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 46,82 0406 90 87 9300 103 EUR/100 kg —
0406 90 76 9400 103 EUR/100 kg — L04 EUR/100 kg 33,16
L04 EUR/100 kg 36,63 400 EUR[100 kg _
400 EUR[100 kg — AO1 EUR/100 kg 49,00
A01 EUR[100 kg 52,44 0406 90 87 9400 L03 EUR/100 kg —
0406 90 76 9500 103 EUR/100 kg — Lo4 EUR/100 kg 33.86
L04 EUR/100 kg 33,92 400 EUR/100 kg B
400 EURJ100 kg - A01 EUR/100 kg 49,49
A01 EUR/100 kg 48,15
0406 90 87 9951 L03 EUR/100 kg —
0406 90 78 9100 103 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 35,88 LO4 EURJ100 kg 33,97
400 EUR/100 kg - 400 EUR/100 kg -
A01 EUR/100 kg 52,42 AO1 EUR/100 kg | 51,50




L 80/34 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2006.3.17.
Termékkod Renﬂz{;etési Meértékegység A V(ijsssszzz;tgéerftés Termékkod Ren(}ilz};etési Mértékegység A vti')sssszze;tgéer{tés
0406 90 87 9971 L03 EUR/100 kg — 0406 90 87 9975 103 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 35,97 L04 EUR/100 kg 37,52
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg -
A01 EUR/100 kg 51,50 A01 EUR[100 kg 53,02
0406 90 87 9972 L03 EUR/100 kg | — 0406 50 87 9979 L03 EUR/100 kg | —
104 EUR/100 kg | 1521 LO4 EUR/100 kg 35,35
200 EUR/100 kg B 400 EUR/100 kg —
Ao EUR/100 kg 2186 A01 EUR/100 kg 50,82
0406 90 87 9973 103 EUR/100 kg - 0406 90 88 9100 A00 EUR/100 kg —
0406 90 88 9300 103 EUR/100 kg —
LO4 EUR[100 kg 33,33 L04 EUR/100 kg 29,29
400 EUR/100 kg — 200 EUR/100 kg _
A01 EUR/100 kg | 50,57 A01 EUR/100 kg | 43,13
0406 90 87 9974 L03 EUR[100 kg — 0406 90 88 9500 L03 EUR[100 kg —
L04 EUR[100 kg 37,84 L04 EUR/100 kg 30,20
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
AO1 EUR/100 kg 53,93 A01 EUR/100 kg 43,15

NB: A termékkodok és az ,A” sorozatii rendeltetésihely-kédok a médositott 3846/87/EGK bizottsagi rendeletben (HL L 366., 1987.12.24., 1. o.) tallhatok.
A numerikus rendeltetésihely-kodok a 750/2005/EK bizottsagi rendeletben (HL L 126., 2005.5.19., 12. o.) talalhatok.

A t6bbi rendeltetési hely meghatdrozdsa a kovetkezs:

LO1 Ceuta, Melilla, Szentszék, a Ciprusi Koztarsasdg azon teriiletei, amelyen a Ciprusi Koztarsasig kormdnya nem gyakorol befolydst és az Amerikai Egyesiilt Allamok.

L02 Andorra és Gibraltar.

L03 Ceuta, Melilla, Izland, Norvégia, Svéjc, Liechtenstein, Andorra, Gibraltdr, Szentszék (szokdsos megnevezése: Vatikan), Torokorszdg, Romadnia, Bulgdria, Horvétorszag,
Kanada, a Ciprusi Koztdrsasig azon teriiletei, amelyen a Ciprusi Koztdrsasig kormanya nem gyakorol befolyast, Ausztrdlia és Uj-Zéland.

L04 Albdnia, Bosznia és Hercegovina, Koszovd, Szerbia és Montenegr6, valamint Maceddnia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg.




2006.3.17.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 80/35

A BIZOTTSAG 443/2006/EK RENDELETE
(2006. marcius 16.)

a vajra vonatkozé maximdlis export-visszatérités rogzitésér6l az 581/2004/EK rendelet dltal
szabdlyozott folyamatos palyazati eljirds keretében

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérdl szolo,
1999. mdjus 17-1 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilo-
nosen annak 31. cikke (3) bekezdésének harmadik albekezdé-
sére,

mivel:

(1) A bizonyos vajtipusokra vonatkozd export-visszatérités-
ekkel kapcsolatos allandé pélyazati felhivas kozzétételérsl
52616, 2004. marcius 26-i 581/2004EK bizottsgi rend-
elet (%) folyamatos pélydzati eljdrdsrél rendelkezik.

(2) A bizonyos tejtermékek export-visszatéritésére vonatkozd
palyézati eljards megéllapitdsdrdl sz6l6, 2004. madrcius
26-i 580/2004[EK bizottsagi rendelet }) 5. cikkének

értelmében és a pélydzati felhivasra beérkezett palyazatok
megvizsgaldsit kovetden helyénval6 rogziteni az export-
visszatéritések felsg értékét a 2006. mdrcius 14-én zdruld
palydzati idészakra.

(3) A Tej- és Tejtermékpiaci Iranyitobizottsdg az elnoke dltal
kittiz6tt hatdridén belil nem nyilvanitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 581/2004[EK rendelettel megnyitott dllandé palydzat 2006.
mércius 14-én zdrulé pélydzati idGszakdra a visszatérités maxi-
mélis Osszegét az emlitett rendelet 1. cikkének (1) bekezdésében
emlitett termékekre u ezen rendelet melléklete tartalmazza.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. mdrcius 17-én 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. marcius 16-4n.

(") HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.

(» HL L 90., 2004.3.27., 64. o. A legutdbb az 1239/2005/EK bizott-
sdgi rendelettel (HL L 200., 2005.7.30., 32. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 90., 2004.3.27., 58. o. Az 1814/2005/EK rendelettel (HL
L 292, 2005.11.8., 3. 0.) mdbdositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja



L 80/36

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.3.17.

MELLEKLET

(EUR/100 kg)

Termék

Export-visszatérités nomenklatirakéd

Az export-visszatérités maximilis Osszege az
581/2004/EK rendelet 1. cikke (1) bekezdésének
masodik albekezdésében emlitett
céléllomdst export esetén

Vaj ex 040510199500 99,50
Vaj ex 04051019 9700 102,00
Vajolaj ex 040590 10 9000 123,90




2006.3.17.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 80/37

A BIZOTTSAG 444/2006/EK RENDELETE
(2006. marcius 16.)

az 582/2004/EK rendeletben meghatirozott folyamatos pélydzati felhivds keretében a soviny
tejporra vonatkozo export-visszatérités megtagaddsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérdl szolo,
1999. mdjus 17- 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (1) és kiil6-
nosen annak 31. cikke (3) bekezdése harmadik albekezdésére,

mivel:

(1) A sovany tejporra vonatkozd export-visszatéritésekre kiirt
folyamatos pélydzati felhivds megkezdésérdl sz6l6, 2004.
marcius 26-i 582/2004/EK bizottsagi rendelet (3) bizto-
sitja az allandé pélydzat lehetGségét.

(2) A bizonyos tejtermékeket érint§ export-visszatéritések
palydzati felhivisit megdllapit6 2004. madrcius 26-i
580/2004/EK bizottsdgi rendelet () 5. cikke értelmében,
valamint a palyazati felhivasnak megfelel6en benytjtott
palydzatok elbirdldsit kovetSen, helyénvalé megtagadni

barmiféle visszatéritést a 2006. marcius 14-én végz3ds
versenytargyaldsi idGszakra.

(3) A jelen rendelet éltal meghatdrozott intézkedések Ossz-
hangban vannak a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitobi-
zottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 582[2004/EK rendeletben kiirt dllandé pdlyadzatok esetében,
a rendelet 1. cikkének (1) bekezdésében meghatirozott termé-
kekre és rendeltetési helyekre a visszatérités a 2006. madrcius
14-én végz8d8 versenytargyaldsi id@szakra nem lesz engedé-
lyezve.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. marcius 16-4n.

(") HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 90., 2004.3.27., 67. o. A legutébb az 1239/2005/EK rende-
lettel (HL L 200., 2005.7.30., 32. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 90., 2004.3.27., 58. o. A legutébb az 1814/2005/EK rende-
lettel (HL L 292., 2005.11.8., 3. o.).

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja



L 80/38

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.3.17.

A BIZOTTSAG 445/2006/EK RENDELETE
(2006. marcius 16.)

a cukorigazatban 2006. mdrcius 17-t6] a melaszra alkalmazandé irdnyad6 drak és kiegészitd
importvimok rogzitésérél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a cukor piacdnak kozds szervezésérdl szolo, 2001.

junius

19-i 1260/2001/EK tandcsi rendeletre () és kiilonosen

annak 24. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

1

A cukordgazatban a melasz behozataldra vonatkoz6 végre-
hajtsi rendelkezések megdllapitdsardl és a 785/68/EGK
rendelet () modositdsarol szolo, 1995. jinius 234
1422/95[EK bizottsdgi rendelet (°) elSirja, hogy a
melasznak a 785/68/EGK bizottsdgi rendeletnek megfe-
lel6en megéllapitott CIF-importdra ,irdnyadé drnak”
mindsiil. Ezt az drat a 785/68/EGK rendelet 1. cikkében
meghatdrozott szabvanyminGségre kell megéllapitani.

Az irdnyadé drak meghatdrozdsakor figyelembe kell
venni a 785/68/EGK rendelet 3. cikkében meghatdrozott
minden informécidt, kivéve az emlitett rendelet 4.
cikkében meghatdrozott esetekben, valamint adott
esetben a rogzités a 785/68/EGK rendelet 7. cikkében
meghatdrozott mddszer alapjan torténhet.

A nem szabvanymindségre vonatkozé drkiigazitds esetén
a kindlt melasz mindségétd] fiiggen a 785/68/EGK ren-

(6)

delet 6. cikke alapjan novelni vagy csokkenteni kell az
drakat.

Amennyiben eltérés van az adott termék kiiszobdra és
irdinyadé dra kozott, kiegészit6 importvamot kell megha-
tirozni az 1422[95/EK rendelet 3. cikkében meghatdro-
zott feltételek szerint. Amennyiben az importvimokat az
1422/95/EK rendelet 5. cikke értelmében felfiiggesztik, e
vamok egyedi Osszegét rogziteni kell.

Rogziteni kell az érintett termékek behozataldra vonatkozé
irdnyadé drakat és kiegészit6 vamokat, az 1422/95[EK
rendelet 1. cikke (2) bekezdésével, valamint 3. cikke (1)
bekezdésével Gsszhangban.

Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Cukorpiaci Irdnyit6bizottsig véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1422/95[EK rendelet 1. cikkében meghatdrozott termékek
behozataldra alkalmazand6 irdnyad6é drakat és a kiegészitd
vamokat a melléklet allapitja meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. mdrcius 17-én 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. mdrcius 16-4n.

() HL L 178., 2001.6.30., 1. o. A legutébb a 39/2004/EK médositott
rendelet (HL L 6., 2004.1.10., 16. o.).

() HL L 141, 1995.6.24., 12. o. A rendeletet legutébb a 79/2003/EK
rendelet médositotta (HL L 13., 2003.1.18., 4. 0.).

() HL L 145.,1968.6.27., 12. 0. A legut6bb az 1422/95[EK rendelettel.

a Bizottsdg részérdl
J. L. DEMARTY

ezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd



2006.3.17.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 80/39

MELLEKLET

A cukordgazatban 2006. mércius 17-t6l a melaszra alkalmazandé irdnyadé drak és kiegészitG importvimok

(EUR)

KN-kod

Az adott termék nettd
100 kg-jara vonatkozd
irdnyad6 dr osszege

Az adott termék nettd
100 kg-jara vonatkozd
kiegészit6 vam Osszege

Az 1422/95[EK rendelet 5. cikkében emlitett
felfiiggesztés miatt az adott termék netté 100
kg-jara alkalmazand6 importvim o6sszege (')

170310 00 ()
1703 90 00 ()

11,85
11,64

0
0

(1) Az 1422/95[EK rendelet 5. cikkével 6sszhangban ez az osszeg 1ép a kozos vamtarifdban e termékekre meghatdrozott vimtétel helyébe.
() A médositott 785/68/EGK rendelet 1. cikkében meghatdrozott szabvanymingségre vonatkozik.




L 80/40

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.3.17.

A BIZOTTSAG 446/2006/EK RENDELETE
(2006. marcius 16.)

a feldolgozatlan fehér cukor és nyerscukor utin jiré export-visszatéritések rogzitésér6l

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a cukor piacdnak kozos szervezésérdl szold, 2001.

junius

19-i 1260/2001/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen

annak 27. cikke (5) bekezdése mésodik albekezdésére,

mivel:

ey

Az 1260/2001[EK rendelet 27. cikke alapjin az e ren-
delet 1. cikkének (1) bekezdése a) pontjdban emlitett
termékek vildgpiaci drfolyamai vagy drai és a kozdsségi
arak kozotti kulonbséget export-visszatéritéssel lehet
fedezni.

Az 1260/2001/EK rendelet értelmében a feldolgozds
nélkil exportalt, nem denaturdlt fehér cukor és nyers-
cukor utdn jar6 export-visszatérités rogzitésekor figye-
lembe kell venni a Kozosség és a vildg cukorpiacdnak
helyzetét és kiilonosen az emlitett rendelet 28. cikkében
felsorolt ar- és koltségtényezSket. A fenti cikk szerint
figyelembe kell venni a tervezett kivitelek gazdasdgi
szempontjat is.

A nyerscukorra vonatkozd visszatéritést a szabvény-
mindségre kell megdllapitani. E szabvanymindséget az
1260/2001/EK rendelet I mellékletének II. pontja
hatdrozza meg. Egyebekben ezt a visszatéritést az
1260/2001/EK rendelet 28. cikke (4) bekezdésében
foglaltak szerint kell megéllapitani. A kandiscukor
meghatdrozdsat az export-visszatéritések cukordgazatban
val6 alkalmazdsa részletes szabélyainak megallapitdsarol
sz616, 1995. szeptember 7-i 2135/95/EK bizottsigi ren-
delet (3) dllapitja meg. A visszatérités ilyen médon kisza-
mitott Osszegét az izesitett vagy szinezett cukor esetében
e cukrok szachardztartalmara kell alkalmazni, és azt a
szachardztartalom 1 %-dra vonatkoztatva kell meghati-
rozni.

Kilonleges esetekben a visszatérités Osszege mads jogi
aktusok tutjan is megdllapithato.

()

(10)

A visszatéritéseket kéthetente rogzitik. A visszatérités a
kozbensd id&szakban moddosithato.

Az 1260/2001/EK rendelet 27. cikke (5) bekezdésének
elsé albekezdése szerint az emlitett rendelet 1. cikkében
felsorolt termékekre nyujtott visszatérités a rendeltetési
hely fiiggvényében véltozhat, amennyiben ezt a vildgpiaci
helyzet vagy egyes piacok kiilonleges igényei sziikségessé
teszik.

A cukor nyugat-balkdni orszdgokbdl érkezs kedvezmé-
nyes importjdnak 2001 eleje Ota tapasztalhaté jelentds
és gyors megnovekedése, valamint a Kozosségnek ezen
orszdgokba irdnyul6 cukorexportja erSteljesen mester-
séges jellegtinek tdinik.

A cukordgazat export-visszatéritésben részesiilt termé-
keinek a Kozosségbe torténd 1jboli behozataldval kapcso-
latos visszaélések elkeriilése végett a nyugat-balkdni
orszagok tekintetében az e rendeletben emlitett termé-
kekre nem allapitandé meg visszatérités.

Figyelembe véve e tényezdket, valamint a cukorpiac jelen-
legi helyzetét, kilondsen a cukornak a kozosségi és a
vildgpiacon jegyzett arfolyamait és drait, a visszatérité-
seket a megfelel§ osszegekben kell meghatdrozni.

Az e rendeletben el6irt intézkedések osszhangban vannak
a Cukorpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1260/2001/EK rendelet 1. cikkének (1) bekezdése a) pont-
jaban emlitett termékek feldolgozatlan és nem denaturdlt dlla-
potban torténd kivitelére nyujthaté visszatéritéseket e rendelet
melléklete allapitjia meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2006 marcius 17-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. madrcius 16-4n.

L 178, 2001.6.30., 1. 0. A legutébb a 39/2004/EK bizottsagi
rendelettel (HL L 6., 2004.1.10., 16. 0.) mddositott rendelet.
@ HL L 214, 1995.9.8., 16. o.

() HL

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja



2006.3.17.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 80/41

MELLEKLET

A 2006. MARCIUS 17-TOGL FELDOLGOZATLAN FEHERCUKOR ES NYERS CUKOR UTAN JARO EXPORT-

VISSZATERITESEK (%)

Termékkod Rendeltetési hely Meértékegység Visszatérités Osszege
1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg 24,99 (Y)
1701 11 90 9910 S00 EUR/100 kg 24,84 (1)
170112 90 9100 S00 EUR/100 kg 24,99 (1)
1701 1290 9910 S00 EUR/100 kg 24,84 (1)

R . ; .
1701 91 00 9000 00 EUR[1 % szachar6z xa termék nettd 02717

100 kg-ja

1701 99 10 9100 S00 EUR/100 kg 27,17
1701 99 10 9910 S00 EUR/100 kg 27,00
1701 99 10 9950 S00 EUR/100 kg 27,00

o . ; .
1701 99 90 9100 500 EUR/1 % szacharéz x a termék nettd 02717

100 kg-ja

NB: A termékkodok és az ,A” sorozatd rendeltetési hely kodok a 3846/87/EGK bizottsdgi rendeletben (HL L 366., 1987.12.24,, 1. 0.

hatdrozza meg.

A numerikus rendeltetési hely kodok a 2081/2003/EK bizottsagi rendeletben (HL L 313., 2003.11.28., 11. o.) keriiltck meghataro-

zésra.

Az egyéb rendeltetési helyek meghatdrozdsa a kovetkezs:

$00: minden rendeltetési hely (harmadik orszdgok, egyéb teriiletek, az élelmiszer-elldtds és a Kozosségbdl torténd kivitelként kezelt
mds rendeltetési helyek) Albdnia, Horvétorszdg, Bosznia-Hercegovina, Szerbia és Montenegrd (beleértve az Egyesiilt Nemzetek
Biztonsdgi Tandcsdnak 1999. junius 10-i 1244. hatdrozata alapjin meghatdrozott Koszovét) és Maceddnia volt Jugoszldv
Koztarsasag kivételével, kivéve a 2201/96EK tandcsi rendelet 1. cikk (2) bekezdés b) pontjaban emlitett termékekbe bedolgozott
cukor vonatkozdsiban (HL L 297., 1996.11.21., 29. o.).

() Az ebben a mellékletben meghatdrozott vaimtételek 2005. februdr 1-jétt6l nem alkalmazanddak, 6sszhangban az Eurdpai Gazdasagi
Kozosség és a Svéjci Allamszovetség kozotti 1972, jilius 22-i megallapodast a feldolgozott mezGgazdasigi termékekre vonatkozé
rendelkezések tekintetében médosito, az Eurdpai Kozosség és a Svéjci Allamszovetség kozotti megdllapodds megkétésérdl szol6, 2004.
december 22-i 2005/45/EK tandcsi hatdrozattal (HL L 23., 2005.1.26., 17. 0.).

(') Ezt az osszeget a 92 %-os hozami nyers cukorra kell alkalmazni. Ha az exportélt nyers cukor hozama eltér a 92 %-t6l, akkor az
alkalmazandé visszatérités Osszegét az 1260/2001/EK rendelet 28. cikk (4) bekezdése rendelkezéseinek megfelelSen kell kiszdmitani.




L 80/42 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2006.3.17.

A BIZOTTSAG 447/2006/EK RENDELETE
(2006. marcius 16.)

az 1138/2005/EK rendeletben meghatirozott folyamatos palydzati eljiris keretében lefolytatott, a
fehér cukor egyes harmadik orszdgokba torténd kivitelére kiirt 21. részleges pdlydzati eljarisra
vonatkoz6 maximilis export-visszatéritések megallapitdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a cukor piacdnak kozos szervezésérdl szolo, 2001.
jonius 19-i 1260/2001/EK tandcsi rendeletre (') és kilonosen
annak 27. cikke (5) bekezdésének mésodik albekezdésére,

mivel:

(1) A 2005/2006-0s gazdasigi évben a fehér cukorra vonat-
kozé exportlefolozés ésfvagy -visszatérités meghatdroza-
sara iranyul6 folyamatos pélydzati eljardsrol sz6lo, 2005.
jolius 15-i 1138/2005/EK bizottsdgi rendelet (3) értel-
mében e cukor egyes harmadik orszdgokba torténd kivi-
telére vonatkozdan részleges palyazati eljardsokat kell
kifrni.

(2) Az 1138/2005/EK rendelet 9. cikkének (1) bekezdésében
foglalt rendelkezéseknek megfelelGen, adott esetben, a

szOban forgd részleges pélydzati eljdrds tekintetében
maximélis export-visszatérités dllapitandé meg, aminek
sordn kiilonosképpen figyelembe kell venni a K6zosség
és a vildg cukorpiacdnak jelenlegi helyzetét és varhatd

fejlédését.
(3) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak

a Cukorpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1138/2005/EK rendelet alapjdn lefolytatott, fehér cukor kivi-
telére vonatkozd 21. részleges pélydzati eljdrds esetében alkal-
mazandé maximdlis export-visszatérités 29,800 EUR/100 kg-
ban keriil meghatdrozdsra.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. mdrcius 17-én 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. madrcius 16-4n.

() HL L 178., 2001.6.30., 1. 0. A legut()bb a 39/2004/EK biZOttségi
rendelettel (HL L 6., 2004.1.10., 16. 0.) mddositott rendelet.
@ HL L 185., 2005.7.16., 3. o.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja



2006.3.17. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 80/43

A BIZOTTSAG 448/2006/EK RENDELETE
(2006. marcius 16.)

a kukorica importjira az 1809/2005/EK rendelettel meghirdetett pilydzati eljirds keretében
benydjtott ajanlatokrdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gabonafélék piacinak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 12. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1809/2005[EK bizottsdgi rendelet () palyazatot
hirdetett meg a kukorica harmadik orszdgokbol Portuga-
lidba torténd importaldsakor igénybe vehet6 maximalis
behozatali vimkedvezményre.

(20 Az 1839/95[EK bizottsdgi rendelet (}) 7. cikkével Ossz-
hangban, a benydjtott ajanlatok alapjin a Bizottsdg az
1784/2003EK rendelet 25. cikkében szabdlyozott eljirds
szerint donthet ugy, hogy a palyazati eljarast eredmény-
telennek nyilvanitja.

G)

)

Figyelembe véve mindenekel6tt az 1839/95/EK rendelet
6. és 7. cikkében meghatdrozott szempontokat, maxi-
mélis vimkedvezmény rogzitése nem indokolt.

Az e rendeletben el6irt intézkedések osszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A kukorica behozatali vdmkedvezménye tekintetében az
1809/2005/EK rendelettel meghirdetett palyazati eljards kere-
tében 2006. mdrcius 10. és 16. kozott benydjtott ajanlatok
nem keriilnek elbirdldsra.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. mdrcius 17-én 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. mdrcius 16-4n.

(") HL L 270., 2003.10.21., 78. o. Az 1154/2005EK bizottsagi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) moddositott rendelet.

(3 HL L 291., 2005.11.5., 4. o.

() HL L 177, 1995.7.28., 4. 0. A legutébb az 1558/2005/EK rende-
lettel (HL L 249., 2005.9.24., 6. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 449/2006/EK RENDELETE
(2006. marcius 16.)

az drpa exportjira az 1058/2005/EK rendelettel meghirdetett palydzati eljirds keretében benydjtott
ajanlatokrol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintette] a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (1) és
kiilonosen annak 13. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(), Az 1058/2005/EK bizottsdgi rendelet (3 pdlydzatot
hirdetett meg drpa exportjdra sz6l6 export-visszatérité-
sekre egyes harmadik orszdgokba irdnyulé kivitel tekinte-
tében.

(2) A gabondk export-visszatéritésének odaitélésérsl és a
gabonapiacon kialakul6 zavarok esetén hozandé intézke-
désekrél sz616 1766/92/EGK (%) tandcsi rendelet végrehaj-
tdsara vonatkozd bizonyos részletes szabalyok megallapi-
tasdrol szo6l6, 1995. junius 29-i 1501/95/EK bizottsagi

rendelet 7. cikke alapjin a Bizottsdg tgy dont, hogy — a
meghirdetett palydzatok alapjin — nem hirdet ki nyertest.

(3)  Figyelembe véve mindenekel6tt az 1501/95/EK rendelet
1. cikkében meghatdrozott szempontokat, maximalis
export-visszatérités rogzitése nem indokolt.

(4) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

Az 1058/2005/EK rendeletben kozzétett, az arpa export-vissza-
téritésére vonatkozd pélydzati felhivdsra vélaszul beérkezett,
2006. marcius 10. és 16. kozott értesitett palydzatokkal kapcso-
latban semmilyen intézkedést nem kell tenni.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. mdrcius 17-én 1ép hatalyba.

E rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. mdrcius 16-4n.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005/EK bizottsdgi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) modositott rendelet.

(3 HL L 174., 2005.7.7., 12. o.

() HL L 147., 1995.6.30., 7. 0. A legutobb a 777/2004/EK rendelettel
(HL L 123., 2004.4.27., 50. 0.) médositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 450/2006/EK RENDELETE
(2006. marcius 16.)

a kozonséges biiza exportjira az 1059/2005/EK rendelettel meghirdetett palyazati eljirds keretében
benydjtott ajanlatokrdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 13. cikke (3) bekezdésének elso albekezdésére,

mivel:

(1) Az 1059/2005[EK bizottsdgi rendelet (3 palydzatot
hirdetett meg kozonséges biiza exportjara szolé export-
visszatéritésekre egyes harmadik orszdgokba irdnyuld
kivitel tekintetében.

(20 A gabondk export-visszatéritésének odaitélésérél és a
gabonapiacon kialakul6 zavarok esetén hozand¢ intézke-
désekr6l sz6l6 1766/92[/EGK tandcsi rendelet végrehajt-
sara vonatkozé bizonyos részletes szabdlyok megéllapitd-

sarol szo6lo, 1995. jonius 29-i 1501/95/EK bizottsagi
rendele () 7. cikke alapjén a Bizottsdg tigy dont, hogy
— a meghirdetett palydzatok alapjin — nem hirdet ki
nyertest.

(3)  Figyelembe véve mindenekel6tt az 1501/95/EK rendelet
1. cikkében meghatirozott szempontokat, maximalis
export-visszatérités rogzitése nem indokolt.

(4) Az e rendeletben elirt intézkedések osszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

Az 1059/2005/EK rendeletben kozzétett, a kozonséges biiza
export-visszatéritésére vonatkozd palydzati felhivisra vélaszul
beérkezett, 2006. mdrcius 10. és 16. kozott értesitett palydza-
tokkal kapcsolatban semmilyen intézkedést nem kell tenni.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. mdrcius 17-én 1ép hatalyba.

E rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. marcius 16-4n.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja

() HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005/EK biZOttségi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) mddositott rendelet.
() HL L 174., 2005.7.7., 15. o.

() HL L 147., 1995.6.30., 7. 0. A legutobb a 777/2004/EK rendelettel
(HL L 123., 2004.4.27., 50. 0.) mddositott rendelet.
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(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA

(2006. marcius 7.)

a pisztrangok virusos vérfertGzése (VHS) és a pisztringfélék fert§z6 vérképzGszervi elhaldsa (IHN)
nevii halbetegségek koziil egy vagy tobb tekintetében mentes 6vezetek és mentes halgazdasigok
jegyzékének 1étrehozasir6l sz6l6 2002/308/EK hatdrozat I. és Il mellékletének mddositisarol

(Az értesités a C(2006) 683. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozisd szoveg)

(2006/214/[EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a tenyésztett vizidllatok és az akvakultdra-termékek
forgalomba hozataldra irdnyadé allat-egészségiigyi feltételekrdl

52010,

1991. janudr 28-i 91/67/EGK tandcsi irdnyelvre (') és

killonosen annak 5. és 6. cikkére,

mivel:

1

G)

A 2002/308/EK bizottsagi hatdrozat (?) meghatirozza a
bizonyos halbetegségek tekintetében nem mentes Gveze-
tekben 1év6 mentes Gvezetek és mentes halgazdasigok
jegyzékét.

Olaszorszdg benytjtotta a megfelel§ indokldsokat ahhoz,
hogy terilletének egyes Ovezetei részére megszerezze a
mentes Ovezet mindsitést a pisztrangok virusos vérfertd-
zése (VHS) és a pisztrangfélék fert6z8 vérképzdszervi
elhaldsa (IHN) tekintetében. Az ezen Ovezetek halgazda-
sagaiban alkalmazott kiilonleges termelési ciklus kovet-
keztében a mintavételt egyes Gvezetekben nem lehet az
egyes halbetegségek kimutatdsira és megéllapitdsara szol-
gil6 mintavételi tervek és diagnosztikai modszerek
meghatdrozdsarél és a 92/532/EGK hatdrozat hatilyon
kivil  helyezésér6l  sz6016, 2001. februar  22-i
2001/183[EK bizottsdgi hatdrozattal 6sszhangban elvé-
gezni (3).

A 2001/183[EK hatdrozat megszovegezésekor nem
szamoltak ilyen termelési mddszerrel. A benydjtott doku-

L 46, 1991.2.19,, 1. o. A legutébb a 806/2003/EK rendelettel
(HL L 122., 2003.5.16., 1. 0.) modositott irdnyelv.

() HL

() HL

L 106., 2002.4.23., 28. o. A legutobb a 2005/813/EK hatdro-

zattal (HL L 304., 2005.11.23., 19. 0.) mddositott hatdrozat.

() HL

L 67, 2001.3.9., 65. o.

mentdcié azonban azt mutatja, hogy ezeknek az ovezet-
eknek dllat-egészségiigyi stitusa megfelel azon ovezetek
stitusdnak, amelyekben a mintavételt a 2001/183/EK
hatdrozattal oOsszhangban hajtottdk végre. Kovetkezés-
képpen ezek az ovezetek megfelelnek a 91/67/EGK
iranyelv 5. cikke kovetelményeinek. Ennélfogva jogot
nyertek a mentes Ovezet minGsitésre és fel kell ket
venni a mentes Ovezetek jegyzékébe.

Franciaorszdg benyuijtotta a megfelel§ indokldsokat annak
érdekében, hogy teriletének egyes Ovezetei részére
megszerezze a mentes Ovezet mindsitést a pisztrangok
virusos vérfert6zése (VHS) és a pisztrangfélék fert6z6
vérképzGszervi elhaldsa (IHN) tekintetében. A benytjtott
dokumentdcié azt mutatja, hogy ezen Gvezetek megfe-
lelnek a 91/67[EGK irdnyelv 5. cikkében meghatdrozott
kovetelményeknek. Ennélfogva jogot nyertek a mentes
ovezet mindsitésre és fel kell Sket venni a mentes
ovezetek jegyzékébe.

Ausztria, Németorszdg és Olaszorszdg benytjtotta a
megfelel§ indokldsokat ahhoz, hogy a terilletén lévg
egyes halgazdasigok részére megszerezze a nem mentes
ovezetben taldlhaté mentes gazdasdg mindsitést a piszt-
ringok virusos vérfert6zése (VHS) és a pisztrangfélék
fert6z6 vérképzGszervi elhaldsa (IHN) tekintetében. A
benyujtott dokumentdcié azt mutatja, hogy ezen
ovezetek megfelelnek a 91/67/EGK irdnyelv 6. cikkében
meghatdrozott  kovetelményeknek. Ennélfogva jogot
nyertek a nem mentes Ovezetben taldlhatd mentes
gazdasdg minGsitésre és fel kell ket venni a mentes
gazdasigok jegyzékébe.

Németorszdg értesitést kiildott az THN el6forduldsardl két
olyan halgazdasdgban, amelyeket kordbban e betegségtd]
mentesnek tekintettek. Ezek a gazdasigok azonban
tovabbra is VHS-mentesek. Kovetkezésképpen ezek a
halgazdasagok tovabb nem szerepelhetnek IHN-mentes
gazdasdgként a 2002/308/EK hatdrozatban.
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(7)  Ezért a 2002/308/EK hatdrozatot ennek megfelelGen 2. A 1L melléklet helyébe e hatdrozat II. melléklete 1ép.
modositani kell.

(8) Az cbben a hatdrozatban elSirt rendelkezések Ossz- 2. cikk
hangban vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi

Allandé Bizottsig véleményével E hatdrozatnak a tagillamok a cimzettjei.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

Kelt Briisszelben, 2006. marcius 7-én.

1. cikk

A 2002/308/EK hatirozat az aldbbiak szerint médosul: a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU

1. Az L. melléklet helyébe e hatdrozat I. melléklete 1ép. a Bizottsdg tagja



L 80/48

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.3.17.

A PISZTRANGOK VIRUSOS VERFERTOZESE (VHS) ES A PISZTRANGFELEK FERTOZO VERKEPZOSZERVI
ELHALASA (IHN) NEVU HALBETEGSEGEK VONATKOZASABAN MENTES OVEZETEK

I. MELLEKLET

L. MELLEKLET

1.A. A VHS VONATKOZASABAN MENTES DANIAI OVEZETEK ()

1.B.

2.A.

2.A1.

— Hansted A
— Hovmelle A
— Grena

— Tred

— Alling A

— Kastbjerg

— Villestrup A
— Korup A

— Sxby A

— Elling A

— Uggerby A
— Lindenborg A
— @ster A

— Hasseris A
— Binderup A
— Vidkar A
— Dybvad A
— Bjornsholm A
— Trend A

— Lerkenfeld A
— Vester A

— Lonnerup med tillob

Slette A
Bredkeer Bak
Vandleb til Kilen
Resenkeer A
Klostermolle A
Hvidbjerg A
Knidals A
Spang A
Simested A
Skals A
Jordbro A
Faremolle A
Flynder A
Damhus A
Karup A
Gudenden
Halkeer A
Storden
Arhus A
Bygholm A
Grejs A

@rum A.

AZ THN VONATKOZASABAN MENTES DANIAI OVEZETEK

— Dénia ().

A VHS ES AZ THN VONATKOZASABAN MENTES NEMETORSZAGI OVEZETEK

BADEN-WURTTEMBERG (%)

— az Isenburger Tal a forrdsdtdl a Falkenstein halgazdasdg vizkibocsitdsdig,

— az Eyach és mellékfolyéi a forrdsokt6l a Haigerloch védros melletti elsd duzzasztémiig,
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2.B.

2B.1.

3.1.

3.2

3.3.

— a Lauchert és mellékfolydi a forrdsoktdl a Sigmaringendorf vdros melletti turbindig,

— a Grosse Lauter és mellékfoly6i a forrdsoktdl a Lauterach véros melletti vizesésig,

— a Wolfegger Aach és mellékfolyd6i a forrdsoktdl a Baienfurth vdros melletti vizesésig,

— az ENZ vizgyiijt6 teriilete, amely a Grosse Enzbdl, a Kleine Enzbdl és az Eyachbdl éll a forrdsoktdl a
Neuenbiirg véros kozpontjaban 1évé duzzasztomdiig,

— az Erms foly6 a forrdstdl az Anlage Seeburg-i Strobel halgazdasdgtdl folydsirdnyban 200 méterre taldlhatd
duzzasztomig,

— az Obere Nagold a forrdstél a Neumiihle mellett taldlhaté duzzasztomiig.

A VHS VONATKOZASABAN MENTES NEMETORSZAGI OVEZETEK
BADEN-WURTTEMBERG

— Az Andelsbach és mellékfolydi a forrdsoktdl a Krauchenwies vdros melletti, akaddlyt képez8 turbindig.

A VHS ES AZ THN VONATKOZASABAN MENTES SPANYOLORSZAGI OVEZETEK
REGIO: ASZTURIA AUTONOM KORZET
Kontinentilis 6vezetek

— Asztiria valamennyi vizgytijtS teriilete.

Part menti ovezetek

— Asztiria part menti szakasza teljes hosszisdgban.

REGIO: GALICIA AUTONOM KORZET
Kontinentdlis 6vezetek

— Galicia vizgyijt6 teriiletei:

— beleértve az Eo folyd, a Sil foly6 (Léon tartomanyban taldlhaté forrdsatdl kezdve), a Mifio folyé (a forrdsatdl
a frieirai gdtig) és a Limia folyé (a forrdsdtdl a Das conchas-gatig) vizgy(jtd teriileteit,

— kivéve a Tamega foly6 vizgy(jts teriiletét.

Part menti 6vezetek

— Galicia part menti teriilete az Eo foly6 torkolatdtdl (Isla Pancha) a Punta Picos-ig (a Mifio folyé torkolata).

REGIO: ARAGONIA AUTONOM KORZET
Kontinentélis 6vezetek

— az Ebro foly6 vizgyfijt§ teriilete a forrdstdl az Aragén korzetben taldlhaté mequinenzai gitig,

— az Isuela folyé a forrdsatdl az arguisi duzzasztémdig,

— a Flumen foly6 a forrdsdtdl a Santa Marfa de Belsue-i duzzasztémdig,

— a Guatizalema foly6 a forrdsdtdl a vadielléi duzzasztomdig,
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3.4.

3.5.

3.6.

— a Cinca foly6 a forrdsitdl a gradéi duzzasztomdiig,

— az Esera folyé a forrdsdtdl a barasonai duzzasztémidiig,

— a Noguera-Ribagorzana folyé a forrdsat6l a Santa Ana-i duzzasztomdiig,
— a Matarrafia foly6 a forrdsdtdl az Aguas de Pena-i duzzasztémdig,

— a Pena folyé a forrdsdt6l a penai duzzasztémdig,

— a Guadalaviar-Turia folyé a forrdsitdl a Valencia tartomdnyban 1év$ Generalisimo duzzasztomiiig,

— a Mijares foly6 a forrdsitdl a Castellén tartomdnyban 1év6 arenési duzzasztomdig.
Az aragéniai korzet tobbi vizfolydsa pufferzéndnak szdmit.

REGIO: NAVARRA AUTONOM KORZET
Kontinentélis 6vezetek

— az Ebro folyd vizgy(jt6 teriilete a forrdsatdl az Aragén korzetben taldlhaté mequinenzai gdtig,
— a Bidasoa foly6 a forrdsitdl a torkolatig,

— a Leizardn folyé a forrdstdl a leizardni (Muga) duzzasztémidiig.

A navarrai korzet tobbi vizfolydsa pufferzondnak szamit.

REGIO: KASZTILIA ES LEON AUTONOM KORZET
Kontinentélis 6vezetek

— az Ebro folyd vizgyfijt6 teriilete a forrdsatdl az Aragén korzetben taldlhaté mequinenzai gdtig,
— a Duero folyé a forrdsitdl az aldedvilai duzzasztomuiig,

— a Sil folyd,

— a Tiétar folyé a forrdsitdl a rosarit6i duzzasztémdig,

— az Alberche foly6 a forrastdl a burguilléi duzzasztémdiig.

A Castilla és Le6n autoném korzet tobbi vizfolydsa pufferzéndnak szdmit.

REGIO: KANTABRIA AUTONOM KORZET
Kontinentdlis 6vezetek

— az Ebro folyd vizgy(jté teriilete a forrdsatdl az Aragén korzetben taldlhaté mequinenzai gdtig,
— a kovetkez§ folydk vizgy(ijts teriiletei, forrasuktdl a tengerig:

— Deva folyd,

— Nansa folyé,

— Saja-Besaya folyo,
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3.7.

3.8.

4.A.

4.A.1.

— Pas-Pisuefia folyd,
— Asén folyo,
— Agiiera folyd.
A Gandarillas, Escudo és Miera y Campiazo folydk vizgyiijté teriiletei pufferzondnak szdmitanak.

Part menti 6vezetek

— Cantabria egész tengerpartja a Deva folyé torkolatdtdl az Ontén patakig.

REGIO: LA RIOJA AUTONOM KORZET
Kontinentdlis dvezetek

Az Ebro folyé vizgyiijtd teriilete a forrdsaitél az Aragdn korzetben taldlhaté mequinenzai gatig.

REGIO: KASZTILIA-LA-MANCHA AUTONOM KORZET
Kontinentilis 6vezetek

— a Rio Tajo folyd vizgyfijts teriilete a forrdsoktdl az estremerai gatig,
— a Rio Tajufia foly6 vizgyfijt§ teriilete a forrdsoktdl a La Tajera-i gdtig,
— a Rio Jacar folyd vizgyfjtS teriilete a forrdsoktdl a La Toba-i gétig,
— a Rio Cabriel foly6 vizgyfijt§ teriilete a forrdsoktdl a bujios6i gatig.

A VHS ES AZ IHN VONATKOZASABAN MENTES FRANCIAORSZAGI OVEZETEK

ADOUR-GARONNE

Vizgyiijt6 teriiletek

— a Charente-medence,

— a Seudre-medence,

— a Gironde tolcsértorkolatanal levé part menti folyék medencéi Charente-Maritime megyében,
— a Nive és a Nivelles (Pyrenées Atlantiques) vizgy(jté teriiletei,

— a Forges-medence (Landes),

— a Dronne (Dordogne) vizgytijtd teriilete a forrdst6l a monfourat-i Eglisottes gétig,

— a Beauronne (Dordogne) vizgy(jt6 teriilete a forrdstdl a faye-i gitig,

— a Valouse (Dordogne) vizgyiijtG teriilete a forrast6l az Etang des Roches Noires-i gétig,

— a Paillasse (Gironde) vizgy(jté teriilete a forrdstdl a Grand Forge-i gtig,

— a Ciron (Lot et Garonne, Gironde) vizgy(jt6 teriilete a forrdstél a Moulin de Castaing-i gdtig,

— a Petite Leyre (Landes) vizgy(ijtd teriilete a forrdstdl az argelouse-i Pont de I'Espine gétig,
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4.A.2.

— a Pave (Landes) vizgytijté teriilete a forrdst6l a pavei gatig,

— az Escource (Landes) vizgytijt6 teriilete a forrdstél a Moulin de Barbe-i gétig,

— a Geloux (Landes) vizgy(jt6 teriilete a forrdstdl a Saint Martin d’Oney-i D38 gdtig,

— az Estrigon (Landes) vizgy(jtd teriilete a forrdstél a Campet et Lamolere-i gdtig,

— az Estampon (Landes) vizgytijtd teriilete a forrdst6l a roquefort-i Ancienne Minoterie gétig,

— a Gélise (Landes, Lot et Garonne) vizgy(jt§ teriilete a forrdstdl a Gélise és az Osse Osszefolydsatdl folydsi-
ranyban 1év8 gatig,

— a Magescq (Landes) vizgytijtd teriilete a forrdstdl a torkolatig,

— a Luys (Pyrénées Atlantiques) vizgytijt6 teriilete a forrdstél a Moulin d'Oro-i gdtig,

— a Neez (Pyrénées Atlantiques) vizgy(ijtS teriilete a forrdstdl a jurangoni gatig,

— a Beez (Pyrénées Atlantiques) vizgy(jt6 teriilete a forrdstl a nayi gatig,

— a Gave de Cauterets (Hautes Pyrénées) vizgyiijtS teriilete a forrdstol a soulomi vizerémii Calypso gatjdig.

Part menti teriiletek

— A teljes atlanti-6cedni part Vendée megye északi hatdra és Charente-Maritime megye déli hatdra kozott.

LOIRE-BRETAGNE
Kontinentélis 6vezetek

— Bretagne térségének Osszes vizgy(jts teriilete a kovetkezd vizgytjtd teriiletek kivételével:
— Vilaine,
— az Elorn vizgyiijtd teriletének alvizi része,
— a Sévre Niortaise-medence,
— a Lay-medence,
— a Vienne-medence kovetkezd vizgyiijtd tertiletei:
— a Vienne foly6 vizgyfijt§ teriilete a forrdsoktdl a Vienne megyében 1évS chatellerault-i gatig,
— a Gartempe folyé vizgyijtd teriilete a forrdsoktdl a Vienne megyében 1évg Saint Pierre de Maillé-i gatig,
— a Creuse folyd vizgyijt teriilete a forrdsoktdl az Indre megyében 1évé bénavent-i gtig,
— a Le Suin foly6 vizgyfijt§ teriilete a forrdsoktdl az Indre megyében 1évé douadici gitig,
— a Claise foly6 vizgytijtS teriilete a forrdsoktél az Indre-et-Loire megyében 1év Bossay-sur-Claise-i gdtig,

— a Velleches és a Trois-Moulins patak vizgytijt teriilete a forrdsokt6l La Vienne megyében 1évd Trois-
Moulins-i gétig,

— az Atlanti-6cedn part menti folydinak medencéi Vendée megyében.
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4.A3.

4.A4.

4.A.5.

4.A.6.

4.A.7.

4.A8.

Part menti teriiletek
— Bretagne teljes part menti szakasza, a kovetkezd részek kivételével:
— Rade de Brest,
— Anse de Camaret,
— a Pointe de Trévignon és a Laita folyo torkolata kozotti parti Gvezet,
— a Tohon foly6 torkolatitdl felfelé a megyehatarig terjeds parti Gvezet.

SEINE-NORMANDIE
Kontinentélis 6vezetek

— a Sélune-medence.
AQUITAINE REGIO

e 2

VizgyiijtG teriiletek

— a Vignac folyé vizgytijtd teriilete a forrdstdl a Forge duzzasztomdiig,

— a Gouaneyre foly6 vizgy(jtd terillete a forrdstdl a maillieres-i gétig,

— a Susselgue foly6 vizgytjtd terillete a forrdstdl a Susselgue duzzasztémiig,

— a Luzou folyd vizgytjtd teriilete a forrstdl a Laluque halgazdasdgnal 1év6 duzzasztomiiig,

— a Gouadas folyé vizgytijtS teriilete a forrést6l a I'ftang de la Glaciére 2 Saint Vincent de Paul kozelében 1évé
duzzasztomiig,

— a Bayse foly vizgytijtd teriilete a forrdstol a Moulin de Lartia et de Manobre kozelében 1év6 duzzasztémdig,
— a Rancez folyd vizgyijté teriilete a forrdstol Rancez-nél 1év duzzasztémdig,

— az Eyre foly vizgytijt6 teriilete a forrdstdl az arcachoni tolesértorkolatig,

— az Onesse foly6 vizgyfijt§ teriilete a forrdsoktdl a Courant de Contis-i tolcsértorkolatig.

MIDI-PYRENEES

Vizgyiijt6 teriiletek

— a Cernon foly6 vizgy(jt6 teriilete a forrdstdl a Saint-George-de-Luzengon-ndl 1év8 duzzasztémdiig,

— a Dourdou folyé a Dourdou és a Grauzon foly6 forrdsdtdl a Vabres-I'Abbaye-nél 1évé duzzasztomdig.
L'AIN

— A Dombes-t6 kontinentdlis vezete.

ARTOIS-PICARDIE

— A Selle kontinentdlis 6vezete a Poix foly6 forrdsaitél addig a pontig, ahol a foly6 taldlkozik az Evoissons
foly6val.

AUVERGNE

— A Couze Pavin kontinentélis ovezete forrdsaitdl a Besse en-Chandesse-nél 1év8 duzzasztomdig.
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4B. A VHS VONATKOZASABAN MENTES FRANCIAORSZAGI OVEZETEK
4.B.1. LOIRE-BRETAGNE
Kontinentélis 6vezetek

— a Loire-medencének az a része, amely a Huisne vizgy(jtGjének a vizfolydsok forrdsitol a Ferté-Bernard gatig
tartd felsd folydsabol 4ll.

4.C. AZ IHN VONATKOZASABAN MENTES FRANCIAORSZAGI OVEZETEK
4.C.1. LOIRE-BRETAGNE
Kontinentélis 6vezetek

— A Vienne-medence kovetkez8 vizgyjtd teriilete:
— az Anglin vizgy(jt6 teriilete a forrdsoktdl a kovetkez$ gatakig:
— EDF de Chatellerault a Vienne folyén Vienne megyében,
— Saint—Pierre-de-Maillé a Gartempe folyén Vienne megyében,
— Bénavent a Creuse folyén Indre megyében,
— Douadic a Suin folyén Indre megyében,
— Bossay-sur-Claise a Claise foly6n Indre-et-Loire megyében.

5A. A VHS VONATKOZASABAN MENTES fRORSZAGI OVEZETEK

— Trorszég (2), Cape Clear Island kivételével.
5B. AZ IHN VONATKOZASABAN MENTES [RORSZAGI OVEZETEK
— Trorszag (2).

6.A. A VHS ES AZ ITHN VONATKOZASABAN MENTES OLASZORSZAGI OVEZETEK
6.A.1. TRENTINO ALTO ADIGE REGIO, TRENTO AUTONOM TARTOMANY
Kontinentdlis 6vezetek

— Zona Val di Fiemme, Fassa e Cembra: az Avisio foly6 vizgyiijtd teriilete a forrdstdl a Giovo telepiilésnél 1évg
Serra San Giorgio duzzasztémiiig,

— Zona Valle della Sorne: a Sorna folyé vizgyiijtd teriilete a forrdstél a chizzolai (Ala) vizer6mdig, miel6tt
beletorkollik az Adige folydba,

— Zona Torrente Adana: az Adana folyé vizgytijtd teriilete a forrdstdl az Armani Cornelio-Lardaro halgazdasdgtol
a foly6 lentebbi szakaszdn taldlhaté duzzasztéomiivekig,

— Zona Rio Manes: a Rio Manes foly vizét sszegytijtd Gvezet a La Zinquantina telepiilésen 1évé Troticoltura
Giovanelli halgazdasagtdl folydsirinyban 200 méterre taldlhat6 vizesésig,

— Zona Val di Ledro: a Massangla és a Ponale folyé vizgytijt6 teriilete a forrdsuktdl a Molina di Ledro-i Centrale-
ndl taldlhatd, mesterséges akaddlyt képez8 vizer6mdig,

— Zona Valsugana: a Brenta foly6 vizgy(jtd teriilete a forrdsait6l a Marzotto gétig a grignoi Monticelliben,
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6.A.2.

6.A.3.

6.A.4.

6.A.5.

6.A.6.

— Zona Val del Fersina: a Fersina folyd vizgytijt§ teriilete forrdsaitl a Ponte Alto-i vizesésig.

LOMBARDIA REGIO, BRESCIA TARTOMANY
Kontinentilis 6vezetek

— Zona Ogliolo: a vizgyjt§ teriilet az Ogliolo patak forrdsatél az adamelléi halgazdasagtdl a folydsirdnyban
taldlhaté duzzasztémdig, ahol az Ogliolo patak belefolyik az Oglio folydba,

— Zona Fiume Caffaro: a Cafarro patak forrdsa és a halgazdasigtdl folydsirdnyban egy kilométerre taldlhatd
duzzasztom( kozott hazédo vizgytijtd teriilet,

— Zona Val Brembana: a Brembo vizgy(ijt§ teriilete a folyé forrdsaitdl a Ponte S. Pietro-i duzzasztémdiig.

UMBRIA REGIO
Kontinentilis 6vezetek

— Fosso di Terria: a Terria vizgyijt§ terillete a folyd forrdsaitél a Ditta Mountain Fish halgazdasdgtdl folydsi-
rdnyban taldlhaté duzzasztémdig, ahol a Terria folyd osszefolyik a Nera folyéval.

VENETO REGIO
Kontinentélis 6vezetek

— Zona Belluno: a Belluno tartomdnyban 1év6 vizgytijtd teriilet az Ardo patak forrdsatél a Centro Sperimentale di
Acquacoltura, Valli di Bolzano Bellunese, Belluno halgazdasdgtdl folydsirdnyban 1év$ duzzasztémig (amely az
Ardo patak és a Piave foly6 Osszefolydsa el6tt taldlhato),

— Bacino del torrente Tegorzo: a Tegorzo vizgyijtd terillete a folyd forrdsaitl a Tegorzo hidjandl Faveri
kozségben taldlhaté duzzasztémdig.

TOSCANA REGIO
Kontinentdlis 6vezetek

— Zona Valle del fiume Serchio: a Serchio vizgytijtg teriilete a foly6 forrasaitél a Piaggione gatig,

— Bacino del torrente Lucido: a Lucido vizgytijtd teriilete a foly6 forrdsaitél a Ponte del Bertoli gétig,

— Bacino del torrente Osca: az Osca vizgy(ijté teriilete a foly6 forrdsaitdl az Il Gardino halgazdasigtél folydsi-
rnyban 1év8 duzzasztémdig,

— Bacino del fiume Staggia: a Staggia vizgytijt6 teriilete a foly6 forrsaitdl a calcinaiai duzzasztémdig.

PIEMONTE REGIO
Kontinentilis 6vezetek

— Sorgenti della Gerbola: a Grana foly6 vizgyiijt6 teriiletének egy része a Cavo C és a Canale del Molino della
Gerbala forrést6l az Azienda Agricola Canali Cavour S.S. halgazdasdgtdl folydsirdnyban 1évd duzzasztémdiig,

— Bacino del Besante: a Besante foly6 vizgytjtd terillete a forrdstdl a Pastorino Giovanni halgazdasigtdl folyds-
irinyban 500 méterre taldlhaté duzzasztomdig,

— Valle di Duggia: a Duggia folyé vizgy(ijts teriilete a forrdstél a Varallo és Locarno kozotti ttnak a folyon
ativel$ hidja el6tt 100 méterre,
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6.A.7.

6.A.8.

6.B.

6.B.1.

6.C.

6.C.1.

6.C.2.

— Zona del Rio Vardigoia: a Vardigoia patak a forrdsaitél addig a pontig, ahol a patak a Valle di Duggia mentes
ovezet duzzasztémiive elStt belefolyik a Duggia folydba,

— Zona Sorgente dei Paschi: a Pesio folyd vizgyjt§ teriilete a forrdsaitl az Azienda dei Paschi halgazdasigtél
folyasirdnyban taldlhaté duzzasztomdiig,

— Zona Stura Valgrande: a Stura Valgrande foly6 vizgytijtG teriilete a forrdsaitl a Troticoltura delle Sorgenti
halgazdasdgtdl folyasiranyban 1év6 duzzasztomdig,

— Valle Elvo: az Elvo folyd vizgyfijt§ teriilete a forrdsait6l az Occhieppo Inferiore telepiilésen taldlhaté Tintoria
Europa gatig,

— Valle Strona: a Strona vizgyiijt§ teriilete a folyonak a Camandona telepiilésnél 1évG forrdsaitol a Rovella
telepiilésen 1évG Vallemoso kozelében taldlhaté duzzasztémidiig,

— Valle Cervo: a Cervo vizgytijtS teriilete a folyénak a Sagliano Micca telepiilésnél 1évS forrdsaitol a Biella
telepiilésnél az SS 142 sz. f6ut hidja kozelében taldlhaté duzzasztémidiig,

— Zona Lanca del Boschetto: a Toce folyé a Mittage Feerico halgazdasdg teriiletén ered§ forrasait6l a folydsi-
ranyban 1év6 Moretti Renzo halgazdasagndl taldlhaté duzzasztémdig.

EMILIA ROMAGNA REGIO
Kontinentélis dvezetek

— Bacino Fontanacce-Valdarno: a Fontanacce és a Valdarno folyok vizgyfijts teriilete a forrdsaikt6l a S.V.A. s.r.l.
halgazdasdgtdl folyasirdnyban 100 méterre taldlhaté duzzasztémdiig,

LIGURIA REGIO

Kontinentdlis $vezetek

— A Penna vizgytjt§ teriilete a folyd forrdsaitdl a Penna és a Borzone folyé taldlkozdsdndl taldlhat6 duzzaszto-
mig.

A VHS VONATKOZASABAN MENTES OLASZORSZAGI OVEZETEK

TRENTINO ALTO ADIGE REGIO, TRENTO AUTONOM TARTOMANY

Kontinentilis §vezetek

— Zona Valle dei Laghi: a San Massenza, Toblino és Cavedine tavak vizgy(jté teriilete a Cavedine t6 déli részén
1év6, a Torbole telepiilésen taldlhatd vizerdmtihoz vezet§ lefolydsanal 1évS duzzasztomdiig.

AZ THN VONATKOZASABAN MENTES OLASZORSZAGI OVEZETEK
UMBRIA REGIO, PERUGIA TARTOMANY

— Zona Lago Trasimeno: a Trasimeno-t6.

TRENTINO ALTO ADIGE REGIO, TRENTO AUTONOM TARTOMANY

— Zona Val Rendena: a Sarca folyé forrdsdtdl a Villa Rendena-i Oltresarcdban taldlhaté gatig tart6 vizgyijtd
teriilet.



2006.3.17. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 80/57

7.A. A VHS VONATKOZASABAN MENTES SVEDORSZAGI OVEZETEK
— Svédorszag (3):

— kivéve a Bjorko szigetén levs halgazdasdgtdl szdmitott 20 km-es félkorben taldlhatd nyugati part menti
teriiletet, valamint a Gota és a Sive folyd tolcsértorkolatait és vizgyfijts teriileteit egészen a két folyé els6
véndorgatjig (az egyik Trollhdttanndl, a mésik az Aspen-t6 bedmlésénél taldlhatd).

7B. AZ IHN VONATKOZASABAN MENTES SVEDORSZAGI OVEZETEK
— Svédorszag (2).

8. A VHS ES AZ IHN VONATKOZASABAN MENTES EGYESULT KIRALYSAGI, CSATORNA-SZIGETEKI
ES A MAN-SZIGETI OVEZETEK

— Nagy-Britannia (),
— Eszak-frorszég ),
— Guernsey (%),
— Man-sziget (2).
9.A. A VHS VONATKOZASABAN MENTES FINNORSZAGI OVEZETEK
— Finnorszag (4).
9B. AZ IHN VONATKOZASABAN MENTES FINNORSZAGI OVEZETEK

— Finnorszag (?).

(") A vizgytijtd teriiletek és a hozzdjuk tartozé part menti teriiletek.

(3) Beleértve a teriiletén taldlhaté valamennyi kontinentdlis és part menti teriiletet.
() A vizgyiijts teriiletek részei.

(*) A teriiletén taldlhaté valamennyi kontinentdlis dvezet.”
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II. MELLEKLET
1. MELLEKLET

A PISZTRANGOK VIRUSOS VERFERTOZESE (VHS) ES A PISZTRANGFELEK FERTOZ6 VERKEPZOSZERVI
ELHALASA (IHN) NEVU HALBETEGSEGEK VONATKOZASABAN MENTES HALGAZDASAGOK

1.

3.A.

3.A.1L

A VHS ES AZ ITHN VONATKOZASABAN MENTES BELGIUMI HALGAZDASAGOK

La Fontaine aux truites

B-6769 Gérouville

A VHS ES AZ IHN VONATKOZASABAN MENTES DANIAI HALGAZDASAGOK

1. Vork Dambrug DK-6040 Egtved

2. Egebak Dambrug DK-6880 Tarm

3. Bakkelund Dambrug DK-6950 Ringkebing

4. Borups Geddeopdraet DK-6950 Ringkebing

5. Bornholms Lakseklackkeri DK-3730 Nexo

6. Langes Dambrug DK-6940 Lem St.

7. Breenderigaardens Dambrug DK-6971 Spjald

8. Siglund Fiskeopdraet DK-4780 Stege

9. Ravning Fiskeri DK-7182 Bredsten
10. Ravnkaer Dambrug DK-7182 Bredsten
11. Hulsig Dambrug DK-7183 Randbel
12. Ligard Fiskeri DK-7183 Randbel
13. Grenbjerglund Dambrug DK-7183 Randbel
14. Danish Aquaculture DK-6040 Egtved

A VHS ES AZ IHN VONATKOZASABAN MENTES NEMETORSZAGI HALGAZDASAGOK

ALSO-SZASZORSZAG

1. Jochen Moeller Fischzucht Harkenbleck
D-30966 Hemmingen-Harkenbleck

2. Versuchsgut Relliechausen der Universitit (hatchery only)

Gottingen D-37586 Dassel

3. Dr. R. Rosengarten Forellenzucht Sieben Quellen
D-49124 Georgsmarienhiitte

4. Klaus Kroger Fischzucht Klaus Kroger
D-21256 Handeloh Worme

5. Ingeborg Riggert-Schlumbohm Forellenzucht W. Riggert
D-29465 Schnega

6. Volker Buchtmann Fischzucht Nordbach
D-21441 Garstedt
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Sven Kramer

Forellenzucht Kaierde
D-31073 Delligsen

Hans-Peter Klusak

Fischzucht Gronegau
D-49328 Melle

F. Feuerhake

Forellenzucht Rheden
D-31039 Rheden

10.

Horst Popke

Fischzucht Popke
Hauptstrafle 14
D-21745 Hemmoor

3.A.2. TURINGIA

Firma Tautenhahn

D-98646 Trostadt

Fischzucht Salza GmbH

D-99734 Nordhausen-Salza

Fischzucht Kindelbriick GmbH

D-99638 Kindelbriick

Reinhardt Strecker

Forellenzucht Orgelmiihle
D-37351 Dingelstadt

3.A.3. BADEN-WURTTEMBERG

Walter Dietmayer

Forellenzucht Walter Dietmayer
Hettingen
D-72501 Gammertingen

Heiner Feldmann

Bergatreute
D-88630 Pfullendorf

Oliver Fricke

Anlage Wuchzenhofen
Boschenmiihle 131/,
D-87764 Mariasteinbach-Legau

Peter Schmaus

Fischzucht Schmaus, Steinental
D-88410 Steinental/Hauerz

Josef Schnetz

Fenkenmiihle
D-88263 Horgenzell

Falko Steinhart

Quellwasseranlage Steinhart
Hettingen
D-72513 Hettingen

Hugo Strobel

Quellwasseranlage Otterswang
Sagmiihle
D-72505 Hausen am Andelsbach

Reinhard Lenz

Forsthaus
Gaimiihle
D-64759 Sensbachtal
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9. Stephan Hofer Sulzbach
D-78727 Aisteig/Oberndorf
10. Stephan Hofer Oberer Lautenbach
D-78727 Aisteig/Oberndorf
11. Stephan Hofer Unterer Lautenbach
D-78727 Aisteig/Oberndorf
12. Stephan Hofer Schelklingen
D-78727 Aistaig/Oberndorf
13. Stephan Schuppert Brutanlage: Obere Fischzucht
Mastanlage: Untere Fischzucht
D-88454 Unteressendorf
14. Anton Jung Brunnentobel
D-88299 Leutkirch/Hebrazhofen
15. Peter Stork Wagenhausen
D-88348 Saulgau
16. Erwin Steinhart Geislingen/St.
D-73312 Geislingen/St.
17. Joachim Schindler Forellenzucht Lohmiihle
D-72275 Alpirsbach
18. Georg Sohnius Forellenzucht Sohnius
D-72160 Horb-Diessen
19. Claus Lehr Forellenzucht Reinerzau
D-72275 Alpirsbach-Reinerzau
20. Hugo Hager Bruthausanlage
D-88639 Walbertsweiler
21. Hugo Hager Waldanlage
D-88639 Walbertsweiler
22. Gumpper und Stoll GmbH Forellenhof Rossle
Honau
D-72805 Liechtenstein
23. Hans Schmutz Brutanlage 1, Brutanlage 2, Brut- und
Setzlingsanlage 3 (Hausanlage)
D-89155 Erbach
24, Wilhelm Drafehn Obersimonswald
D-77960 Seelbach
25. Wilhelm Drafehn Brutanlage Seelbach
D-77960 Seelbach
26. Franz Schwarz Oberharmersbach
D-77784 Oberharmersbach
27. Meinrad Nuber Langenenslingen
D-88515 Langenenslingen
28. Walter Dietmayer Hohmiihle
D-88353 KifSlegg
29. Fischbrutanstalt des Landes Baden-Wiirttemberg | Argenweg 50
D-88085 Langenargen
Anlage Osterhofen
30. Kreissportfischereiverein Biberach Warthausen
D-88400 Biberach
31. Hans Schmutz Gossenzugen

D-89155 Erbach
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32.

Reinhard Rosch

Haigerach
D-77723 Gengenbach

33.

Rainer Tress

Unterlauchringen
D-79787 Unterlauchringen

34.

Andreas Trondle

Tiefenstein
D-79774 Albbruck

35.

Andreas Trondle

Unteralpfen
D-79774 Unteralpfen

36.

Stephan Hofer

Schenkenbach
D-78727 Aisteig/Oberndorf

37.

Heiner Feldmann

Bainders
D-88630 Pfullendorf

38.

Andreas Zordel

Fischzucht Im Ginsebrunnen
D-75305 Neuenbiirg

39.

Thomas Fischbock

Forellenzucht am Kocherursprung
D-73447 Oberkochen

40.

Reinhold Bihler

Dorfstrale 22
D-88430 Rot a. d. Rot Haslach
Anlage: Eindde

41.

Josef Diirr

Forellenzucht Igersheim
D-97980 Bad Mergentheim

42.

Andreas Zordel

Anlage Berneck
D-72297 Seewald

43.

Fischzucht Anton Jung

Anlage Rohrsee
D-88353 Killlegg

44,

Staatliches Forstamt Ravensburg

Anlage Karsee
D-88239 Wangen i. A.

45.

Simon Phillipson

Anlage Weissenbronnen
D-88364 Wolfegg

46.

Hans Klaiber

Anlage Bad Wildbad
D-75337 Enzklosterle

47.

Josef Honig

Forellenzucht Honig
D-76646 Bruchsal-Heidelsheim

48.

Werner Baur

Blitzenreute
D-88273 Fronreute-Blitzenreute

49.

Gerhard Weihmann

Magerkingen
D-72574 Bad Urach-Seeburg

50.

Hubert Belser GBR

Dettingen
D-72401 Haigerloch-Gruol

51.

Staatliche Forstimter Ravensburg und Wangen

Altdorfer Wald
D-88214 Ravensburg

52.

Anton Jung

Bunkhoferweiher, Schanzwiesweiher und
Hicklerweiher
D-88353 Kiflegg

53.

Hildegart Litke

Holzweiher
D-88480 Achstetten

54.

Werner Wigele

Ellerazhofer Weiher
D-88319 Aitrach




L 80/62

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.3.17.

55.

Ernst Graf

Hatzenweiler
Osterbergstr. 8
D-88239 Wangen-Hatzenweiler

56.

Fischbrutanstalt des Landes Baden-Wiirttemberg

Argenweg 50
D-88085 Langenargen
Anlage Obereisenbach

57.

Forellenzucht Kunzmann

Heinz Kunzmann
Unterer Steinweg 64
D-75438 Knittlingen

58.

Meinrad Nuber

Ochsenhausen
Obere Wiesen 1
D-88416 Ochsenhausen

59.

Bezirksfischereiverein Nagoldtal e.V.

Kentheim
Lange Steige 34
D-75365 Calw

60.

Bernd und Volker Fihnrich

Neumiihle
D-88260 Ratzenried-Argenbiihl

61.

Klaiber »An der Tierwiese”

Hans Klaiber
Rathausweg 7
D-75377 Enzklosterle

62.

Parey, Bittigkoffer — Unterreichenbach

Klaus Parey
Morikeweg 17
D-75331 Engelsbran 2

63.

Farm Sauter
Anlage Pflegelberg

Gerhard Sauter
D-88239 Wangen-Pflegelberg 6

64.

Krattenmacher
Anlage Osterhofen

Krattenmacher, Hittelhofen Gasthaus

D-88339 Bad Waldsee

65.

Fahnrich
Anlage Argenmiihle
D-88260 Ratzenried-Argenmithle

Bernd und Volker Fihnrich
Von Riitistrafle
D-88339 Bad Waldsee

66.

Gumpper und Stoll
Anlage Unterhausen

Gumpper und Stoll GmbH und Co. KG

Heerstr. 20
D-72805 Lichtenstein-Honau

67.

Durach
Anlage Altann

Antonie Durach
Panoramastr. 23
D-88346 Wolfegg-Altann

68.

Stadler
Anlage Raunsmiihle

Paul Stidler
Raunsmiihle
D-88499 Riedlingen-Pfummern

69.

Konig
Anlage Erisdorf

Sigfried Konig
Helfenstr. 2/1
D-88499 Riedlingen-Neufra

70.

Forellenzucht Drafehn
Anlage Wittelbach

Wilhelm Drafehn
Schuttertalsstrafle 1
D-77960 Seelbach-Wittelbach

71.

Wirth
Anlage Dengelshofen

Giinther Wirth
D-88316 Isny-Dengelshofen 219

72.

Krimer, Bad Teinach

Sascha Krimer
Poststr. 11
D-75385 Bad Teinach-Zavelstein

73.

Muffler
Anlage Figeltingen

Emil Muffler
Brielholzer Hof
D-78253 Eigeltingen
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74.

Karpfenteichwirtschaft Monchsroth

Karl Uhl Fischzucht
D-91614 Monchsroth

75.

Krattenmacher
Anlage Dietmans

Krattenmacher, Hittelhofen Gasthaus
D-88339 Bad Waldsee

76.

Bruthaus Fischzucht
Anselm-Schneider

Dagmar Anselm-Schneider
Grabenkopfel 1
D-77743 Neuried

77.

Matthias Grassmann

Fischzucht Grassmann
D-75203 Konigsbach-Stein

3.A.4. ESZAK-RAJNA-VESZTFALIA

Wolfgang Lindhorst-Emme

Hirschquelle
D-33758 Schloss Holte-Stukenbrock

Wolfgang Lindhorst-Emme

Am Oelbach
D-33758 Schloss Holte-Stukenbrock

Hugo Rameil und Sohne

Sauerlidnder Forellenzucht
D-57368 Lennestadt-Gleierbriick

Peter Horres

Ovenhausen, Jitzer Miihle
D-37671 Hoxter

Wolfgang Middendorf

Fischzuchtbetrieb Middendorf
D-46348 Raesfeld

Michael und Guido Kamp

Lambacher Forellenzucht und Raucherei
Lambachtalstr. 58
D-51766 Engelskirchen-Oesinghausen

Thomas Rameil

Broodhouse Am Gensenberg
Saalhauser Str. 8
D-57368 Lennestadt

Ignaz Brands

Forellenzucht Brands
Volmeder Str. 110
D-59590 Geseke

3.A5. BA]ORORSZAG

1. Gerstner Peter (Forellenzuchtbetrieb Juraquell)
Wellheim
D-97332 Volkach
2. Werner Ruf Fischzucht Wildbad
D-86925 Fuchstal-Leeder
3. Rogg Fisch Rogg
D-87751 Heimertingen
4. Fischzucht Graf Fischzucht Graf GbR
Anlage D-87737 Reichau Engishausen 64
D-87743 Egg an der Giinz
5. Fischzucht Graf Fischzucht Graf GbR
Anlage D-87727 Klosterbeuren Engishausen 64
D-87743 Egg an der Giinz
6. Fischzucht Graf Fischzucht Graf GbR

Anlage D-87743 Egg an der Giinz

Engishausen 64
D-87743 Egg an der Giinz
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Anlage Am Groflen Diirrmaul
D-95671 Bérnau

Andreas Rosch
Am grofen Diirrmaul 2
D-95671 Bdrnau

Andreas Hofer
Anlage D-84524 Mitterhausen

Andreas Hofer
Vils 6
D-84149 Velden

Fischzucht Graf
Anlage D-87743 Engishausen I

Fischzucht Graf GbR
Engishausen 64
D-87743 Egg an der Giinz

10.

Fischzucht Graf
Anlage D-87743 Engishausen 1I

Fischzucht Graf GbR
Engishausen 64
D-87743 Egg an der Giinz

3.A.6. SZASZORSZAG

Anglerverband Siidsachsen »Mulde/Elster” e.V.

Forellenanlage Schlettau
D-09487 Schlettau

H. und G. Ermisch GbR

Forellen- und Lachszucht
D-01844 Langburkersdorf

Teichwirtschaft Weissig

Helga Brauer
Am Teichhaus 1
D-01920 Ossling OT Weissig

Teichwirtschaft Zeisholz

Hagen Haedicke
Griiner Weg 39
D-01936 Schwepnitz OT Griingrabchen

3.A.7. HESSEN

Hermann Rameil

Fischzuchtbetriebe Hermann Rameil
D-34311 Naumburg OT Altendorf

3.A.8. SCHLESWIG-HOLSTEIN

Hubert Mertin

Forellenzucht Mertin
Miihlenweg 6
D-24247 Roderbek

3B. AZ IHN VONATKOZASABAN MENTES NEMETORSZAGI HALGAZDASAGOK
3B.1. TURINGIA

Thiiringer Forstamt Leinefelde

Fischzucht Worbis
D-37327 Leinefelde
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3.C.

3.C.1.

4.2.

4.3.

5.A.

5.A.1.

A VHS VONATKOZASABAN MENTES NEMETORSZAGI HALGAZDASAGOK

BADEN-WURTTEMBERG

1. Heiner Feldmann Riedlingen/Neufra
D-88630 Pfullendorf
2. Heiner Feldmann Bad Waldsee

D-88630 Pfullendorf

A VHS ES AZ ITHN VONATKOZASABAN MENTES SPANYOLORSZAGI HALGAZDASAGOK

REGIO: ARAGONIA AUTONOM KORZET

1. Truchas del Prado

Alcald de Ebro, Zaragoza tartomdny (Aragén)

REGIO: ANDALUZIA AUTONOM KORZET

1. Piscifactoria de Riodulce D. Julio Domezain Fran. »Piscifactoria de Sierra
Nevada S.L.”
Camino de la Piscifactoria n® 2. Loja-Granada.
E-18313

2. Piscifactoria Manzanil D. Julio Domezain Fran. »Piscifactoria de Sierra

Nevada S.L.”
Camino de la Piscifactoria n° 2. Loja-Granada.
E-18313

REGIO: KASZTILIA-LA-MANCHA AUTONOM KORZET

1. Piscifactoria Rincén de Ufia

Junta de Comunidades de Castilla-La-Mancha
$191100ID, Delegacién de Medio Ambiente.
C| Colén n° 2-Cuenca

E-16071 V-16-219-094

A VHS ES AZ THN VONATKOZASABAN MENTES FRANCIAORSZAGI HALGAZDASAGOK

ADOUR-GARONNE

1. Pisciculture de Sarrance F-64490 Sarrance (Pyrénées-Atlantiques)
2. Pisciculture des Sources F-12540 Cornus (Aveyron)

3. Pisciculture de Pissos F-40410 Pissos (Landes)

4. Pisciculture de Tambareau F-40000 Mont-de-Marsan (Landes)

5. Pisciculture »Les Fontaines d’Escot” F-64490 Escot (Pyrénées-Atlantiques)

6. Pisciculture de la Forge F-47700 Casteljaloux (Lot-et-Garonne)
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5.A.2. ARTOIS-PICARDIE
1. Pisciculture du Moulin du Roy F-62156 Rémy (Pas-de-Calais)
2. Pisciculture du Bléquin F-62380 Seninghem (Pas-de-Calais)
3. Pisciculture d’Earls Feldmann F-80580 Bray-Les-Mareuil
76340 Hodeng-au-Bosc
4. Pisciculture Bonnelle, 3 Ponthoile Bonnelle 80133 Ponthoile
M. Sohier
26, rue Georges-Deray
F-80100 Abbeville
5. Pisciculture Bretel, a Gézaincourt Bretel 80600 Gézaincourt-Doullens
M. Sohier
26 rue Georges-Deray
F-80100 Abbeville
6. Pisciculture de Moulin Est Earl Pisciculture Gobert
18, rue Pierre-a-I'Huile
F-80150 Machiel
5.A.3. AQUITAINE
1. SARL Salmoniculture de la Ponte — Station | Le Meysout
d’Alevinage du Ruisseau Blanc F-40120 Arue
2. L’EPST-INRA Pisciculture, a Lées-Athas Saillet et Esquit
F-64490 Lées-Athas
INRA — BP 3
F-64310 Saint-Pée-sur-Nivelle
3. Truites de Haut Baretous M™e Estournes Frangoise
Route de la Pierre-Saint-Martin Maison Ménin
64570 Arette F-64570 Aramits
reg 64040154
5.A.4. DROME
1. Pisciculture »Sources de la Fabrique” 40, chemin de Robinson
FF-26000 Valence
2. Pisciculture Font Rome Pisciculture Font Rome
F-26400 Beaufort-sur-Gervanne Chemin des Iles — BP 25
F-07200 Aubenas
5.A.5. HAUTE-NORMANDIE

Pisciculture des Godeliers

F-27210 Le Torpt

Pisciculture fédérale de Sainte-Gertrude
76490 Maulévrier-Sainte-Gertrude

Fédération des associations pour la péche et la
protection du milieu aquatique de Seine-Maritime
F-76490 Maulévrier-Sainte-Gertrude
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5.A.6. LOIRE-BRETAGNE

1. SCEA »Truites du lac de Cartravers” Bois-Boscher
F-22460 Merléac (Cotes d’Armor)
2. Pisciculture du Thélohier F-35190 Cardroc (Ille-et-Vilaine)
3. Pisciculture de Plainville F-28400 Marolles-les-Buis (Eure-et-Loir)
4. Pisciculture Rémon a Parné-sur-Roc SARL Remon
21, rue de la Véquerie
F-53260 Parné-sur-Roc (de la Mayenne)
5. Esosiculture de Feins AAPPMA
Etang aux Moines 9, rue Kerautret-Botmel
F-5440 Feins F-35200 Rennes

5.A.7. RHIN-MEUSE

1. Pisciculture du ruisseau de Dompierre

F-55300 Lacroix-sur-Meuse (Meuse)

2. Pisciculture de la source de la Deiie

F-55500 Cousances-aux-Bois (Meuse)

5.A.8. RHONE-MEDITERRANEE-KORZIKA

1. Pisciculture Charles Murgat

Les Fontaines
F-38270 Beaufort (Isére)

5.A.9. SEINE-NORMANDIE

1. Pisciculture du Vaucheron

F-55130 Gondrecourt-le-Chateau (Meuse)

5.A.10. LANGUEDOC ROUSSILLON

1. Pisciculture de Pécher
F-48400 Florac

Fédération de la Lozere pour la péche et la protec-
tion du milieu aquatique.
F-48400 Florac

5.A.11. MIDI-PYRENEES

1. Pisciculture de la source du Durzon

SCEA Pisciculture du mas de pommiers
F-12230 Nant

5.A.12. ALPES-MARITIMES

1. Centre Piscicole de Roquebilliere
06450 Roquebilliere

Fédération des Alpes Maritimes pour la péche et la
protection du milieu aquatique
F-06450 Roquebilliére
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5.A.13. HAUTES-ALPES

1. Pisciculture fédérale de La-Roche-de-Rame

Pisciculture fédérale
F-05310 La-Roche-de-Rame

5.A.14. RHONE-ALPES

1. Pisciculture Petit Ronjon

M. Dannancier Pascal
F-01270 Cormoz

2. Gaec Piscicole de Teppe

Gaec Piscicole de Teppe
731 chemin de Jouffray
F-01310 Polliat

5.A.15. LOZERE

1. Ferme aquacole de la source de Frézal
Site aquacole, chemin de Fraissinet
F-48500 La Canourgue

Lycée d'enseignement général et technologique
agricole — ministére de l'agriculture, de la péche et

de T'alimentation

5.A.16. ARDECHE

1. Pisciculture Font Rome
Chemin des fles — BP 25
F-07200 Aubenas

Pisciculture Font Rome
Chemin des iles — BP 25
F-07200 Aubenas

5B. A VHS VONATKOZASABAN MENTES FRANCIAORSZAGI HALGAZDASAGOK

5.B.1.  ARTOIS-PICARDIE

1. Pisciculture de Sangheen

F-62102 Calais (Pas-de-Calais)

6.A. A VHS ES AZ IHN VONATKOZASABAN MENTES OLASZORSZAGI HALGAZDASAGOK

6.A.1. REGIO: FRIULI VENEZIA GIULIA

1. Azienda ittica agricola Collavini Mario
N. 1096UD005

Via Tiepolo 12
-33032 Bertiolo (UD)

2. Impianto ittiogenico di Flambro de Talmassons

Ente tutela pesca del Friuli Venezia Giulia
Via Colugna 3
[-33100 Udine

3. Impianto ittiogenico di Forni di Sotto

Ente tutela pesca del Friuli
Via Colugna 3
-33100 Udine

4. Impianto di Grauzaria di Moggio Udinese

Ente tutela pesca del Friuli
Via Colugna 3
33100 Udine
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Impianto ittiogenico di Amaro

Ente tutela pesca del Friuli
Via Colugna 3
-33100 Udine

Impianto ittiogenico di Somplago — Mena di
Cavazzo Carnico

Ente tutela pesca del Friuli
Via Colugna 3
-33100 Udine

S.ALS. st
Loc Blasis Codropio (UD)
Cod. 1027UD001

Mirella Fossaluzza
Via Rot 6/2
-33080 Zoppola (PN)

S.ALS. st
Poffabro-Frisanco (PN)

Mirella Fossaluzza
Via Rot 6/2
-33080 Zoppola (PN)

Avanotteria Valbruna
loc. Valbruna
1022PN002

Az. Agr. Salvador Pier Antonio 1 Claudio s.s. Sacile
Via San Giovanni del Tempio 92
Sacile (PN)

6.A.2.

TARTOMANY: AUTONOMA DI TRENTO

1. Ass. Pescatori Solandri (Loc. Fucine) Cavizzana
2. Troticoltura di Grossi Roberto Grossi Roberto
N. 121TNO10 Via Molini n. 11
Monoclassico (TN)
3. Campestrin Giovanni Telve Valsugana (Fontane)
4. Ittica Resenzola Serafini Grigno
5. Ittica Resenzola Selva Grigno
6. Leonardi F.lli Levico Terme (S. Giuliana)
7. Dellai Giuseppe-Trot. Valsugana Grigno (Fontana Secca, Maso Puele)
8. Cappello Paolo Via Zacconi 21
Loc. Maso Fontane, Roncegno
9. Celva Remo Pomarolo
10. Margonar Domenico Ala (Pilcante)
11. Degiuli Pasquale Mattarello (Regole)
12. Tamanini Livio Vigolo Vattaro
13. Troticultura Istituto Agrario di S. Michele a/A. S. Michele all’Adige
14. Ass. Pescatori Basso Sarca Ragoli (Pez)
15. Stab. Giudicariese La Mola Tione (Delizia d'Ombra)
16. Azienda Agricola La Sorgente s.s. Tione (Saone)
17. Fonti del Dal ss. Lomaso (Dasindo)
18. Comfish srl (ex. Paletti) Preore (Molina)
19. Ass. Pescatori Basso Sarca Tenno (Pranzo)
20. Troticultura La Fiana Di Valenti Claudio (Bondo)




L 80/70 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2006.3.17.

6.A.3. REGIO: UMBRIA

1. Impianto Ittogenico provinciale

Loc. Ponte di Cerreto di Spoleto (PG) — Impianto
pubblico (provincia di Perugia)

6.A.4. REGIO: VENETO

1. Centro Ittico Valdastico

Valdastico (Veneto, provincia di Vicenza)

2. Azienda Agricola Lietta stl

Via Rai 3

N. 052TV074 [-31010 Ormelle (TV)
3. Azienda Agricola Troticoltura Grosselle Massimo | Massimo Grosselle
N. 091VI831 Via Palmirona 18

Sandrigo (V1)

4. Biasia Luigi

Biasia Luigi

N. 013VI831 Via Ca’ D’'Oro 25
Bolzano Vic (V)
5. Polo Guerrino, Polo Guerrino

Via S. Martino 51
Loc. Campese
[-36061 Bassano del Grappa

Via Tre Case 4
[-36056 Tezze sul Brenta

6. Piscicoltura Menozzi di Franco e Davide Menozzi | Davide Menozzi

S.S. Via Mazzini 32
Bonferraro de Sorga

7. Stanzial Eneide Stanzial Eneide

Loc Casotto

1-37063 Isola Della Scala VR

8. Vincheto di Celarda
021 BL 282

M.LP.A. via Gregorio XVI, n. 8
[-32100 Belluno

9. Azienda Agricola Troticoltura Rio Molini

Azienda Agricoltura Troticoltura Rio Molini
Via Molini 6
[-37020 Brentino Belluno

6.A.5. REGIO: VALLE D’AOSTA

1. Stabilimento ittiogenico regionale

Rue Mont Blanc 14, Morgex (AO)

6.A.6. REGIO: LOMBARDIA

1. Azienda Troticoltura Foglio A. s.s. Troticoltura Foglio Angelo s.s.
Piazza Marconi 3
[-25072 Bagolino

2. Azienda Agricola Pisani Dossi Giorgio Peterlongo

Cascina Oldani, Cisliano (MI)

Via Veneto 20 — Milano

3. Centro ittiogenico Unione Pesca Sportiva della
Provincia di Sondrio

Unione Pesca Sportiva della Provincia di Sondrio
Via Fiume 85 — Sondrio

4. Ittica Acquasarga
Allevamento Piscicoltura
Valsassinese
ITO70LCO87

Mirella Fossaluzza
Via Rot 6/2
Zoppola (PN)
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Incubatoio Ittico U.P.S.LI
010BSO70/1

Giorgio Pezzarossi
Via Cadutin 71
[-25070 Bagulino (BS)

Azienda agricola allevamento e commercio pesci
113PV03

Luigi Montagna
Via Manfredi 1
[-27058 Voghera (PV)

6.A.7. REGIO:

TOSCANA

Allevamento trote di Petrolini Marcello

Petrolini Marcello
Via Mulino Vecchio 229
Maresca — S. Marcello P.se (PT)

Azienda agricola Fratelli Mascalchi
Loc. Carda, Castel Focognano (AR)
Cod. ITO08ARO003

Fratelli Mascalchi
Loc. Carda
Castel Focognano (AR)

6.A.8. REGIO:

LIGURIA

Incubatoio Ittico provinciale — Masone. Loc. Rio
Freddo

Provincia di Genova
Piazzale Mazzini 2
[-16100 Genova

6.A.9. REGIO:

PIEMONTE

Incubatoio Ittico della valle di Peleussieres
Oulx (TO)
Cod. 175 TO 802

Associazione Pescatori Valsusa
Via Martiri della Liberta 1
1-10040 Caprie (TO)

Azienda agricola Canali Cavour di Lucio Fariano

Lucio Fariano
Via Marino 8
[-12044 Centallo (CN)

Troticoltura Marco Borroni
Loc. Gerb

Veldieri (CN)

Cod. 233 CN 800

Marco Borroni
Via Piave 39
[-12044 Centallo (CN)

Incubatoio ittico di valle — Loc. Cascina Prelle —
Traversella (TO)
278 TO 802

Azienda Agricola San Biagio
Fraz. S. Biagio

-12084 Mondovi

Cod. 130 CN 801

Revelli Delia

Via Roma 36
[-12040 Margarita
Cuneo

Azienda Agricola Ossolana Acque
[-051-VB-801

Paolo Buzzoni

Via dei castani 3
1-28921

Verbania Pallanza (VB)
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7. A.A. San Biagio s.s. di Revelli Delia via S. Stefano | A.A. San Biagio s.s. di Revelli Delia Fraz. S. Biagio
IT144CN802 Mondavi (CN)
6.A.10. REGIO: ABRUZZO
1. Impianti ittiogenici di Popoli (PE) — Loc. S. | Nouva Azzurro Spa
Callisto Viale del Lavoro 45
S. Martino BA (VR)
6.A.11. REGIO: EMILIA-ROMAGNA
1. Troticoltura Alta Val Secchia srl (RE) Nicoletta Bestini
Cod. 019RE050 Via Porali 1/A
Collagna (RE)
6.A.12. REGIO: BASILICATA
1. Assunta Brancati Via Tirreno 19
Cod. IT089PZ185/1 Contrada Piano del Greco 1
1-85050 Tito (PZ)
6.A.13. REGIO: CAMPANIA
1. Ittica Fasanella Societd cooperative
Sant’Angelo a Fasanella Ittica Fasanella
Loc. Fiume (SA) Sant’Angelo a Fasanella
Cod. 128SA077 Loc. Fiume (SA)
2. Ittico Tammaro s.a.s. di Silvana Di Mella Ittico Tammaro s.a.s. di Silvana Di Mella —
ISTAT 044BN0O0O1 Contrada Piana 63
Morcone (BN)
6.A.14. REGIO: MARCHE
1. Troticoltura Cherubini snc Troticoltura Cherubini snc

ITO10MCO019

Valle de Castel
Sant’Angelo sul Nera (MC)

6.B.

6.B.1. REGIO:

FRIULI VENEZIA GIULIA

A VHS VONATKOZASABAN MENTES OLASZORSZAGI HALGAZDASAGOK

SGM srl

SGM srl
Via Mulino del Cucco 38
Rivoli di Osoppo (UD)
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6.B.2.

7.

REGIO: VENETO

1. Azienda Troticoltura S. Cristina
Cod. 064TV015

Azienda Troticoltura S. Cristina
Via Chiesa Vecchia 14
Loc. S. Cristina di Quinto

A VHS ES AZ IHN VONATKOZASABAN MENTES AUSZTRIAI HALGAZDASAGOK

1. Alois Kottl

Forellenzucht Alois Kottl
A-4872 Neukirchen a. d. Vockla

2. Herbert Bock

Forellenhof Kaumberg
A-2572 Kaumberg, Hofnergraben 1

3. Forellenzucht Gliick

Erick und Sylvia Gliick
Hammerweg 13
A-5270 Mauerkirchen

4. Forellenzuchtbetrieb St. Florian Martin Ebner
St. Florian 20
A-5261 Uttendorf
5. Forellenzucht Jobst Alois Jobst

Bruggen 25
A-9761 Greifenburg

6. Fischzuchtbetrieb Ko6lbl

Erwin Kolbl
A-8812 Maria Hof
Standort Gemeinde St. Blasen

7. Forellenzucht Hartl
Teichanlage Nofing

Peter Hartl
Hagenau 12
A-4963 St. Peter a. Hart”
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. marcius 15.)

az i2010-stratégia végrehajtisira és fejlesztésére vonatkozéan az Eurdpai Bizottsig szimdra tanicsot
ad6 magas szintii szakértG csoport feldllitisirol

(2006/215EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,
mivel:

() A Bizottsdg az ,i2010: eurdpai informécids tdrsadalom a
névekedésért és a foglalkoztatdsért” cimd kozlemé-
nyének (') (a tovdbbiakban: i2010) kovetkeztetéseiben
rdvildgitott ,a Bizottsdg kiilonosen a koordindcié nyilt
modszere szerint eljdrva szélesiti és erdsiti az érdekel-
tekkel valo pdrbeszédet és a tagdllamokkal folytatott
egyiittmtikodést az IKT-re vonatkozd kérdéskorok keze-
lése érdekében”. Ezért a Bizottsdgnak sziiksége lehet egy
olyan tandcsadd testiilet irdnyitdsira és szakértelmére,
amelynek tagjai az IKT-szakpolitika teriiletére specializd-
l6dott tagdllami tisztviselSk.

(2) A csoportnak hozzd kell jrulnia az 12010 hatékony
végrehajtdsdhoz.

(3) A csoportnak a tagdllamok magas szintdi képvisel6i koziil
kell kikeriilnie, és nyitva kell dllnia a csatlakoz6 és az
EGT-orszdgok megfigyel6i el6tt.

(4 Tehét az ,i2010 magas szint(i csoport™ot fel kell allitani,
és meg kell hatdrozni feladatait és felépitését,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A Bizottsdg egy szakértSi csoportot, az ,i2010 magas szintd
csoport™ot, a tovdbbiakban: a csoport, 4llit fel.

2. cikk
Feladat

A Bizottsdg az i2010-stratégia végrehajtdsdval kapcsolatos
barmilyen kérdésben konzultdlhat a csoporttal.

A csoport feladata, hogy:

— megvitassa a stratégiai KT szakpolitikai kérdéseket az i2010
osszefiiggésében és a lisszaboni stratégia kiterjedtebb ossze-

() COM(2005) 229 végleges.

fuggésében, valamint hogy adatokkal és tandccsal szolgéljon
az 2010 cselekvések lehetséges javitdsarol és modositdsardl,
az 2010 végrehajtasinak és a szakpolitika fejlédésének
nyomon kovetése alapjan,

— férummal szolgaljon az osszes bizottsagi szolgalat részvéte-
lével foly6 stratégiai tdrgyaldsok és tapasztalatok cseréje
szdmara, valamint

— véleményt cseréljen a nemzeti reformtervekbdl ad6dd kérdé-
sekrdl, az i2010 4ltal érintett teriileteken, a lisszaboni stra-
tégia célkitlizéseinek megvalésitdsara vonatkozdan.

3. cikk
A csoport osszetétele — kinevezés

(1) A csoport a tagdllamok egy-egy képviselGjébdsl és a
Bizottsag képvisel6jébdl dll. A tagillamok képviselSit elkisér-
hetik a tdrgyalt téma szerinti megfelel6 munkatdrsaik, az {ilés
koltségtéritésére alkalmazandd szabalyok sérelme nélkil. A
képviselsk magas szintli koztisztvisel6k, akik nemzeti szinten
az informdcids tdrsadalomra vonatkozd kérdésekkel foglal-
koznak, valamint képesek biztositani az i2010-stratégia altal
érintett  killonbozd teriileteken miikodd nemzeti hatdsdgok
kozotti koordinaciot.

(2) A Bizottsig engedélyezheti az EGT- és a csatlakozd
orszagok megfigyelGinek a részvételét. Ezeket a megfigyelket
az (1) bekezdésben emlitett kritériumok szerint jelolik ki.

(3) A tagdllamok, az EGT-orszdgok és a csatlakozd orszdgok
értesitik a Bizottsigot a jeloltjeik nevérdl és elérhetdségi
adataikrél, valamint barmilyen késébb bekovetkezd valtozasrol.

(4) A kinevezett tagok nevét az i2010 honlapjin (www.eu-
ropa.eu.int/i2010) teszik kozzé. Minden egyes alkalommal,
amikor a tagdllamoktdl véltozasrdl érkezik értesités az Informa-
ci6starsadalmi és Médiatigyi Figazgatdsdg frissiti a tagok jegy-
zékét.

4. cikk
Miikodés

(1) A csoport iilésein az elnoki teend8k ellatasdért a Bizottsdg
a felel6s.
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(2) A Bizottsdg a csoporttal folytatott konzultaciét kovetSen
az egyedi kérdések vizsgdlatdra alcsoportokat hozhat létre a
csoport altal megdllapitott feladatmeghatdrozds alapjan. Ezek
az adott feladatok teljesitését kovetSen feloszlanak.

(3) A Bizottsig a napirenden szerepl§ témdban jdratos
szakértGket vagy megfigyelSket hivhat meg a csoport vagy az
alcsoport  tandcskozdsaira, amennyiben ez hasznosnak itéli
ésfvagy szitkséges.

(4) A csoport vagy alcsoport tandcskozdsin valé részvétel
soran nyert informdciok nem hozhatdk nyilvanossagra, ameny-
nyiben a Bizottsdg jelzi, hogy azok bizalmas kérdésekhez
kapcsolédnak.

(5) A csoport elfogadja eljarasi szabalyzatit az eljarasisza-
balyzat-minta (") alapjan.

(6) A Bizottsdg kozzéteheti a csoport barmilyen 6sszefogla-
lasat, kovetkeztetését, részkovetkeztetését vagy munkadokumen-
tumat.

(") A 2005. jilius 27-i SEC(2005) 1004 dokumentum III. melléklete.

5. cikk
Az iilésekkel kapcsolatos kiaddsok

A Bizottsdg visszatériti a tagoknak, szakértGknek és megfigye-
16knek a csoport tevékenységeivel kapcsolatos utazdsi és tartoz-
koddsi koltségeit a Bizottsdgndl hatilyban 1évS el6irdsoknak
megfelel@en. A tagok elldtott feladataikért nem részesiilnek dija-
zasban.

Az iilésekkel kapcsolatos kiaddsok azon el6irdnyzatok korldtain
belil keriilnek megtéritésre, amelyeket az érintett szervezeti
egység szdmdra az éves forrasfelosztdsi eljardsnak megfelelGen
osztottak ki.

6. cikk
Hatélybalépés

E hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba. Rendelkezéseit 2010. december 31-ig
kell alkalmazni. A Bizottsdg ezen idGtartam lejarta el6tt hatdroz
esetleges meghosszabbitdsarol.

Kelt Briisszelben, 2006. madrcius 15-én.

a Bizottsdg részérdl
Viviane REDING
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. marcius 16.)

a 89/686/EGK tandcsi irdnyelvvel (egyéni

védGeszk6zok) oOsszhangban a ,Légzésvéddk.

RészecskesziirGk. Kovetelmények, vizsgdlat, megjel6lés” EN 143:2000 szabvany hivatkozisainak
kihirdetésérdl

(az értesités a C(2006) 777. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozisi szoveg)

(2006/216/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az egyéni védGeszkozokre vonatkozd tagdllami
jogszabdlyok  kozelitésérdl sz0lo, 1989. december 21-i
89/686/EGK tandcsi irdnyelvre (1) és killonosen annak 6. cikke
(1) bekezdésére,

tekintettel a mszaki szabvinyok és szabélyok terén torténd
informdcidszolgaltatdsi eljdrds megallapitdsarl szo6lo, 1998.
jonius 22-i 98/34/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (?)
5. cikke szerint feldllitott dllandé bizottsdg véleményére,

mivel:

(1) A 89/686/EGK irdnyelv rendelkezik arrdl, hogy egyéni
védGeszkozt csak akkor lehet forgalomba hozni és
tizembe helyezni, ha az megfelelGen karban van tartva
és rendeltetésszertien alkalmazva megodvja a felhaszndlok
egészségét, valamint garantdlja biztonsagukat mds szemé-
lyek, hazidllatok egészségének, javak épségének vagy
biztonsdganak sérelme nélkiil.

(2) A 89/686/EGK irdnyelv 5. cikke értelmében az EK-jelo-
lést visel§ egyéni védGeszkozrdl, amelyre vonatkozdan a
gyarté megfelel6ségi nyilatkozatot és a kijelolt szerv altal
kibocsdtott olyan EK-tipusvizsgdlati tandsitvanyt tud
bemutatni, amely igazolja azon harmonizdlt szabvd-
nyokat dtiiltet§ vonatkozé nemzeti szabvdnyoknak valo
megfelelést, amelyek hivatkozasait a Bizottsig az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjdban kihirdetett, feltételezik, hogy

() HL L 399. 1989.12.30., 18. o. A legutébb az 1882/2003/EK
eur6pai parlamenti és tandcsi rendelettel (HL L 284. 2003.10.31,,
1. o) mddositott irdnyelv.

(3 HL L 204., 1998.7.21., 37. o. A legutobb a 2003. évi csatlakozdsi
okmdnnyal mddositott irdnyelv.

megfelel a 89/686/EGK irdnyelv 3. cikkében emlitett és II.
mellékletében ismertetett alapvetS egészségligyi és
biztonsdgi kovetelménynek. A tagillamoknak ki kell
hirdetniiik a harmonizdlt szabvanyokat étiiltet§ nemzeti
szabvanyok hivatkozésait.

(3) A 89/686[EGK irdnyelv 6. cikke (1) bekezdésének értel-
mében a Bizottsdg és Franciaorszdg arra vonatkozé hiva-
talos kifogdst nydjtott be, hogy az Eurdpai Szabvanyiigyi
Bizottsig (CEN) dltal 2000. janudr 7-én jovahagyott
,Légzésvédsk. RészecskesziirGk. Kovetelmények, vizsgélat,
megjelolés” EN 143:2000 szabvany, amelynek a hivatko-
zdsait el@szor 2001. janudr 24-én hirdették ki az Eurdpai
Unié  Hivatalos Lapjdban (}), nem felel meg teljes
mértékben a 89/686/EGK irdnyelvben emlitett alapvetd
egészségligyi és biztonsdgi kovetelménynek, mivel a
részecskeszlirG sziirési hatékonysiga kizdrolag vagy
részben, nem sz6tt szalakbdl 4ll6, elektromosan toltott
anyagok (tovabbiakban: ,elektrosztatikus sziir6k”) hasz-
ndlata altal érhetd el.

@ A kilonbozd tipusi részecskeszilirk sziirési hatékonysa-
gaval kapcsolatban végzett vizsgélati eredmények alapjan
lényeges bizonyiték van arra, hogy az EN 143:2000
szabvany 8.7.2.4. pontja utolsé mondatdban és 8.7.3.4.
pontja utolsé mondatidban meghatdrozott, 4thatoldssal
kapcsolatos mérések — amely alapjdn az aeroszolvizsgdlat
megkezdését kovetS harom perc miilva el kell végezni az
athatoldssal kapcsolatos mérést — vizsgdlati eljardsa nem
biztositja a 89/686/EGK irdnyelv II. melléklet 3.10.1.
pontjaban  (,Légzésvédelem”) meghatdrozott alapvetd
egészségligyi és biztonsdgi kovetelményeknek valé
megfelelést az elektrosztatikus sztir6k tekintetében.

(5)  Megfigyelték kiilonosen, hogy az ilyen tipusi sziir§
sziirési hatékonysdga haszndlat sordn gyorsan romolhat.
A szabvanyositott vizsgdlati eljardssal — a vizsgilat
megkezdését kovetd hdrom perc — dsszhangban megilla-
pitott sz(irési hatékonysdg e hirom percen tdl barmely
pillanatban értelmetlenné vélhat. A sziirési hatékonysdg
romldsa drasztikus is lehet, és ezért nem felel meg tobbé
annak a hatékonysdgi osztilynak, amelybe az elektroszta-
tikus sztir6t soroltdk, és az ahhoz kapcsoldédd informdci-
6nak. Amennyiben egy hatékonysdgi osztilyba sorolds a
hasznélat sordn nem tfinik megfelelének, a levegSben
lebeg8 veszélyes részecskéknek valé potencidlis kitettség
miatt stlyosan kdrosulhat a felhaszndlok egészsége és
biztonsdga. A vizsgdlati eredmények az elektrosztatikus
szlir6k sziirési hatékonysdgdnak hidnydt mutattdk ki a
megszakitott haszndlat sordn is.

() HL C 21., 2001.1.24., 2. o.
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(6)

E megéllapitasok fényében az EN 143:2000 szabvany
8.7.2.4. pontjdnak utols6 mondata és 8.7.3.4. pontjanak
utolsé mondata nem biztositja a 89/686/EGK irdnyelv IL.
mellékletének 1.1.1. (,Ergonémia”), 1.1.2.1. (,A védelem
lehetd legmagasabb szintje”) és 1.1.2.2. (,A kiilonbozd
kockézati szinteknek megfelel§ védelmi osztalyok”) pont-
jaban meghatdrozott alapvetd egészségvédelmi és bizton-
sagi kovetelményeket az elektrosztatikus sziir§ tekinte-
tében. Tovdbbd a szabvdny 10. pontja nem biztositja
az 1.4. pont b) alpontjdban (,A gyart6 ltal szolgaltatott
informdcié”) meghatdrozott alapvet§ egészségvédelmi és
biztonsdgi kovetelményeket, mivel nem koveteli meg az
elektrosztatikus sziir6 sz(irési hatékonysdgnak idgvel
val6 romldsdra vonatkozé figyelmeztetést.

Ennek megfeleléen mds harmonizalt szabvdnyok,
amelyek vagy az EN 143:2000 szabvannyal dsszhangban
vizsgalat elvégzésérdl vagy az EN 143:2000 szabvényban
meghatdrozottal azonos vizsgilati mérési eljardsrol
rendelkeznek, szintén nem biztositjdk a 89/686/EGK
irdnyelvben meghatdrozott, fent emlitett alapvet§ egész-
ségvédelmi és biztonsdgi kovetelményeknek valé megfe-
lelést az elektrosztatikus sziirdk tekintetében.

A Bizottsdg kérésére az Eurdpai Szabvanyiigyi Bizottsdg
(CEN) — CENJTC 79 ,LégzésvédSk” Miiszaki Bizottsdga
elkezdte az EN 143:2000 szabvany feliilvizsgdlatit,
hogy kezelje a leirt hidnyossagokat. E feliilvizsgalat alatt
a biztonsag és a jogbiztonsdg érdekében az EN 143:2000
szabvdny hivatkozdsdnak a kihirdetéséhez megfelel§
figyelmeztetést kell fzni, amelyet figyelembe kell venni
a kapcsol6d6 harmonizélt szabvanyok tekintetében is. A
tagdllamoknak azonos figyelmeztetést kell fiizniitk az e
harmonizélt szabvanyt atiiltet§ nemzeti szabvanyaikhoz.

(99 A harmonizdlt EN 143:2000 szabvdny hivatkozésait
ezért ennek megfelelGen kell kihirdetni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az EN 143:2000 harmonizdlt szabvdny hivatkozasainak
helyébe a melléklet szovege 1ép.

2. cikk

Amennyiben a tagallamok a 89/686/EK rendelet 5. cikkének (4)
bekezdése szerint az 1. cikkben emlitett harmonizalt szabvanyt
atiiltetd nemzeti szabvanyok hivatkozdsait kihirdetik, e kihirde-
téshez olyan figyelmeztetést fliznek, amely azonos az e hatér-
ozat mellékletének szovegében meghatdrozottakkal.

3. cikk

E hatdrozatnak a tagallamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2006. mdrcius 16-4n.

a Bizottsdg részérdl
Giinter VERHEUGEN
alelngk
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MELLEKLET

Eurdpai harmonizilt szabvinyok hivatkozisainak kihirdetése az egyéni védGeszkozokre vonatkozd tagillami
jogszabilyok kozelitésérdl sz616, 1989. december 21-i 89/686/EGK tandcsi irdnyelvvel ésszhangban

A helyettesitett
A helyettesi- | SEPVY
ESO () A harmonizlt szabvany hivatkozésa és cime (és a Els6 kihirdetés a tett me‘jg ieﬂ({)szg/ere
referenciadokumentum) HL-ben szabvany onatkozo
. vélelem
hivatkozdsa P
megsziinésének
id6pontja (**)
CEN EN 143:2000 2001.1.24. EN Az id6pont
Légzésvéddk. Részecskesziirdk. Kovetelmények, vizsgilat, 143:1990 lejrt
megjelolés (2000.8.31.)

Figyelmeztetés: A részecskesziirG tekintetében, amelynek sztirési hatékonysdga kizarélag vagy részben, nem szétt szdlakbol dll6, elektro-
mosan toltott anyagok hasznalata éltal érhet§ el, e kihirdetés nem érinti a szabvany 8.7.2.4. pontjénak utolsé mondatdt, 8.7.3.4. pontjdnak
utolsé mondatdt és 10. pontjat, amelyekkel kapcsolatban nem vélelmezik a 89/686/EGK irdnyelv alapvets egészségvédelmi és biztonsagi
kovetelményeinek valé megfelelGséget. E figyelmeztetést figyelembe kell venni a kovetkezé harmonizélt szabvanyok alkalmazdsa sordn is:
EN 149:2001; EN 405:2001; EN 1827:1999; EN 12083:1998; EN 12941:1998; EN 12941:1998/A1:2003; EN 12942:1998; EN
12942:1998/A1:2002; EN 13274-7:2002.

(*)  ESO: ESO: eurdpai szabvanyiigyi szervezetek:
— CEN: rue de Stassart/Stassartstraat 36, B-1050 Briisszel, tel.: (32-2) 550 08 11; fax: (32-2) 550 08 19
(http:/[www.cenorm.be)
— CENELEC: rue de Stassart/Stassartstraat 35, B-1050 Briisszel, tel.: (32-2) 519 68 71; fax: (32-2) 519 69 19
(http:/fwww.cenelec.org)
— ETSL 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, tel.: (33) 492 94 42 00; fax: (33) 493 6547 16
(http:/fwww.etsi.org)

(* A megfelelgségre vonatkozé vélelem megsziinésének idGpontja dltaldban megegyezik az eurdpai szabvanyiigyi szervezetek dltal
meghatdrozott visszavondsi id6ponttal, azonban felhivjuk e szabvinyok haszndléinak a figyelmét arra, hogy bizonyos kivételes
esetekben ez mdsképpen lehet.

Megjegyzés:

— A szabvanyok rendelkezésre dlldsat illetGen az emlitett eurdpai szabvanyiigyi szervezetek, illetve a nemzeti szabvany-
tigyi testilletek adnak felvildgositdst, amelyeknek jegyzéke a 98/34[EK irdnyelv mellékletében taldlhaté meg.

— A hivatkozdsoknak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetése nem jelenti azt, hogy ezek a szabvinyok a
Kozosség minden nyelvén rendelkezésre dllnak.

— Ez a lista minden, az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kordbban kozzétett lista helyébe 1ép. A Bizottsdg gondoskodik e
lista frissitésérdl.

Tovabbi informdcidk taldlhaték a harmonizélt szabvinyokr6l az interneten: http:/[europa.eu.int/comm/enterprise/
newapproach/standardization/harmstds/
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